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INTRODUCTION. 


4 Po Manuscript from which I have edited this text of the Acts of 
the Apostles and the seven Catholic Epistles as well as the 
theological treatise which follows them, is numbered 154 in my Catalogue 
of the Arabic MSS. in the Convent of Saint Catharine on Mount Sinai 
(Studia Sinaitica, No. I11.). It was among the first dozen books which 
in 1893 the monks, in obedience to the directions of their Archbishop, 
brought to me out of a little closet at the foot of the staircase leading to 
the room then assigned for our work!, I had already affixed a label to 
this volume, Ipafeus tév “AtrootoXwy Kai ai KaBodKat *EmictoAat, and was 
busy receiving the second instalment of books, when the late lamented 
Professor Bensly examined this one. He became greatly interested in its 
style and appearance, and with the permission of the Librarian, Father 
Galakteon, he carried it to his tent, and gave it to Mrs Burkitt. She made 
a transcription of the “ Antilegomena,” (II. Peter, II. and III. John, Jude,) 
and also, I believe, of a portion of the Acts. My sister, Mrs Lewis, photo- 
graphed all the pages containing the Catholic Epistles, but only with 
partial success, as our dragoman flashed a magnesium light round our 
tent while we were changing the rolls, and spoilt the results of a whole 
morning’s work. These photographs were amongst the films thus damaged, 
and though portions of them were legible, Mrs Burkitt did not think they 
would be of any use to her. 

On my third visit to the Convent, in 1895, I was convinced, (all the 

+ This room has since been improved by two rooms being thrown into it, and the whole has 
been furnished with shelves, on which the MSS. are arranged according to their numbers, old 


boxes and baskets being completely abolished. 
G. b 
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Arabic books having passed through my hands in 1893,) that this was the 
most ancient specimen of Arabic calligraphy to be found in the library, 
and I therefore photographed all the Biblical part of the volume. I also 
transcribed the pages which had become indistinct from pressure against 
the opposite ones, and from which I could not therefore obtain anything 
legible by means of the camera. After my return home, I copied the 
distinct pages from my photographs, which this time were very successful. 
On a fourth visit to the Convent, in 1897, I carefully revised my tran- 
scription with the MS., and also photographed the remainder of the 
volume, so that I got its contents complete excepting a few pages at 
the end. Mrs Burkitt put her transcription of the Antilegomena into 
the hands of Dr Merx, who edited it in the Zeitschrift fiir Assyriologie . 
for December 1897, adding copious notes in the same magazine for 
April and September, 1898. 

It will doubtless be observed that in a few cases my reading of certain 
words differs from that of Mrs Burkitt and Dr Merx. I should hesitate 
to place my own judgment in opposition to that of so distinguished a 
scholar as Dr Merx, were it not corroborated in nearly every case by the 
evidence of my photographs. 

The Manuscript is on vellum, and measures 18 centimetres by 124. 
It is in quires of eight leaves each, but as a number of pages are missing at 
the beginning as well as at the end, there are only two leaves in the first 
existing quire. In its present state it has 142 leaves. It is divided into 
three portions. 

1. The Biblical text, written, according to its colophon, by Moses the 
Monk, consisting of the Acts of the Apostles, from Chapter vii. v. 37 to 
the end of the seven Catholic Epistles. 

2. A short story, which I have called رصلاة الراهب‎ and four aphorisms. 

3. A theological treatise on the Triune Nature of God, which I have 
called .فى تثليث الله الواحد‎ It must not be supposed that these titles 
are in the manuscript. 

In 1, the Biblical section, the writing is above the line. I counted 
20 lines on most pages, but the number varies a little. 
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The quires are numbered in letters of the Greek alphabet, including ع ع‎ 
As the MS. is imperfect at the beginning, commencing with Acts vii. 37, 
and six leaves are likewise lost from the first existing quire, y comes on 
1.12 and on f.2b. The rest go on regularly on quires of eight leaves, 
except quire رق‎ which contains only six. The last number in the Biblical 
section is عن‎ on f. 97 a. 

A fresh numbering commences at the beginning of the Treatise on 
1. 102 a, where an a can be seen at the foot of the page and also on 
1. .ط و10‎ 8 is visible on © 117 b, then come ,نو‎ 6, ¢, at intervals, shewing 
quires of eight leaves each. This distinctly proves the Treatise to be a 
different MS. from all that precedes it. 

The style of calligraphy is very archaic, nearly approaching Kufic. 
The upper limb of ك‎ is so short that it is easily mistaken for yo. As 
د‎ and 3 have also a short upper limb, a confusion of ك‎ or ص‎ with one of 
these letters is also possible, if the reader does not observe their connection 
with the letters following them. Final ن‎ is sometimes uncommonly like برا‎ 
but ه‎ is always boldly and clearly written. و‎ does not descend below the 
line, and o never receives its dots. 

Punctuation all through the Acts and Epistles as well as the short 
story and aphorisms which follow them is carried on by means of the little 
double comma, which our printers have successfully reproduced. Full 
stops are like large stars, and are very sparingly used. I have made few 
changes in editing, the principal ones being to substitute Af Maksoureh 
for A/if where that is the modern usage, and to supply final ة‎ with dots 
to distinguish it from the pronominal suffix. The grammar is very faulty, 
as is usual in Christian Arabic. The indicative is constantly used for the 
subjunctive, and forms like اصفياه ,انبياه‎ are often substituted for al}, 
.اصفيايه‎ Yet this latter does not always take place, and I have thought it 
better to print these words as they stand in each place, rather than to load 
my pages with foot-notes. 

The translation is, as is to be expected from an Arab, somewhat free, 
but I have not noticed any theological or ecclesiastical bias, unless it be 
the rendering of mpecBuvtepor by the word 445 = sacerdotes, instead of 
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presbyteri, seniores. In the notes, I have endeavoured, by‏ = شيوخ or‏ قسيسين 
giving the variants in Greek, to represent the translation exactly as it is,‏ 
rather than"to single out variations having a manifest critical bearing, with‏ 
the chance of overlooking others that might appear insignificant, and yet‏ 
turn out to be important.‏ 

The text of the Acts is not interrupted by any rubrics or divisions 
into lessons, nor is that of the Epistles, except by the initial rubric and 
colophon of each Epistle. The latter follow one another in the usual 
order of Greek MSS., no sign of distinction being made between them, 
proving that the four “Antilegomena” were accepted as Canonical 
Scriptures by early Arab Christians, perhaps also by some Syriac church 
using the originals of this translation. I am not dependent on my own 
opinion in this matter. Dr Gwynn, of Trinity College, Dublin, came to 
the conclusion, from a perusal of Mrs Burkitt’s transcriptions, that this 
text of the Acts and that of the three larger Epistles is a translation of 
the Peshitta Syriac, and that of the four smaller ones, or “ Antilegomena,” 
of the unrevised Philoxenian, similar to Pococke’s version. He has written 
so ably on the importance of the latter in his two papers in the 7rans- 
actions of the Royal Irish Academy, Vol. XXVt1., and still more so in 
Hermathena 1890, that I need only refer the reader to these publications. 

The short story and the aphorisms which follow the Epistle of Jude 
are not in the same handwriting as that of the Scriptural portion of the 
codex, although the punctuation is similar. 

The theological Treatise is again in a different hand from all that 
precedes it. The writing is not always above the line. The letters are 
not so much spread out as in the Acts and Epistles, the lines are longer, 
and there are 22 lines on the page. At folio 111 b the lines are reduced 
to 21, and at f.134a to 20. On f. 1262 a notable change takes place. 
From henceforth there are much fewer words in each line, as if the scribe 
had found out at this point that his matter would not cover the ground of 
his vellum leaves at the rate of distribution adopted hitherto, and the 
punctuation which since the beginning of the treatise had been carried 
on by means of colons and little lozenges, now reverts to the double 
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comma that is used in the Biblical part of the codex. The writing, 
however, is not quite so archaic as that of Moses the Monk. In the more 
crowded portion of this treatise, final aes and خ‎ are peculiar. They are 
deprived of the long tail to which they are entitled, and in its stead they 
have curious little appendages resembling the را‎ in many a later MS. 
The treatise is evidently the work of a Christian who is defending his 
religion against Moslems, and seeking to recommend it. The fact that it 
must have been composed after the Hegira has little bearing on the 
antiquity of the Biblical text with which it is bound up. The writer's 
explanations of the Trinity are ingenious and interesting, but his quo- 
tations from the Bible and the Coran are more eclectic than accurate. 
He makes a few artless historical mistakes. Micah the Morashtite is 
confounded with the Micaiah of 2 Chronicles xviii, though there must 
have been about 150 years between them. I can find no Scriptural 
authority for the statement that Jehoram slew the latter; it is so said, 
however, by Pseudo-Epiphanius, and also in the Chronicon Paschale. 
Zacharia, father of John the Baptist, is evidently supposed to be identical 
with the Old Testament prophet; and Amoz, the father of Isaiah, is 
identified with Amos the herdsman of Tekoa. Our author did not live 
in an age of critics, either higher or lower, and had not much to guide or 
misguide him. I regret that I have not succeeded in getting the conclusion 
of his treatise or at least all of it that is in the MS. 

A comparison of the fac-similes given in this book with Plates xIx. 
and .كع‎ of those published by the Palzographical Society will, I think, 
lead to the conviction that these writings cannot be later than the 
gth century, and that the Biblical one may even be a little earlier. 

I have to thank my sister, Mrs Lewis, for her assistance in revising 
my proofs. 

M. D. G. 


CASTLE-BRAE, CAMBRIDGE, 
Feb. 1899. 
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TELE SMONKS -PRAYVER, 


A MONK had a friend, a lay brother. The monk was once 
sick, and he said to the layman, “ Pray, brother, to God, and 
ask Him to heal me.” He prayed, and the monk recovered. 
After that the layman grew sick, and he said to the monk, 
“Pray, father, to God, and ask Him to heal me.” The monk 
prayed, but the other did not recover; and the layman said to 
him, “O father, know that this thing puzzles me. When thou 
wast sick, I prayed to God for thee, and He answered me, and 
thou didst recover; but now thou hast prayed for me, and thou 
art not answered.” The monk said to him, “O my son, when I 
asked thee to pray for me, I believed that thy prayer would be 
answered; but thou didst ask me to pray for thee, and thou 
didst not believe that my prayer would be answered. According 
to what thou art it has happened to thee.” 


Some one said to one of the old fathers, “ From whence 
comes to me a longing for women?” The old man said to him, 
“From thy much sleep and over-eating.” 

One of the old fathers said, “ Think of thy work continually, 
and exercise thy soul in praise, and prayer, and in love to thy 
Lord, before others exercise it in evil and wicked care.” 

One of the old fathers said, “ As fire burneth wood, so the 
fear of God burneth violence and passions.” 

One of the old fathers said, “The mirror of piety is prayer, 
and her crown is humility.” To God be the praise and the 
victory. Amen. 


G. A 
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ON THE TRIUNE. NATURE OF GOD. 


IN the name of the Father, and of the Son, and of the Holy 
Ghost, one God. O God, we rejoice in Thy mercy in truth and 
right. Praise be to God before whom nothing was, and who 
was before everything, after whom there is nothing, and He 
is the heir of all things, and to Him all things return, who by 
His knowledge kept the knowledge of all things, and nothing 
but His work is sufficient for this, in whose knowledge is the 
end of all things, and He counts everything by His know- 
ledge. We ask Thee, O God, by Thy mercy and Thy power 
to put us among those who know Thy truth and follow Thy 
will and [fear] Thy wrath and adore Thy excellent names 
in Thy sublime attributes. Thou art the compassionate, the 
merciful; seated upon the throne Thou art worthy; Thou 
art higher than the creatures and Thou fillest all things. Thou 
doest good and art not done good to; Thou judgest and art not 
judged; Thou art rich towards us and we are poor towards 
Thee. Thou art near to those who approach Thee; Thou 
answerest those who call on Thee and implore Thee. Thou, 
O God, art Lord of all things, God of all things, Creator of all 
things. Open our mouths, loosen our tongues, soften our hearts, 
and open our breasts to the praise of Thy noble and high and 
great and blessed and holy name. Verily there is no god before 
Thee, and no god after Thee. To Thee [shall we] return; Thou 
art the Almighty. To Thee be the praise, O God, Creator of the 
heavens and the earth, and of all that is therein by Thy Word 
and Thy Spirit. To Thee be the praise, 0 God, who dwellest 
in light, Creator of the angels and the spirit that they may 
adore Thy name, Thy holy name; for the message of Thy name 
and for the authority of Thy power, and they do not weary of 
Thy majesty and Thy holiness, saying, Holy, holy, holy is the 
mighty Lord, who filleth the heavens and the earth with His 
honour. Verily they adore Thee, and set their seal to one Lord, 
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that men may know that the angels adore God and His Word 
and His Spirit, one God and one Lord. We worship Thee, 
our Lord and our God, in Thy Word and Thy Spirit. Thou, O 
God, by Thy Word hast created the heavens and the earth and 
all that is therein, and by the Holy Spirit Thou causest to live 
the hosts of angels; we praise Thee, O God, and we adore Thee 
and we glorify Thee in Thy creative Word and Thy holy life- 
giving Spirit, one God and one Lord and one Creator. We do 
not distinguish God from His Word and His Spirit. We wor- 
ship no other god with God in His Word and His Spirit. God 
shewed His power and His light in the Law and the Prophets 
and the Psalms and the Gospel, that God and His Word and 
His Spirit are one God and one Lord. We will shew this, if God 
will, in these books which have come down to him who wishes 
intuition and perceives things and knows the truth and opens 
his breast to believe in God and His Scriptures, as the Christ 
said in the Gospel, “Search the Scriptures, and verily ye shall 
find eternal life in them.” And He said also, “To him that asks 
shall be given, and he that seeks shall find, and to him that seeks 
an opening it shall be opened.” It is written also in the 
beginning of the Law, which God sent down to His prophet 
Moses on Mount Sinai, “In the beginning God created the 
heavens and the earth.’ Then he said, “ The Spirit of God was 
upon the waters.” Then He said, by His Word, “ Let there be 
light”; and there was light. Then He said, “Let there be a 
firmament,” and there was a firmament, which is the lower 
heaven. Then He said, “ Let the earth bring forth the grass and 
the green herb and the tree with fruit and other things, and let 
the earth bring forth the living soul of wild beasts, and cattle, 
and lions, and creeping things,” and it was so. Then He said, 
“Let the waters bring forth every creeping thing that hath life, 
and every fowl that flieth in the heavens of their kind and sex,” 
and it was so. Then He said, “ Let us create man after our own 
image and likeness.” So God shewed in the beginning of the 
book which He sent down to His prophet Moses, that God and 
His Word and His Spirit are one God, and that God, may He 
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be blessed and exalted! created all things, and gave life to all 
things by His Word and His Spirit. We do not say three 
Gods...God: but we say that God and His Word and His Spirit 
are one God and one Creator. This is like the disc of the Sun 
which is in the heaven, and the rays which issue from the Sun, 
and the heat which comes from the Sun, each from the other. 
We do not say that these are three suns, but one Sun, and these 
are three names not to be distinguished from one another. Also 
like the eye, and the pupil of the eye, and the light which is in 
the eye; we do not say that there are three eyes, but one Eye 
with three names in it. Also like the soul and the body and the 
spirit; we do not distinguish them each from the other ; we do 
not say there are three men but one Man and three names in one 
person. Also like the root of the tree, and the branches of the 
tree, and the fruit of the tree; we do not say that these are three 
trees, but one Tree, one part of it from another part. And when 
it begins to appear to men in its season, we know that all 
this is in the tree when it appears and before it appears. Also 
like the fountain of water, which springs up from the fountain 
and flows from it a river, and some of the water of the river 
collects and becomes a lake. You cannot distinguish one part 
from another; and though its names are different, we do not 
say that it is three waters but one Water in the fountain and the 
river and the lake. Man and his mind and the word which is 
born from his mind, one from the other, and the spirit which 
is in the mind, and the word from the mind, one from the other ; 
we do not distinguish between them, and each of them has its 
beginning from the other and is known from it. Also like the 
mouth and the tongue which is in the mouth, and the word which 
issues from the tongue; so is our saying about the Father and 
the Son and the Holy Ghost. By it the prophets prophesied, 
and said, “ The mouth of the Lord hath spoken.” This all is the 
proof of our faith in the Father and the Son and the Holy Ghost. 
We know God to be one Lord in His Word and His Spirit. 
And in Him we adore and praise the Word of God and His 
Spirit. Thus man ought to believe about it. Yet we ought to 
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know that we understand nothing about the power of God nor 
His majesty by speech nor by figures nor by word, but by faith 
and piety and the fear of God and purity of spirit. If there be 
any man who hopes to understand anything of the majesty of 
God, let him seek the protection of Him whom he can never 
understand, and every one who thinks he will tell the exact power 
of God. Verily He is able to stretch the water of the ocean 
in the hollow of His hand, and verily God, may His name be 
blessed, and His fame be exalted! is more glorious in power, 
and greater...than that minds or eyes can understand Him; 
He understands and is not understood; and thus...is due to 
the High God and His Word and His Spirit. Verily everything 
relating to God is very wonderful. 

We do not say that God begat His Word as any man begets ; 
God forbid! but we say that the Father begat His Word as the 
Sun begets rays, and as the mind begets the word, and as the fire 
begets heat ; none of these things existed before what was be- 
gotten of them. God, may His name be blessed! never existed 
without Word and Spirit, but God was ever in His Word and His 
Spirit; His Word and His Spirit were with God and in God 
before He made the creatures. We do not say how this is. Verily 
everything relating to God is majesty and might. As no man 
can understand anything of God, neither can he understand the 
Word of God and His Spirit. Thus God said in the Law, “ Let 
us create man in our image and likeness.” God, may His name 
be blessed! did not say “I create man,” but said “We create 
man,” that man may know that God by His Word and His Spirit 
created all things, and gave life to all things. He is the wise 
Creator. You will find it also in the Coran, that “We created 
man in misery, and we have opened the gates of Heaven with 
water pouring down, and have said, And now are ye come unto 
us alone, as we created you at first.” He said also, “ Believe in 
God, and in His Word; and also in the Holy Ghost, but the 
Holy Ghost has brought it down a mercy and a guidance from 
thy Lord,” but why should I prove it from this and enlighten 
[you] when we find in the Law and the Prophets and the 
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Psalms and the Gospel? and you find it in the Coran? that God 
and His Word and His Spirit are one God and one Lord? Ye 
have said that ye believe in God and His Word and the Holy 
Ghost, so do not reproach us, O men! that we believe in God 
and His Word and His Spirit: and we worship God in His 
Word and His Spirit, one God and one Lord and one Creator. 
God has shewn also in all the Scriptures, that the thing is 
so in guidance and true judgment. Who contradicts this and 
nothing else? In the Gospel also it is written, when the Christ 
was baptized in the holy river of Jordan, that the Father bare 
witness from Heaven, saying, “ This is My beloved Son, in whom 
I am well pleased, hear ye Him,” and the Holy Ghost came down 
from Heaven and abode upon Him, that men might know that 
God and His Word and His Spirit are one God and one Lord 
among the first and the last. And say not that God is removed 
from His place, or that there is of Him one thing without 
another: God forbid! but we say that God is all complete in 
Heaven, and all complete in the Christ, and all complete in 
every place. Seest thou not the Sun which God created,...and 
light to the people of the world? that it is in heaven, and in 
the wadys and the mountains and on the hillsides and the seas, 
it is not divided and it is not removed from place to place, but 
wherever it wills it exists as it wills; it fills all things with its 
majesty and its might and there is nothing more glorious than it. 
Thus also David the prophet prophesied about the baptism of 
the Christ, saying, “The voice of the Lord is upon the waters, 
the God of glory thundereth, God is upon many waters.” What 
do I prove from this prophecy about the baptism of the Christ ? 
That the Father bare witness from Heaven, and the Son was on 
the water, and the Holy Ghost came down upon Him, and this 
is all one God and one might. This then is our faith and our 
testimony in God and His Word and His Spirit. He is the 
Father and the Son and the Holy Ghost, one God and one 
Lord ; but in the Christ He saved and delivered men. We 
will shew this also if God wills, how God sent His Word and 
His light as mercy and guidance to men and was gracious 
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to them in Him. There came down to Adam and his race 
from Heaven no Saviour from Satan and his darkness and his 
error. For God, may His name be blessed and sanctified and 
exalted! created of His bounty and His great mercy the heavens 
and the earth and all that is therein in six days, and created 
Adam of dust, and breathed into him the breath of life, and 
Adam became a living soul. Then He made him to dwell in 
the garden, and created his wife for him out of his rib. He 
commanded them to eat of every tree in the garden; but of 
the tree of good and evil they should not eat, for verily in the 
day that they should eat thereof they should surely die. And 
Satan envied them and wished to put them out from the honour 
of God, and he came to Eve the wife of Adam and said to her, 
“Thus hath God said, Eat not of the tree of knowledge, for 
He knoweth that when ye eat of it ye shall become gods like 
Him.” And Satan made himself fair to them and deceived them, 
and Eve ate of it and gave her husband to eat; and they were 
naked and became aware of their nakedness, and covered them- 
selves with fig-leaves. God drove them out of the garden, and 
they lived over against it. God made a wall of fire to the garden, 
and Adam inherited disobedience and sin and death. This ran 
on in the race of Adam; no man, prophet or other person was 
able to save the race of Adam from disobedience and sin and 
death. Between Adam and Noah there were ten fathers, and 
this was a thousand two hundred and seventy years. They 
did not remember God nor serve Him until Noah, and who 
among them loved God or obeyed Him? and Noah warned 
and called them to God, and they mocked him ; they opposed 
him ; then God brought the Flood on the sons of Adam and on 
all beasts in the time of Noah, and drowned all the people of 
the world, and saved Noah and his household, eight persons, in 
the ship which God commanded him to make. There was with 
him in the ship of every beast and bird as God commanded him. 
Then after a year God brought out Noah and his household 
from the ship, and the earth was inhabited by his sons and his 
household. He offered an offering to God and God accepted 
that offering. Then there were between Noah and Abraham 
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the good, whom God chose for his obedience, ten fathers, and 
that is a thousand and two hundred years. And men served 
the Devil instead of God, and went after things that were 
forbidden ana were in rebellion against God, except the saints of 
God, and there were few of these in their time to warn them and 
call them to God. Some of them met with grievous trial and 
open enmity from their neighbours and jealousy from men, Then 
between Abraham and Moses, the Prophet of God, there were 
four hundred and [thirty] years. Men became worse than they 
had ever been, wickeder in deed and uglier in look. Evil was 
wrought among men, the work of wicked Satan appeared among 
them. The people of Sodom, among whom Lot, the son of 
Abraham’s brother, dwelt, wrought the lewd and wicked and 
ugly deed, so God destroyed them by a rain of fire and naphtha, 
and not one of them was saved; and God delivered Lot and 
his daughters from destruction. Verily God is with those who 
fear Him and do right. 

Then Israel and his sons went into Egypt, and they were 
seventy-five souls, men and women and boys. God multiplied 
and increased them till they became 600,000 and more. There 
arose over Egypt another Pharaoh who knew not Joseph. He 
separated them and brought them heavy work, and he wished 
to destroy the children of Israel. He made himself a god and 
caused them to work at heavy building, made them toil to the 
utmost and killed their sons. But God saved Moses, and 
Pharaoh’s daughter brought him up. The children of Israel 
implored God to save them from the toil they were in, and from 
the hand of Pharaoh. And God answered them and appeared 
to them in His mercy. And Moses fled out of Egypt, and God 
led him till he reached Mount Sinai, and God verily spake 
with him from the right side of the mountain and said to him, 
“The wailing of the children of Israel has come up to Me, and 
their toil wherewith Pharaoh and his people make them toil.” 
So God sent him to Pharaoh and strengthened him by great and 
mighty signs and strong power. Then God clave the Sea for the 
children of Israel and made them pass through the midst of it, 
and drowned Pharaoh and his hosts. And God was terrible in 
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vengeance, and God led them in the night by a pillar of fire and 
in the day He shaded them by the cloud. He fed them with 
manna and quails, and was gracious to them for forty years in 
the desert land. Thereupon they were disobedient to God, and 
committed things displeasing to the Lord. Nor did the Devil 
cease to reproach them till he tempted them and they wor- 
shipped the golden calf instead of God. When Moses was with 
God in Mount Sinai receiving the Law, God wished to destroy 
the children of Israel in their wicked works, and Moses 
entreated God and asked Him to forgive them and spare them 
from destruction. And God received the intercession of His 
servant and prophet Moses and forgave them and spared them 
from death. Then God said to Moses and the children of 
israel, “I will raise up unto you a Prophet like unto Me; obey 
him in all that he shall command you. Whosoever shall not 
obey him, his name will I wipe out and will destroy him from 
the children of Israel.” That Prophet was the Christ, the Word 
of God and His Spirit whom He sent from Heaven, a mercy and 
a guidance to the race of Adam and their salvation. Then God 
shewed Moses to be His prophet. And Moses lived a hundred 
and twenty years. And the children of Israel returned to be 
worse than they had ever been, worshipping the Devil in every 
place, not remembering God, and sacrificing their sons and 
daughters to the Devil and his hosts, even after He had brought 
them into the land of Palestine, the Holy Land. God sent to 
them His prophets and His apostles; and multiplied prophets 
unto them, and they preached to them and called them to God 
and shewed to him (sc) the work of the Devil and his temptation 
and his error. The Devi! conquered the children of Israel and 
all people, and made them poor and led them astray and took 
people for [his] servants instead of God, and turned them aside 
and seduced them in every wicked work. And the people 
hastened against God’s prophets and His apostles, and their 
hearts were blinded that they should not understand the speech 
of the prophets of God. Some of them they killed; some of 
them they stoned; and some of them they told lies about. 
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The work of Satan and his error appeared in every nation and 
every people. They worshipped fire and images and beasts 
and trees, and served living things and sea-monsters and every 
beast of the earth. God was not content with this for His 
creatures. God was more merciful than the merciful amongst 
His creatures. He appointed One who should preside over their 
salvation and their redemption from the temptation of Satan 
and his error. When the prophets of God saw this, that the 
children of Adam were lost, and that the Devil had conquered 
them, and that no man could save the race of Adam from error 
and destruction, the prophets and apostles of God entreated God 
and asked Him to come down to His creatures and His servants, 
and to preside in His mercy over their salvation from the error 
of the Devil. One of them said, ‘“‘ Lord, bend the heavens, and 
come down to us.” One said, “O Thou that sittest upon the 
cherubim, shew Thyself to us, stir up Thy might, and come for 
our salvation.” And one of them said, “ There is no intercessor 
and no king, but the Lord will come and save us.” Another 
prophesied saying, “The Lord sent His word and healed us 
from our toil and saved us.” Another prophesied saying openly, 
“ He shall come and not tarry.” The prophet David prophesied 
saying, “ Blessed be he that cometh in the name of the Lord, 
God is the Lord, and hath appeared unto us.” He said also, 
“The Lord shall come and shall not keep silence: fire shall 
devour before Him, and it shall be very tempestuous round 
about Him.” What shall I shew and make clear from this 
prophecy about the Christ? when the prophets prophesied and 
said that He is God and Lord and Saviour. It is He who 
came down from Heaven a Saviour to His servants. The throne 
is not divided, for verily God and His Word and His Spirit are 
on the throne, and in every place complete without diminution. 
The heavens and the earth and all that is therein are full of His 
honour. When God saw that His creatures were destroyed and 
that the Devil had prevailed against them, and that all nations 
and people served him 9 9 9 ” 9 If God, 
to Him be glory and power! wished to destroy Satan, (He is 
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on the throne,) should act, for He is everywhere [and is] the 
Almighty, there is nothing He is not able for that He wills in the 
heavens or the earth, but Satan had already allured Adam and 
tempted him, and caused him to inherit death and disobedience 
and made him go out of the garden, and boasted over him and 
his race. The Wicked One thought that he would not cease 
to conquer the race of Adam and weary them, and that no one 
could save them from his error. It pleased God to destroy him 
and to trample on him by that Man whom he had tempted and 
sought to weaken. God destroyed him and put him beneath 
Him in his disobedience’ through what he intended. God sent 
from His throne His Word which is from Himself, and saved 
the race of Adam and clothed Himself with this weak con- 
quered Man through Mary the good, whom God chose from 
the women of the ages. He was veiled in her, and by that 
He destroyed the Evil One, and conquered and subdued him and 
left him weak and contemptible. He boasts not over the race 
of Adam, for it was a terrible grief when God conquered him 
by this Man with whom He clothed Himself. If God were to 
destroy Satan without clothing Himself with this Man by whom 
He healed him, Satan would not have found grief and remorse. 
“ Behold,” said verily the Wicked One, “I have allured and 
tempted and sent out of the garden the Man whom God created 
by His hand in His image and likeness. I have snatched him 
from God and caused him to inherit * Ar eae 5 7 
thou shalt give birth to the Christ, the Saviour of Israel.” And 
Mary said, “How shall I have a child, and a man hath not 
touched me?” And Gabriel said, “The Spirit of God shall come 
down upon thee, and the power of the Highest shall rest 
upon thee, and He who shall be born of thee shall be called 
Holy, the Son of the Highest. Thou art blessed among women.” 
What truer witness can there be than [that] from Gabriel the 
Archangel, who stands beside the throne, and is sent to all 
evangelists and prophets from God? The Christ was born of 
Mary the pure by the Holy Ghost without any man touching 
her, God of God and Light of His Light, His Word and His 
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Spirit, perfect Man in soul and body without sin. Mary 
remained a virgin after she gave Him birth. If the Christ had 
not been God of God and Light Mary would not have remained 
a virgin after she had given Him birth; but she gave birth to 
the Light of God and His Word, mercy and guidance and 
salvation to His creatures. He saved Adam and his race from 
the error of Satan. He raised up Adam from his stumbling and 
healed his wound and repaired his affliction and mended his 
rupture and liberated him and his race from the hands of Satan. 
He put an end to his darkness and wandering and broke off our 
hearts from the service of the Devil. He crucified sin by His 
cross, and by His death killed the Death which Adam had in- 
herited by disobedience. He brought to light the Resurrection, 
He raised up truth and righteousness and guidance by His 
mercy and His favour towards men, and towards the creatures 
of God. His light is among men, and shews them His majesty. 
He taught them to worship God and His Word and His Spirit, 
one God and one Lord. He taught that the Christ did not 
come down from Heaven for His own salvation, for verily 
the Word and the Spirit were with God from all eternity, 
and the angels adored God and His Word and His Spirit, 
one Lord who makes all holy, but He came down a mercy and 
a salvation to Adam and his race from Satan and his error. 
The throne is not divided with God. The God of God was in 
Heaven ordering things and shewing mercy to His creatures as 
He willed. And the Christ wrought signs, the work of a 
God, that men might know from His work that He is God of 
God and Light. Thus the Christ said to the children of Israel, 
“If ye believe not in Me, believe in My work which I do.” The 
Christ created, and no one creates but God. You will find in 
the Coran, “And he spake and created from clay like the form of 
a bird, and breathed into it, and lo! it was a bird by permission 
of God.” He forgave trespasses, and who forgives trespasses but 
God? He satisfied the hungry, and no one does that nor provides 
food but God. You will find all this about the Christ in your 
Book ; He gave the Apostles the Holy Ghost, and gave them 
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authority over devils and over all sickness. No one gives the Holy 
Ghost but God, He who breathed into Adam, and lo! he was a 
man with a living soul. He went up to Heaven from whence He 
had come down, on the angels’ wings. No one can do that but 
God, He who came down from Heaven upon Mount Sinai and 
talked with Moses and gave him the Law. He is in every place, 
that perfect Man! nothing is awanting in Him. Then the 
Christ will come on the day of the Resurrection and will judge 
men by their deeds. He will cause the righteous to inherit the 
kingdom of Heaven, and continual life without interruption. 
The Christ is Mediator between us and God; [He is] God of 
God and [He is] Man. Men could not have looked towards God 
and lived. God willed mercy to His creatures and honour to 
them, and the Christ was between us and God, the God of God, 
and a Man, the judge of men by their deeds. Thus God was 
veiled in a Man without sin, and shewed us mercy in the Christ, 
and brought us near to Him. All this the Prophets of God 
have said, and they spoke of the Christ before He appeared to 
men. We will shew all this from their sayings and their 
writings and their gospel in the Christ as the Holy Ghost 
inspired them at the end of this our book if God will. But we 
will begin by one sign which we take from the sayings of the 
Christ. When He said to the Apostles as He went up to 
Heaven from the Mount of Olives! and commanded them to 
disperse themselves in all the world and preach about the 
Kingdom of Heaven and repentance in His name, the Christ 
said to them, “I send you this day as sheep among wolves, but 
tarry ye in the Holy City? until ye are clothed with power from 
Heaven. I go to where I was and I will send you the Paraclete, 
the Holy Ghost, the Righteous One whom men cannot look on, 
Him who will bring Me to your remembrance and everything 
of which I have spoken to you. He will speak in your mouths, 
and ye shall be led before kings of the earth and rulers. Be not 
at all troubled about what ye shall speak, for the Spirit whom I 
shall send unto you, He shall speak in your mouths.” They 
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tarried in Zion, that is, the Holy City’ and the Holy Ghost 
whom the Christ had promised came down upon them like a 
rushing wind. That was on the day of Pentecost after the 
ascension of the Christ to Heaven in ten days. All the Apostles 
spake with tongues of fire, to every tongue there was a nation in 
the world, seventy-two tongues; so the Christ kept his promise 
when He went up to Heaven, and He did not break His word. 
Who is He that can decree in Heaven, and bring his decree to 
pass save God, and that by His Word and His Spirit? The 
Christ decreed in Heaven, and decrees. He sent to the Apostles 
the Holy Ghost as He had promised them. If He were like 
Adam or like any man, prophet or otherwise, He could not 
decree in Heaven, nor could He go up to Heaven and 
remain on the earth as Adam remained, and Noah, and 
Abraham, and Moses and the Prophets and the Apostles, all 
of them. But He is the Word and the Light of God, God of 
God; He came down from Heaven for the salvation of Adam 
and his race from Satan and his error. He went up to Heaven 
where He had been in His honour and His dignity, and filled 
the hearts of the men who believed in Him with strength 
and the Holy Ghost that they might adore God and His Word 
and the Holy Ghost in Heaven and in earth. Thus the Christ 
taught us to say, “Our Father which art in Heaven, hallowed be 
Thy name, Thy Kingdom come ; Thy will be done, as in Heaven, 
so in earth. Give us sufficient bread day by day ; forgive us our 
trespasses, as we forgive whoever trespasseth against us. Lead 
us not into trial, O Lord, but save us from the Devil. For thine 
is the kingdom and the power and the glory for evermore, Amen.” 
The Christ shewed the light of God amongst men, and made 
them like angels of God in the earth. They have conquered the 
lusts of the world and its love. The will of God was among 
them as it is among the angels. Then the Apostles went forth, 
and portioned out the whole world among them; they preached 
about the Kingdom of Heaven and repentance in the name of the 
Christ. They wrought all signs by the Holy Ghost. They 
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healed every sickness and disease, they cast out devils from the 
children of Adam, they raised the dead in the name of the 
Christ; they brought to nought the idols and the worship of 
Satan from among the children of Adam. The Light and the 
Truth of God appeared amongst all nations, and they led them 
to the worship and obedience of God. Verily they were twelve 
poor men, weak, strangers among men, without possessions, 
without authority in the world, with no property to bribe with, 
and no knowledge and no relationships with which to make 
claims upon anyone. 

* * * * * * * * * 

Lord of the children of Israel...much knowledge...from 
them...the children of Israel called the people; they did not 
make any reservations amongst themselves between what they 
said and what they taught. If their cause was from God, their 
religion would last, and it would be established to them, but if 
their cause were not of God, God would destroy it, and would 
not establish it to them. Be not of those who oppose and strive 
against the cause of God, and verily they have no power therein. 
Verily before them others from among the children of Israel 
came out to call to another religion. God brought their work 
and doctrine to nought. Most of the children of Israel were 
pleased with this saying of their brethren, and they left the 
Apostles and their doctrine. This was all from God alone. If 
the cause of the Christ were not true, and if He were not 
God of God, the cause of the Apostles would not have been 
established, nor their doctrine, and they could not have led 
the nations, who had never worshipped God. But the Christ 
strengthened the Apostles by the Holy Ghost, and they wrought 
all signs, and by this they led the people to the light of God 
and His worship. Their cause was established in all the world; 
they being strangers and poor, and God raised their fame 
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Thee the heathen for Thine inheritance, and 1 will cause Thee 
to possess the uttermost bound of the earth; Thou shalt rule 
them with 4 rod of iron.” Observe in what land of those which 
God created in the world the name of the Christ has not 
travelled and His authority is not attended to. Verily the 
Christ has inherited all nations as God said by the tongue of 
the prophet David, “ His name and His authority have reached 
unto the uttermost part of the earth.” That was when the 
Word of God became flesh of pure Mary, and He was God and 
Man. He is the Hope of the nations, and they are the treasure 
of the Christ. David also prophesied by the Holy Ghost and 
said about the Christ, “The Lord said unto my Lord, Sit Thou 
at my right hand, until I put Thine enemies beneath Thy 
footstool.” The Christ went up to Heaven, and Heaven was 
not divided, and sat at the right hand of the Father. He put 
His enemies who were disobedient to Him below His footstool, 
and below the feet of those who believe in the Christ. Thus you 
will find in the Coran, “I have appointed Thee and raised Thee 
up to Myself, and have purified Thee from those that are 
unbelievers. I will make those who follow Thee above the 
unbelievers until the day of resurrection.” Say not that we 
believe in two Gods, or that we say there are two Lords. God 
forbid! Verily God is one God and one Lord in His Word and 
His Spirit. Nevertheless God inspired His servant and prophet 
David and shewed him that the Christ is the Word and the 
Light of God when He appeared to men by His grace. Verily 
He is God of God, though He has put on flesh. He who obeys 
Him obeys God, and he who is disobedient to Him, God will 
put him below His feet, that men may know that God and His 
Christ are on a throne and [have] one honour. Nothing of 
God is without any other part. ‘Thus you will find in the Gospel 
that the Christ asked the Jews, trying them, and said to them, 
“What think ye of the Christ, whose son is He?” The Jews said, 
“ He is the Son of David.” And the Christ said to them, “ How 
did the prophet David prophesy by the Holy Ghost about the 
Christ, saying, The Lord said unto my Lord, Sit at My right 
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hand, till I put Thine enemies below Thy footstool? If the 
Christ be the Son of David, then how does David call Him 
Lord?” The Jews were perplexed, and answered Him not a 
word. If the Christ were not God of God, He would not have 
dared to make Himself Lord of David, but the Christ was God 
of God, He was made flesh of Mary the daughter of David, for 
she was of the lineage of David, and therefore He was named 
the Christ. God had promised to David His prophet that the 
Christ should be of his race. Everything that David the 
prophet had said happened ; verily he spake by the Holy Ghost, 
who revealed everything to him. God honoured David in the 
Christ, when He was made flesh of his race. Isaiah the son of 
Amoz the prophet prophesied, he who saw the heavens opened, 
and saw the Lord high upon the throne, and the cherubim around 
Him crying to one another, and saying, “ Holy, holy, holy is the 
Mighty Lord; the heavens and the earth are filled with His 
glory.” He said by the Holy Ghost about the Christ, “There 
shall come from Zion the Saviour, and shall turn away error 
from Jacob.” He said also by the Holy Ghost, “There shall 
be also from the root of Jesse [one who] shall stand as a chief of 
the nations, and the nations shall trust in Him.” Verily Jesse 
begat David the prophet; Mary the good was from the race of 
David, and from the root of Jesse, and from her was born the 
Christ, Word and Light of God, on whom the nations trust; He 
was their Hope and their Saviour from error. Isaiah said also 
by the Holy Ghost, “There is no angel and no intercessor, but 
the Lord will come and save us”; because it was more suitable 
that no angel and no intercessor could save us, until He appeared 
to us in the Christ and saved us, and He led the nations and 
had authority over them and reigned over them like God, and 
was gracious to them in guidance. He is the Lord who came 
to us from Zion, and turned away error from us, and was a 
Saviour to us and a Deliverance from the Devil. No intercessor 
could lead us from error and no angel from among the angels 
of God, and none could save us from the Devil nor from his 
snares, until our Lord came to us from Zion. He was born of 
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the race of David the prophet, as God had promised him; He 
saved us with power and authority and guided us to the light of 
God and He fulfilled the obedience [due] to Him; He was 
mercy to His creatures. Isaiah also prophesied by the Holy 
Ghost about the birth of the Christ, saying, “A Maiden shall 
be with child, and shall bear a son and He shall be called 
Emmanuel, the interpretation of which is ‘Our God with us.’” 
The Maiden is the Virgin who is of the race of Adam. She 
gave birth to the Christ, Emmanuel, God of God, and mercy to 
His creatures. We do not hear of one man from Adam till this 
our day who was called “God with us” or who was called the 
Word of God. He was born of a Virgin without any man 
touching her. Is not He the Christ? and do they not lie 
regarding what God has bestowed on creatures in the Christ ? 
Isaiah also prophesied by the Holy Ghost about the birth of 
the Christ, saying, ‘To us a Child is born, and He gave us Him 
by His authority, and His name shall be called King of glorious 
counsel, Wonderful, Counsellor, the Strong God, the Mighty, 
the Prince of Peace, the Everlasting Father.” God shewed by 
the tongue of Isaiah His prophet that the Child that should be 
born to men is the Christ, who shewed Himself to us God of 
God and mercy. When the Prophet says, the Strong God, 
the Mighty, the Wonderful Counsellor, the Everlasting Father ; 
this is the Judge. What child was born among men since 
the day that God created men and the world until this day 
of men who was called the Strong God or the Everlasting 
Father, or of whom it was said that his government was upon 
his shoulders, and this because He was God of God, was there ~ 
not government upon Him? Doubt not, O man, about the 
Christ. Let not His humility mislead thee. By this He raised 
us to the Kingdom of Heaven, and He overthrew Satan 
beneath the feet of His saints. What is the punishment of him 
who falsifies the word of God by the tongues of His prophets? 
Let us fly for refuge to God from this and ask Him to make us 
of those who believe His word and the word of His prophets. 
Verily this is mercy and favour from God and grace for well- 
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being. Then fear God and follow the word of the Christ. Do 
not doubt Him. 

Isaiah also prophesied by the Holy Ghost saying, “Out of 
Zion shall go forth the Law, and the word of the Lord from 
Jerusalem, and truth from the Holy City.” The Law that went 
forth from Zion is the Gospel which the Christ brought, and 
brought it out to the people a new law and a light and guidance. 
Wise and learned men have known this, let no one doubt about 
it that wellbeing is in it. But the Law which God brought 
down to Moses and the children of Israel is the first Law, which 
He brought down on Mount Sinai. We do not know that any 
of the prophets came down with a new law from Zion save the 
Christ with the Gospel, a guidance and a mercy, and a proof 
of the work of obedience to God. The perfection of the work 
is by purity of spirit and the approach of the soul to God, 
and temperance in the world and longing for the next world. 
This is the perfection of knowledge and of worship which God 
desires from men without their disliking it. Thus said the 
Christ, “I am not come to destroy the example of Moses but to 
fulfil it, and to give myself a ransom for many.” In truth He 
has redeemed us from death and sin and the error of Satan. To 
Him be praise and thanks for this. God said by the tongue 
of David the prophet, “God reigneth over the nations. He 
reckoneth up the government of the peoples; they shall come 
and worship before Thee.” That is because the nations did not 
worship God, and did not know who He is, till the Christ came, 
the hope of the nations, and God did not reign over the nations 
through obedience and worship till the Christ redeemed them, 
and reigned over them and saved them from error and made 
them the friends of God and of His Word and His Spirit. God 
reigned over the heavens and the earth and all that therein is 
with power and authority; none of His creatures has outwitted 
Him in anything that He willed. But God, may He be blessed 
and sanctified! willed to reign over men by hearing and 
obedience, and that He should be liable for the reward of their 
obedience. Verily God does not wish that any one should serve 
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Him unwillingly. He is too great and glorious for any of His 
creatures to dislike Him, and to serve Him unwillingly. God 
spake by the tongue of Micah, the prophet who disquieted Ahab 
king of the children of Israel, about his rebellion and error in 
the time of Elias the prophet, and he was killed by king Joram 
son of king Ahab, the rebel son of the rebel, whilst he was 
accompanying him from his error; seeing him opposed to the 
obedience of God and the word of His prophets, he prophesied, 
saying by the Holy Ghost about the birth of the Christ according 
to what God revealed to him, “ And thou, Bethlehem, thou shalt 
not be despised in the dominion of Judah, for a chief shall come 
forth from thee, and He shall rule the nation of Israel, and His 
going forth is from the first days of time.’ The learned men 
and all the people knew that the Christ was born in Bethlehem 
a mercy and a guidance, and from it He ruled Israel, He ruled 
all nations, He shepherded them and He drove them to the 
noblest mansions of the kingdom of heaven. His going forth 
was from before the days of time, because He is the Word 
and the Light of God; He was with God before all time. 
When the Christ was born in Bethlehem, God sent down 
one of His Angels to shepherds who were watching near 
Bethlehem, and he said to them, “I bring you good tidings 
to-day with great joy, it is a joy to all nations, that a God is 
born to you to-day, the Christ the Lord in the city of David, 
which is Bethlehem; and this is the sign unto you that you 
shall find a babe in the cradle.” Whilst the Angel told them 
the good tidings, they heard the voice of angel-hosts in a 
multitude adoring God and saying, “Glory to the most high 
God, on earth peace, and good will among men.” The Christ 
came down upon earth and there was good will to them and 
peace and mercy; the good will of God dwelt among them. 
The Christ when He appeared to them purified their hearts, 
and the Holy Ghost dwelt in them, brought them near to God 
and shewed them light and leading. Then the Christ caused a 
star to arise in Heaven; when the people of the East saw it, and 
the Magi saw it...its light, and the glory of the stars of Heaven, 
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and it was...to them day or night, they knew that it was the 
star of a great King whose kingdom was greater than [that of] 
the kings of the people of the earth. The East believed that 
they should follow the light of the star, in it...and the King 
who was born. They had gifts, gold and frankincense and 
myrrh, and they travelled till they entered the Holy City, and 
the star departed from them. And they asked the people of 
the Holy City, saying, “There is a great King born among 
you; we have seen His star in the East; we have come to 
worship Him, and we have gifts.” Their business reached Herod 
king of the Israelites, and this frightened him; and he asked 
the priests of the Jews, “Where should the Christ be born 
when He comes?” They said to him, “In Bethlehem, as God 
said by the tongue of His prophet Micah, ‘And thou, Bethlehem, 
shalt not be despised in the dominion of Judah, for out of thee 
shall come a Prince, and He shall shepherd the people of Israel, 
and His going forth is from before the days of time.” Who was 
that that was born among the people of the world, O ye company 
of men, who had signs like this? among the kings of the earth? 
or among the prophets of God? The Christ was born of a 
Maiden, and she remained a virgin after she gave Him birth, 
without any man having touched her. What sign could be 
greater or better than this? Then a star arose to Him in 
heaven, its light like the light of the sun. Then the Angels 
adored Him when He was born and announced to men, “ There 
is born to you this day a Christ a Lord in the city of David.” 
The Angels adore none but God, and His Word and His Spirit. 
The gifts to the Christ were frankincense. Verily frankincense 
is brought only to God; and verily gold is brought to kings. 
Thus the Christ was God of God, and He is the King who 
shall reign over all nations, and He led them away from error, 
Everything relating to the Christ was signs and wonders, from 
the day that He was born and in His mercy raised us up to 
Heaven, and lifted us up to the light of God and His honour. 
Praise be to God who lifted us up in the Christ. 

David also prophesied by the Holy Ghost, saying, “The Lord 
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shall come down like rain upon the mown [grass], and as drops 
that arep upon the earth; righteousness shall dawn in His days, 
and abundance of peace so long as the moon appeareth. He 
shall reign also from the sea to the sea, and from the going out 
of the Rivers unto the ends of the earth. Wisdom shall fall 
down before Him, and His enemies shall lick the dust. All 
kings of the earth shall do Him homage; all nations shall serve 
Him, for He hath saved the needy from the tyrant, and the poor 
who hath no helper. His name is honoured among them, His 
name shall be blessed for ever; His name endures before the 
sun and before the moon throughout all ages.” The Lord came 
down to us, and righteousness did not dawn to us men until the 
days of the Christ, nor good works nor abundance of peace by 
obedience to God and temperance in the world for evermore. 
He has reigned over the nations from the East to the West; we 
find no place in the world where the name of the Christ is not 
worshipped and honoured as the prophet said, “ His name shall 
be honoured amongst them, the nations shall serve Him, and He 
is blessed for ever, He who brought blessing upon His friends. 
His name endures before the sun and before the moon, and 
before all things throughout all ages.” About whom among 
men did God’s prophets prophesy, or among the kings of the 
earth whose name is blessed among the nations, or whose 
name endures before the sun and before the moon, save the 
Christ the Word and the Light of God? If the Christ were not 
God of God, He did [not] come down to His creatures; but He 
was among them before that, and He appeared to them a mercy 
and guidance. Did not David the prophet exalt Him, and did 
he not speak about Him according to this word? It would not 
have been fitting that such a word should have been spoken 
to a man, or that he should have been exalted like a god. 
Yet David prophesied about the Christ, saying, “ Verily God 
shall come down to His creatures, and shall lead them away 
from error, and righteousness shall dawn in their hearts and 
abundance of peace. The kings of the earth shall worship 
Him, and all the nations.” 
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Isaiah also prophesied by the Holy Ghost, saying, “ Behold, 
the Lord sitting upon a light cloud, and He will come to Egypt, 
and the idols of Egypt shall be shaken.” The Christ went into 
Egypt clothed with pure flesh from Mary whom God purified, 
and by this He honoured us, as a king honours his servant when 
he clothes himself with his garment. Then He it was who 
shook the idols of Egypt and brought to nought the work of the 
Devil through it, and led them away from the error of Satan to 
the truth of God and His merchandise ; and He has made His 
light to dawn in their hearts. Look, when was Egypt saved 
from the worship of idols and the error of Satan, save when the 
Christ trod it in His mercy and appeared to them in His light ? 
Understand, O men, the prophecy of the prophets and the work of 
the Christ and look, what is more excellent ? the correspondence 
of the works of the Christ and the prophecy of the prophets. 

The faithful Job also prophesied by the Holy Ghost, 
he whom God remembered, saying, “We have found him 
faithful and righteous and eschewing every evil work.” He 
prophesied, saying, “God who alone spread out the heavens, 
and walketh upon the sea as upon dry land.” We do not know 
that any man ever walked upon the sea save the Christ; verily 
He walked upon it and shewed to men that He is the Word 
and the Light of God by which He made the heavens and the 
earth and all that is therein, as the faithful Job prophesied about 
Him by the Holy Ghost. 

The prophet David also prophesied thus by the Holy Ghost, 
saying, “By the Word of God were the heavens built, and by 
the Spirit of His mouth He gave life to all the angel-hosts.” If 
God, blessed be His name! established the heavens by His Word, 
and gave life to the angels by His Spirit, the Christ is the Word 
of God and His Spirit, as ye bear witness, and do not reproach 
us when we believe in the Christ, the God of God; He created 
the heavens and the earth, and by Him He gave life to the 
angels and to all people. 

The faithful Job also prophesied by the Holy Ghost, saying, 
“It is the Spirit of God that hath created me, and in His name 
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He reigns over all; it is He who hath taught me understanding.” 
The prqphets and saints of God have shewn that God and His 
Word and His Spirit established all things and gave life to all 
things, and it is not fitting for any one who knows what God hath 
sent down to His prophets, that he should disdain to worship 
God and His Word and His Spirit, one God. It was revealed 
to His prophet Daniel whom God made wise and gave him 
understanding and shewed him the knowledge of the time, and 
revealed to him by means of Gabriel the Archangel, and told 
him about the Christ the Word and the Light of God, after he 
had fasted twenty-two days and called on God, saying to him, 
“Seventy weeks are determined upon thy people and upon the 
city, and upon the house, the Holy City, to make an end of 
sins, to destroy falsehood, to wipe out iniquity, to forgive 
trespasses, and He shall come in everlasting righteousness, 
and shall seal up the revelation and the prophecy, and anoint 
the most Holy,” that he might know and understand that from 
the going forth of the decree of the renewal and the building of 
Jerusalem until the Messiah the Prince is seventy [weeks], and 
this four hundred years before. When was sin cut off, and... 
sealed up, and iniquity wiped out, and trespasses forgiven, save 
when the Christ...in everlasting righteousness...and the con- 
firmation of this is that He sealed up every inspiration and 
prophecy which was among the children of Israel from the 
days...of the Holy of Holies...and their prophecy...thus said 
the Christ...He brought them near...the Holy of Holies...If 
He were not the Christ...the Christ more holy than...He would 
have brought authority and prophecy to nought...the children 
of Israel when they disobeyed Him and did not follow His 
word. [God] gave Him another people; as He said, and His 
word is faithful. We shall not find that there is one name 
among the kings of the children of Israel, nor among the 
prophets that is Most Holy. David was a king and so were 
others. Of the children of Israel some were prophets and 
kings, and none of them were called Most Holy save the 
Christ who reigns over the nations by guidance and obedience; 
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He sanctifies them by the Holy Ghost. Blessed is he who does 
not doubt the Christ, and keeps his faith; thus the Christ said 
in the Gospel, “ Blessed is he who does not doubt Me.” He said 
also, “I am the Light and the Life and the Resurrection. He 
that believeth in Me hath passed from death to everlasting life.” 

Isaiah also prophesied by the Holy Ghost, saying, “Strengthen? 
ye the weak hands, and confirm the feeble knees. O ye that are 
weak of soul and mind, be strong, fear not; behold, your God 
will reward with wisdom, He will come and deliver you. Then 
the eyes of the blind shall be opened, and the ears of the deaf 
shall hear, the lame man shall come on like a hart, and the dumb 
tongues shall speak clearly.” When were weak hands and feeble 
knees strengthened, till our God came to us as the prophet said 
and delivered us from destruction? He healed every disease 
and sickness among men. When did the eyes of the blind see, 
and the ears of the deaf hear, and the feet of the lame come on 
like a hart, and the tongues of the dumb speak plainly, save when 
the Christ appeared to us, the Word and the Light of God, and 
there was mercy and deliverance to men? He wrought every 
sign among the children of Israel, and other people, and rewarded 
men in wisdom and righteousness. He rewarded those who be- 
lieved in Him with everlasting life and the Kingdom of Heaven, 
and He rewarded those who rejected Him and did not believe 
in Him with contempt and sore punishment. Look how it 
corresponds with the strength that is in the works and signs of 
the Christ which are written in the Gospel. One day the Christ 
passed a lame man, who had been upon his couch for thirty- 
eight years, who did not turn himself except as others moved 
him upon his couch. The Christ had mercy on him, and said to 
him, “Wilt thou be made whole?” The lame man said to Him, 
“Yea, Lord, but I have no one to move me.” The Christ said 
to him, “Rise, carry thy bed, and return to thy house.” The lame 
man rose at the command of the Christ, and carried his bed, 
and returned to his house. Then the Christ went into a house, 
and there were gathered to Him the priests of the Jews and the 

1 Literally, heal. 
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children of Israel, till the house was filled, and no one could 
enter the house for the crowd of people, and another palsied 
man was carried to Him on his couch. They wished to bring 
him in to the Christ, and they could not for the crowd of men. 
He was carried, and they brought him up by the back of the 
house, then they uncovered the roof and let him down upon his 
couch till he was laid before the Christ; and around him were 
the priests of the Jews and the people. The Christ said to him, 
“Thy sins are forgiven thee.” The priests and they that were 
round Him said, “Who can forgive sins but God only?” The 
Christ said unto them, “O company of priests, which is it easier 
for Me to say, Thy sins are forgiven thee, or to say, O thou 
palsied man, rise, carry thy bed, and go to thy house?” The 
palsied man rose before them, carried his bed, and went off to 
his people as the Christ commanded him. None of them could 
answer Him a word. The Christ shewed them by the sign 
which He did to the palsied man that He had authority to forgive 
trespasses, and none forgives trespasses but God. Verily all the 
works of the Christ were with authority and power. Then the 
Christ passed by also, and the disciples with Him, and a number 
of the children of Israel, and behold upon the way was a beggar 
man who was born blind. The disciples asked the Christ, “O 
Lord, who did sin, this [man] or his parents, that he was born 
blind?” The Christ said to them, “This man hath not sinned, 
nor have his parents sinned, but that the works of God should 
be made manifest in him.” The Christ called him, spat upon the 
ground, made clay, and anointed the eyes of the blind man with 
it, and He said, “Go to the fountain of Shiloah and wash in it, 
and, behold, thou shalt see.” The blind man went off, and washed 
in the fountain of Shiloah, and returned seeing. The Jews said, 
“We never heard from [all] time of a blind man seeing before 
this,” and a number of the children of Israel believed in Him. 
Then He met one who had been struck deaf and dumb; He laid 
His finger upon his ear, He spat upon his tongue and chased away 
that devil. It went out of him and he was made whole by the 
command of the Christ; he heard with his ears and spake with 
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his tongue. Then the Christ met also a leper, and the leper 
said to Him, “Lord, if Thou wilt, Thou canst make me clean 
from my leprosy.” The Christ said, “I will,” and immediately he 
was clean as the Christ had said. Who among men, among the 
prophets of God and His saints, was able [to do] what the Christ 
was able [to do], to work signs and to heal all diseases and sick- 
nesses by power and authority, to create what He wished and to 
forgive trespasses? and all this is of the works of God, no one 
among men is able for a thing like that. By my life! we do 
not find one among men, among the prophets of God or others 
who worked signs by authority, only by invocation and by his 
power in humility and prayer. Some of them received an answer, 
and some of them never received an answer at any time. Then 
the Christ went also into a synagogue of the Jews on the Sabbath- 
day, and the children of Israel were gathered unto Him, and He 
began to judge and to warn them, and behold a man in the 
synagogue who had a withered hand. The Christ said to them, 
“What is it right to do on the Sabbath-day, to do good, or 
evil? that life should be saved, or destroyed?” They said, 
“Nay, let us do good on the Sabbath and let life be saved.” 
The Christ said to them, “Ye speak truly.” Then He said to 
him who had the withered hand, “I say unto thee, Stretch forth 
thy hand,” and he stretched it forth, and, behold, it was like his 
other hand. The children of Israel who saw it were amazed, and 
they knew that no man can work the work of the Christ, and 
many people believed on Him. It is thus that God wishes men’s 
faith. He does not wish that any one should believe in Him 
unwillingly; there is certainly no reward in unwillingness; but 
God wishes men to believe in Him obediently, and that God 
should be liable for their reward in truth. God is greatly to be 
praised, who sent us the word of His prophets in correspondence 
with the works and signs of the Christ, and He shewed to men 
that He is God of God, and it is He who has delivered-and 
saved us from error and destruction. He cured all diseases and 
sicknesses, and led us to His light and honour. Jacob, that is 
Israel, prophesied when his death drew near ; he called his sons, 
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and prophesied unto them, speaking about Reuben his firstborn as 
God inspired him, about Simeon and about Levi. Then he called 
Judah, who was his fourth son, and he prophesied, saying, “ Judah 
is a lion’s whelp; there shall not fail from thy glory a prophet 
nor a ruler nor a captain, until He who is looked for come, and 
He is the hope of the nations.” We see that every prophet and 
king failed from the children of Israel from the time that the 
Christ came, the Hope of the nations; and the prophets and 
kings of Israel were from the tribe of Judah. God ruled over 
the nations because they were the treasure of the Christ. The 
children of Israel fled into the eastern and western parts of the 
earth ; fire flamed up in their Temple and their city because of 
what they had chosen concerning God and His Christ as David 
prophesied, saying, “The kings of the earth were assembled 
and those that had dominion in it; they took counsel together 
against the Lord and against His Christ. He that dwelleth in 
the heavens shall laugh, the Lord shall have them in derision ; 
then shall He speak to them in His wrath and vex them in His 
displeasure.” God did this to them in their disobedience to the 
Christ. 

Jeremiah the prophet prophesied, he of whom God _ bare 
witness, saying, “Before I saw thee I knew thee, and before thou 
camest forth out of thy mother’s womb I sanctified thee”; he 
prophesied by the Holy Ghost, saying, “ This is our God, we will 
worship no God but Him. He knew all the paths of knowledge, 
and gave them to Jacob His servant, and to Israel His saint. 
After this He looked upon the earth and mixed with the people.” 
We do not know that God looked upon the earth or mixed with 
the people except when He appeared to us in the Christ, His 
Word and His Spirit. He veiled Himself in flesh, He who is 
not of us. Men saw Him and He mixed with them. He was 
God and Man without sin. It was He who knew the paths of 
good and of knowledge and judgment, and who taught them 
and made them spring up to those who follow His command 
and His word. The speech of the Christ was the speech of light 
and life, as the Apostles said to Him, “ Thy speech is the speech 
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of light to those who go and call on Thee.” Let us ask God in 
His mercy to make us of those who follow the commands of the 
Christ and let us believe in Him as the prophets prophesied 
about Him and preached about Him. They said, “Your God 
will appear to you and will come to you in salvation and 
guidance and mercy, He is your God, the Most Merciful of the 
merciful.” God said by the tongue of the prophet Habakkuk, 
him whom the Angel met when he was going with breakfast to 
his reapers. The Angel said to him, “Go with this thy breakfast 
to Daniel the prophet in the land of Babylon.” Habakkuk said 
to him “[What is] the way? for Babylon is far from me.” Then 
the Angel forthwith took him by his forelock till he put him 
immediately at the den into which the Persians had thrown 
Daniel among the lions. Then said the prophet Habakkuk to 
Daniel, “ Rise and take the breakfast which God sends thee.” 
They breakfasted together; then the Angel made Habakkuk go 
back to his land, which was Palestine. He prophesied by the 
Holy Ghost, saying, “God shall come from Teman, and the 
Holy One shall be shaded by the wooded mountain.” This is 
the plain and healing prophecy, when God shewed by the 
tongues of His prophets from what place the Christ should come 
and from whom He should be born, when His Word and His 
light should appear to men. Verily Teman is Bethlehem, it is 
on the right hand of the Holy City. The shady wooded moun- 
tain is Mary the Holy, whom God the Holy Ghost overshadowed, 
and the power of God rested upon her, as the Archangel 
Gabriel said, when Mary said to him, “Whence shall I have a 
boy, when a man hath not touched me?” Gabriel said to her, 
“The Spirit of God shall come down upon thee, and the power 
of God shall rest upon thee.’ God agreed to the saying of His 
Prophet, and His Angel Gabriel when they say this saying about 
the Christ, and their saying is true. They shewed to men from 
what place He should come and from whom He should be born, 
and that God should come for the salvation and guidance of His 
creatures. Praise be to God who created us; let us receive and 
believe in the saying of His angels and prophets about the 
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Christ. Thus God shewed to Daniel the prophet with Gabriel 
the Archangel when he saw the stone that was cut from a 
mountain without hands, which smote on the foot of the idol, 
and broke the clay and the iron and the brass and the silver and 
the gold, and it became like dust when it is scattered in the 
harvest, and the force of the wind blows upon it, and no more 
trace appeared tothem. The stone which smote the idol became 
a great mountain, and filled the whole earth. The Angel Gabriel 
shewed to Daniel that the idol whose head was of gold, his 
breast and his hands and his belly and his thighs of brass, and 
his legs and his feet of iron and clay; these were the kings of 
the world who reign in this world; but the stone which was cut 
from a mountain without hands, was verily the Word and the 
Authority of God, who subdues the kings of the world and 
reigns for ever and ever, and His authority fills the whole earth, 
and reigns over the nations in obedience and guidance. But the 
mountain is Mary from whom the Christ was born without a 
man approaching her. He subdued the authority and the error 
of Satan, and led men to righteousness and godliness and a 
knowledge of the truth of God. Zechariah the prophet pro- 
phesied by the Holy Ghost, saying, “Rejoice greatly, 0 daughter 
of Zion, shout, O daughter of Jerusalem, behold, thy King 
cometh unto thee, riding upon an ass and her foal.” The 
Christ came in when He entered the Holy City, sitting upon an 
ass, on the day of the palm-trees. The children of Israel met Him 
with olive-trees and palm-branches with their wives and children; 
the babes and sucklings adored Him, saying, “ Hosanna to the 
Son of David; blessed is He who cometh King of Israel.” 
The priests of the Jews said to the Christ, “ Hearest thou not 
what these say, doth not their saying exalt thee when they adore 
thee as God is adored?” The Christ said to them, “ Have ye 
not read in the psalms of the prophet David, that he said by the 
Holy Ghost, ‘Out of the mouths of babes and sucklings Thou hast 
preordained Thy praise’?” This is in the eighth psalm. The 
prophet David prophesied and said, “O Lord, our Lord, how 
excellent is Thy name in all the earth! Thou hast created Thy 


f. 128 a 


f. 128b 


1. 129 


f. 22 


f. 130b 


NATURE OF GOD. 31 


glory above the heavens; from the mouths of youths and boys 
Thou hast perfected Thy praise.” What shall I shew from this 
prophecy about the Christ? that He is God of God, and perfect 
Man; when He went into the Holy City riding upon an ass, as 
David the prophet prophesied about Him and the babes and 
sucklings adored Him, they who do not speak nor understand. 
God opened their mouths and they adored the Christ, as David 
prophesied about Him, saying that He was blessed, and that 
He was the King of Israel. The Jews lied who opposed the 
obedience and the word of the Christ, and did not believe in 
what David the prophet had prophesied about the Christ, saying 
that He is Lord, and that His excellency soars above the 
heavens, and that His praise is perfected out of the mouths 
of babes and sucklings; and by my life! He gave an example 
of faith to those who are godly and receive the truth, when 
ye hear from God’s Book that babes and sucklings adored the 
Christ. Who could make sucklings adore save God who created 
them and gave them speech without...and His light? and they 
will bring it down from God in His dwelling. Verily the Word 
of God is of God, and God is the Father of His Word. Praise 
be to God! what is greater than the prophecy of the prophets 
about the Christ? I will shew their sayings about Him, that 
He is God of God and His light, and that He appeared to 
men as mercy and compassion, and was Man without sin. 
No man has been seen in the world from Adam till this 
our day, a prophet, nor any one else without sin, save the 
Christ our Saviour, who guides us and delivers us from sins, 
and works for us the forgiveness of trespasses through our 
faith in Him. God shewed by the tongues of His prophets 
by the Holy Ghost who inspired them about the Christ, 
and shewed whence He should come and from whom He 
should be born when He appeared to us, and the signs that 
He should work, and taught by them that He was the Christ, 
and that He was God of God as the prophets have preached 
about Him; and they said that He should forgive trespasses 
and should create what He willed by His command, and should 
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know hidden secrets, and appear to the absent, and prophesy 
to them about what they should remember, and walk upon the 
sea like the dry land like a God, and He should satisfy from 
hunger, and He should heal all diseases and sicknesses with 
authority and power. All this the prophets had said about 
the Christ, that He should do these signs to men. By this 
we trust the Christ and believe in Him and follow Him, and 
we know that none works the works of the Christ save God. 
Praise be to God who hath helped us to this, and hath made 
us [to be] among the friends of the Christ, and hath saved us 
from error and the service of the devil, to His light and His 
mercy and His great bounty wherewith He abounded towards 
us. This was somewhat of what God’s prophets prophesied about 
the Christ, the Word and the Light of God, when He should 
appear to men in His mercy and should save them and deliver 
them from the error of Satan to light and guidance. This is 
some of their prophecy. Nevertheless everything that the 
prophets prophesied about the Christ is greater than that any 
man should speak of it or should comprehend it. But have 
we loved to aim at that? In everything the aim is the 
best and most beautiful thing. If we wished to extract 
from the sayings of the prophets about the birth of the 
Christ, we are able by God’s help for what we wish in that ; 
this is our plea with God in the day of the resurrection before 
the Archangels and the former and the latter prophets; “We 
believe in Thee and Thy Word and Thy Holy Spirit, one God 
and one Lord as Thou hast brought [it] down and shewn [it] 
to men in Thy books: save us from the punishment of Gehenna, 
and in Thy mercy make us to enter with Thy Angels and Thy 
Saints and Thy Prophets, O God.” This is the saying of 5 
prophets about the immersion of the Christ in baptism, which 
God commanded, and appointed in it for us the forgiveness of 
trespasses, and shewed about it by the tongues of His prophets. 
The Christ is a fortress in regard to it, and commanded us 
about it, saying, “ Verily, verily, I say unto you that none shall 
enter the Kingdom of Heaven save he who is born of water and 
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spirit.” We remember also the prophecy of King David the 
prophet in the beginning of this our book about the immersion 
of the Christ, when he prophesied, saying, “The voice of the 
Lord is upon the water, the God of glory thundereth, God is 
upon many waters.” That was when the Christ was baptized, 
and the Father bare witness from Heaven, saying, “ This is 
My beloved Son, in whom I am well pleased, obey ye Him,” 
and the Holy Ghost came down from Heaven and abode upon 
the Christ. God shewed that day to the children of Israel that 
God and His Word and His Spirit are one God in Heaven and 
earth and in every place. This is the proof of what God’s 
prophets said about it of old time. Verily he who believeth 
not in God and His Word and His Spirit, one God, hath not 
kept the faith in God and hath not accepted the word of God’s 
prophets, when they speak about everything that He sent down 
to them, that God’s Word is His strength and His wisdom, and 
that the Holy Ghost is the life of everything. John son of 
Zacharia, the prophet son of a prophet, about whom the Christ 
bare witness, saying to the children of Israel, “ Verily, verily I 
say unto you that among those whom women have borne there 
is none greater than John the son of Zacharia, the Baptist.” 
This was because he baptized the Christ, and heard the voice 
of the Father from Heaven, bearing witness and saying, “ This 
is My beloved Son, in whom I am well pleased,” and saw the 
Holy Ghost descending from Heaven and it abode upon the 
Christ. The Christ said that the least in the Kingdom of 
Heaven is greater than he. This [was] because the least in 
the Kingdom of Heaven is greater than the great of the people 
of the earth, in order that men might know that the despised 
people of Heaven are greater than the great people of the 
earth, and that men might long for the Kingdom of Heaven, 
and might lead a temperate life in the earth and all that is 
therein. In the Coran there is a written mention of John the 
son of Zacharia, saying, There Zacharia called on his Lord, 
saying, “ Lord, give me from Thee a good offspring, for Thou 
hearest prayer.” And the Angels called [to] him while he was 
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standing praying in the niche, “God promiseth unto thee John, 
confirmer of the Word of God, a chaste lord and one of the 
good prophets.” He bare witness, speaking about the Christ, 
when [the message] was sent to him from the wilderness to bap- 
tize the children of Israel, and to proclaim to them the Christ. 
The priests of the Jews and the children of Israel came from 
every place. When the children of Israel saw him they said to 
him, “ Art thou the Christ whom we look for?” He said unto 
them, “I am not the Christ.” They said, “ Art thou the prophet 
whom God told Moses at Mount Sinai that He would raise 
up unto you a prophet like unto me; obey him?” John said 
unto them, “I am not the prophet.” They said unto him, 
“Who art thou?” He said,“ I am the voice of one crying in 
the wilderness, Make straight the way of the Lord, and make 
His path even, as God said by the tongue of Isaiah the prophet 
about the Christ, and about John the son of Zacharia, I will 
send my Messenger before thee, and he shall prepare thy ways. 
I have come before the Christ that I may prepare His paths 
and proclaim Him to man. I baptize you with the water of a 
pure baptism, but there standeth one among you whom ye see 
not, who cometh after me, the latchet of whose shoes I am not 
worthy to unloose; He shall baptize you with the Holy Ghost 
and with fire.’ When it was the morrow, behold, there was 
the Christ, and he said, “ Behold the Lamb of God, who taketh 
away the sins of the world. This is He of whom I said to you 
that He cometh after me, and He is present with me, for He 
was before me; and I knew Him not, but He who sent me 
to baptize, He said unto me, Upon whom thou shalt see the 
Spirit descending and abiding upon Him, He is the Christ, 
the Son of God, who baptizeth with the Holy Ghost, and 
taketh away the trespasses of men, and cleanseth them from 
their sins.” John the son of Zacharia bare witness that He was 
before him, God of God, and that He wipeth out the sins of 
men and cleanseth their hearts, and He baptizeth those who 
believe in Him with the Holy Ghost and with fire. This is 
because the Christ cleanseth souls, and purifieth them and 
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enlighteneth them by the Holy Ghost; He burneth up sins 
and killeth them by means of forgiveness, as fire burneth 
thorns and destroyeth them and one sees no trace of them. 
Sins and trespasses are like thorns. The Christ said in the 
Gospel, “Verily, verily I say unto you that he who is not 
born of water and Spirit shall not enter the kingdom of 
Heaven”; but he who is born of water and Spirit is he who 
is baptized in the name of the Father and the Son and the 
Holy Ghost, one God and one Lord. Let it not take thee 
aback when thou hearest, “the Father and the Son and the 
Holy Ghost.” Verily the Father is God; the Son is the Word 
which is from God; and the Holy Ghost is the Spirit of God 
through whom He sanctifieth everything; as water cleanseth 
the defilement of the body, so the Holy Ghost cleanseth the 
defilement of souls and spirits and purifieth them from sins 
and trespasses, so that he who is baptized in faith is cleaner 
than when he was born from his mother’s womb, he has no sin 
and no iniquity. Therefore said John the son of Zacharia 
“Verily the Christ will baptize you with fire and Spirit.” 
Therefore the Christ said, “ عط‎ who is not born of water and 
Spirit shall not enter the kingdom of Heaven.” God made the 
forgiveness of trespasses the second birth. David also pro- 
phesied by the Holy Ghost, about the immersion of the Christ 
and His destruction of Satan and his hosts, saying, “Thou 
hast broken the heads of the dragons on the water. Thou hast 
broken the head of the Dragon,” that is, Satan and his hosts, 
when the Christ destroyed them by the immersion of baptism, 
and broke...from men, who conquered...by his error, and he 
tempted them,...... The Christ opened to men the door of repent- 
ance and forgiveness of trespasses, as He said in the Gospel 
to the Apostles, “Go out into all the world, and proclaim the 
Kingdom of Heaven amongst the nations, and repentance in 
My name, and baptize them in the name of the Father and 
the Son and the Holy Ghost.” He that believeth and is baptized 
is saved and delivered and pardoned; he who believeth not 
hath not been baptized, and there hath been decreed against him 
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contempt and remorse. Praise be to God who hath delivered 
us from the Dragon and his error, and saved us from our 
sins and trespasses by the immersion of baptism and our faith 
in the Christ, the Word and Light of God. God said by 
the tongue of Ezekiel the prophet, one of the chief prophets, 
who prophesied to the children of Israel in the land of Babylon, 
saying, “I will sprinkle clean water upon you, and ye shall 
be clean from the worship of idols and from your sins.” We 
do not know with what God sprinkled men, and cleansed them 
from their sins, and from the worship of idols, save the immersion 
of baptism, by which He cleanseth him who believeth in the 
Christ, and is baptized and obeys God’s prophets. Men were 
never saved from the worship of idols save when the Christ, 
the Light of God, appeared to us, and received us in baptism. 
God said by the tongue of Isaiah the prophet, “Wash you, 
make you clean; put away your sins from before the Lord.” 
What bath or washing puts away the sins of men from before 
the Lord save the confession of sins and repentance towards 
God and the immersion of baptism in the name of the 
Christ ? 


APPENDIX. 


Variants from the Peshitta Syriac text (ed. Schaaf, 1717) in the Acts 
and the Catholic Epistles of Fames, [ Peter and I Fohn. From the 
Syriac of Pococke’s edition in the Epistles of II Peter, If and [II Fohn 
and Fude. 


IN compiling the following list, I have taken no notice of anything so 
trivial that it does not affect the sense; nor have I included such variations 
as are due to idiom, such as اذا ب‎ for .»م عحوى‎ The plural may be used 
in one language where the singular is used in the other, and even in 
English it does not matter whether we say that Sennacherib came down 
“with his host” or “with his hosts.” Sometimes a word expressed in one 
language is only implied in the other, this being the case especially with 
pronouns and with the verb “to be.” Also occasionally it takes two words 
in one language to express one word in another. I have not thought it 
necessary to follow up the effects of a variation throughout its sentence 
by writing the corresponding changes of other words which it necessitates. 
To do so would have made a much longer list, and it is enough if I have 
succeeded in giving the Greek scholar unacquainted with Arabic the 
material for judging of what the original text has been of which this 
MS. is a translation. 


PACS: 


VII. 38. exxAnoia] + tTév vidv “Iopannr. 

39. adrda] «al. 

40. Tmpotropevcovtat] وهر‎ (cf. eEayayeiv in Heb. viii. 9). 

42. @eds] + em’ adtods. || Om. yéyparrau. || Bi8r@] mpodyteia. || 
ohayia] pooyous. 

44. Om. ”1860. || kaOds] avrov. || 6 Nadav crv] 6 Beds. || Kata Tov 
TUToV Ov] ws. 

45. tavtTny THY oKnvnv] avTnv. || eds] + btTavy améoracev avTnp. 

.له جواء + Déyer]‏ .48 

49. Om. vo. 
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IX. 31. éxxAncia] + Peod. || Om. ors. 

34. Kai] + éxadecev avtov ovouate امع‎ || Om. adre. || Om. 6 Sipe, 
Aivéa, 

36. + اهعم‎ ev tais npépats tavtass. || Om. ayabar. 

38. paOntai] arocrodo.. || Om. tapaxadodvtes avtov. 

39. Om. rapéornoar. || Om. racat. || Om. yetdvas kal. 

40. éxBarov 6é] Kerevcas غ8‎ exBareiv. || e&w] + am adrod. || 
mavtas| Tovs avOpmrous. 

41. xelpa] + 6 .لسرا‎ 

42. Kal OdnS THs Toews] Tao TOis KaTOLKODCL TV TOAW. 


43. ovK orLyas] ixavas. 


X. 1. éxatovtapyns] jyeuev passim. || It is interesting to find كورة‎ 
used in the sense of orefpa, for كور‎ and spiro both mean “to twist, to 
wind.” 

2. modras| + Kal ayaa. || Svatravtos] 702. 

3. avT@] + ovopuare. 

6. lérpos] + idov. 

9. &xrnv] + Tis .جه مسد‎ 

13. €yéveto pwvn mpos avrov] ijxovce .لزنام‎ 

14. payor] eianrOev eis TO هبرجت‎ pov. 

15. avrov] + réyav. 

16. todto dé] avr) pwr). || éyévero] + atro. 

17. Lipov] + لمم‎ elze. || Om. 5 elder. || Kal ov Kai} Kai bray. || 
Om. tis avrys. 1 

18. Om. dovycavtes عم‎ || Om. évOade Eeviterar. 


1. tovs avdpas] avrovs. || Enretre] + جعجواء‎ por. 
2. elrav] + “Eveuyev npas. || els) .ستسعوزد‎ || Exatovtapyns] مزسة‎ 
Sixacos. || Te] + .عمجم‎ || dyyéXov] + Qeod. || pyuata] + © مع‎ 

23. Om. dvaoras. || ddeXpav] roditdv. || adt@]) adrois. 

24. avtods] avtov. || Om. wavtas. || pidouvs] aderqovs. 

26. Om. adr@. || "Avaorn&] + d avOpwre. 

27. Om. éxeé. 

30. &pn abta] + Tvwpiftw cor ote. || Om. اميس‎ tod viv. || éevatny 
@pav] + Tis Huépas. || olke@ pov] + 778+ mpds pe. 

33. Om. raves. || dxodcat] + aro cov. 

34. avoikas 5é Xiuwv] eFeerav مسرا غ8‎ cai avoikas. 
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X. 35. بغ‎ mavti Over 6 poBovpevos] wavta ta رسك‎ Ta hoBovpeva. 

36. eipyvnv Kal avaravow | eipyvny Kai 0007 .ناماع‎ 

38. duprOev] + Tas yopas. 

39. émoincer] ب‎ 6An TH YH. || Om. brn. 

41. Om. 86. || @eod] + eivas ody جه‎ kai. 

2. nuiv] + Kal eize. || TS Nad] Tots viots “loparnr. 

43. mpodpjtar] + mpopyntevovow kal. || waptupodowy] + cal Néyouvow. 

44. Radodvtos| + avtois. || Om. ta pyyata tadta. || Twavtas Tovs 
axovoavtas Tov NOyov]| avTovs. || cuvAAPEV avT@] + iddvTes. 


46. Om. yap. 


XI. 1. 67] om. kai. 

4. Om. apEdpevos. || Om. .مساج‎ || Om. cabeEjs. || Néywor] + ’Axov- 
,نامس أجهى‎ adeddol. 

5. KataBaivoy| + €« Tov ovpavod. 

6. eidov ev avTd] + TarTa. 

7. Om. pot. 

al 7rOe mpos pe.‏ + .و 

10. TodTo] ونه‎ 1) dwvy. || made] + 7 dOdvy Kal. 

12. mvedual] + Tod Deod. || wor] avacrhvar kal. 

13. ayyedov] + Oeod. || Om. ctabérta. 

15. Om. éxe?. 

17. Om. .ناه‎ || cal] édaxev. || Om. tis سترصر‎ || Oeov] + Tod Oern- 
patos avTod. 

18. Om. ta pypara. 

20. evaryyedtfopuevot] + avtois. 

21. modo] + Tov aod. || TOY Kupzsov] Geor. 

22. “HrovcOn dé] "EdOn غ8‎ Kat nxovacbn. || Ta Gta THS exKdyolas] 
Tv exkAnalar. || éEatréctevNav] + Tpos avrods. 

23. éxel] mpos avtovs. || eyapn] + opodpa. 

24. mpocetéOn] ériotevcar. 

25. Om. ody auto. 

26. Om. kcal éviavtov 6rov. || dudaEar] Barrioas. || év ’Avtioyeia) 
exeidev. 

28. els] avnp. || mvevpatos] amoxadveus. 

29. Om. @picay. 

30. قل‎ for رقدوا‎ a scribe’s blunder. || tpecButépous] .عم‎ 


XII. 3. Om. mpoceéero. 
5. Om. éextevas. || bd] bd’ Odrys. 
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XII. 7. + ع7268‎ wrpos avrov. || éravw avtod] érave tis Kehadris avrod. || 
Om. das. || Om. .هده‎ || otenpate] + dou jv. || mataEas] twakas. || مم‎ 
mevpav aitod] avtov. || [كلمم‎ avactavtos ,لاه‎ 

Om. 76 ywopevor. || éotiv] + Kai ov &yva. || Sta] THY EXevow....‏ .و 
apos avtov. || Om. yap. F‏ 

10. Hrs] Kai زد‎ TvAD. || ayyedros] + Oeod. 

14. xapas] + THs meyadns. 

15. elmav] + Ti exes; 

17. 7@s] + jrAOev pos avTov 6 ayyeXos Kai Tas. || Kal] + عمق‎ 

18. tapayos] + Kai EXeyyxos. 

19. Om, éxédevoer. || Om. dcérpiBev. 

20. Om. xai rGov. || avtov] + of moXirau. 

21. Kabicas] vWabeis. || Bywatos] + adrod. 

22. ovK] ov dor. 


2111. 1. rpodArac] om. «ai. 
4. améwdevoav Ews] + HrAOov. 
5. monrer] + KadXoupéry. 
8. “EdXvuas] “AtioTos. 
.و‎ Om. .غ8‎ 
10. [بامج80ه:8‎ + Tod .نموم ثامطمعج‎ || Om. raons. || Kupiov] 66. 
11. xelp] py. 
13. 7AOov] + éws EfPacar. 
14. Om. .غ8‎ || cuvaywynv] + دع‎ ‘lovdaiov. 
22. avtov] + 0 @eds. || [نوميعور‎ + av’ .مجه‎ 
23. émayyediav] + avrois. 
24. Om. tis 600801. 
25. émAnpou] jpv...€is. || eyo] + 6 Xpiotds. || Om. Sov. 
27. xpwavtes] + kai mapadovtes avrov. 
32. Om. .سوس‎ || TO Wadw@...7d Sevtépw] TH Tpodnteia rod Warpod 
tov Seutépov. 
36. tmnpetncas] Toijcas. 
38, 40. Om. od». 
39. Todt] Incod. || Om. ravtwyr. || Om. ras. 
42. “Ekvovtwv 8] Oerovtwy غ8‎ eFévar. || mapexadovy] + avrods 
Tapapéevew Kal. 
43. “سهد‎ [ + avOperer. || Om. mpocdadodvtes. 
44. épxopuévm) eloepyopéve. || Om. taea. || 7 odts] of wrodirat. 
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XIII. 45. dydous] + avOperrewyr. || Tots bd TlavXov AadXovpévors] MavrAw 
cai BapvaBa. 
46. eimay] + avtois. || Om. mparov. 
47. Om. yap. 
49. 8Ans THs ywpas] boy TeV KaTOLKOVTwY THY YwpaY. 
50. emnyerpav Siwypmov eri] ediw£tar. 


XIV. 1. Om. odtas. 

2. eémnyeipay] + em’ avtois Twas. || Tovs adeAdovs] a’tods. 

4. Om. 766. || 86[ + mepi tovtov. || ody] TH youn bis. 

6. é&ArOov] + éexetOev. 

10. Loi Aéyo] + تن‎ avOpwre || For فلم‎ read .قام‎ 

12. Iaddov] + exarour. 

13. po] + Tod mpoacteiov. || muAdvas] om. THs avr‘As. || evéyeas] 
+ mpos avtous. 

14. e€erndnoar] é€7rOor. || For بالقوم‎ read .دا قوم‎ 

15. avOpwrrot| + €dXOortes. || Yuas] + viv. || Cdvtal + éyyifeuv. 

16. od0%s] + Tats jryamnpévats. 

17. Ka@ueis] + avrtois. || Kaprrodcpous] + Simralwv avtois Ttpodry 
kat. || Om. tpedis. 

19. 6ydous] + 77S .عدم ميد‎ || Ecupor] ws eEnyayov. || Om. bc0T0. 

20. eiondOev] + adv adrtois. || BapyaBa] om. kal épOacar. 

21. padntevoartes| Barrticartes. || (kavods|+ avTav. || UrécTtpear] 
om. cal 7A6or. 

22. Om. rapaxanodvtes. || det] + judas. 

23. Om. avrois. || mpeaButépous] iepets. || vnoterdv] + ottas. 

25. KatéBnoav] + éxeier. 

26. Om. :ه770 نهعم‎ eis ’Avtioxevav. || Kupiov] Oeod. 

27. 6tt] Tas. 

28. Om. 706210. || wabntais| atroctoXots. 


XV. 1. Kai] “Ev rats jyépars tavraus. || Om. .غ8‎ || adedpovs] + vopifere. 

2. Om. 702276. || mpecButépous| iepets passim + THs عمل ربعم‎ 
3. زكماورمدممة‎ + orgs. || exdunyovpevor] + avTois. || eroliour yapar] 

éyéveto xapa. || mace tois adeAdois] .ته‎ 

ato] + Taons. 

avtovs] vas. || mapayyéAXe] + TO Aa. 

erictacGe] + Kal edetyOn vpiv. 

®eos] Kupuos. || cat 6[ + tov .هام رجومسر‎ || Kai?] + exer. 


Get Saha 


G. FP 
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XV. 12. €Enyounévwr] + adrois. 
13. avéorn] jvoke...7d سرجه‎ avTod. || wou] + A€éyovTos .يرن‎ 
15. of royor] 4 mpodyreta. || yeyparrac] + .اوح‎ 
16. Om. ra xateotpappeva avtys. || Om. cai avorxodopyno. 
17. Kupwov] Oecor. 1 
19. eyo) + vuiv. 
20. avtois]+ Kal Kxedeveur. 
22. Lirav] om. avdpas. 
23. obtws] ev 701+ pyyace TovTaLAS. 
24. €&jOav] HAOavy pos vuas. || NéyovTes] + .يرن‎ 
25. dvdpas] + €E .ماسر‎ 
29. mpakete] + ornre. 
30. suvayayovres] + avtois. || eréSwxav] + adtois. 1 
31. .0ه + [غ8‎ 
32. 7006 aderdpods] .0ه‎ 
35. érépwv) pabnrav. 
36. Iladndos] + Acire. 
38. cuvrapadafeiv todtov] Todro. 
39. Om. rapokvapds. 
40. Xirav] + cuvodevew are. 


XVI. 2. €uaprupetro] + Karas. || [ندق ه28‎ paOnrav. 
3. Om. aravrtes. 
4. avrois] 702+ Katorxodar. || mpecButépwr] .لامع‎ 
5. €mepiocevoy] cal nitavor. 
6. @eod] rod Kupiov. 
7. €dOovtes] xataBavtes. 
8. 7AOov] KatéBnoar. 
10. Om. evééas. 
13. Om. .مك‎ || épavn] jr. 
15. Kai] + .جع‎ 
18. I adopt اما‎ for لما‎ at the suggestion of Dr Rieu. é&f\Oev] + 
auris. 
20. otpatnyois|] atpatnyo. 
22. oi atpatnyol] 6 otpatyyos, verbs to correspond. 
23. TapayyeiNavtes] tapayyeiras. || Om. acdaddas. 
24. 70 E’Nov] tov aidnpov. 
25. pecovi'xtiov] + oravres. 
26. Om. rapaypyya. || dvéOn] + dd tev Today adtar. 
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XVI. 29. + Tote || elaemndnoev] + pos avtovs. 


tov Kupiov “Incotv] To dvoya tod Kupiov judy 0. 

Om. tapaxphya. 

of otpatnyol] 6 otpatnyos passim. 

Om. 6 decpodvra€. || Om. Tovs Aoyous. || Om. é&eA@ovTes. 

Om. avo. || uds] + every ننه جيعد‎ Tov avOperer. || Om. 


21 
33- 
35. 
36. 


37- 


> 7 ' \ ل‎ 1 
: UT@s. 
axataxpitous. || yap] Se? o 


XVII. 2. éri caBBata tpia] tpeis pas THs كعم سرد‎ 


Stavoiywy| + avrois. 
éNOovtes Kal emictavtes| éwedOovTes. 
Om. éxe?. || éxex?] cdv adté. || Bodvtes] + Kai NEéyorTes. || ava- 


3: 
7 
6. 


otatwcaytes| + avdpes. 


€repov] + ANY Kaicapos. 

ToAW] + KaXoupéev ny. 

Om. .عم‎ || Noyov] + tod Kupiov. || tadta] 2 eizov. 

Om. ottas. 

Tapaccovres| + em’ avtois. 

aderdol] + yuyveoKorTes. 

moNews | + Kadoupevns. 

mpos| + mravras. 

KaTayyerevs] + Hiv. 

Om. kata Tayta. 

Om. yap. || Om. vaois. 

Twos|+ Ta Tavta dvTa avT@ kal. || waot] Tois avOpwrots. 
Om. évds éxaotov. 

Om. yap. || S@ev Kal civotpeOa] kwovpeba Kai Copev. 
UmapxovTes| vowiovtes vTrapyxew. || yapayyarte] + mrovoupery. 
amayyéedXer] + Tact. || mavtas| Tovs avOpeTrous. 

TovTou| + Tov Noyou. 


37 
10. 
rhe 
1: 
13: 
14. 
15. 
17 
18. 
22. 
24. 
25. 
27 


XVIII. 2. بتمججعهام11‎ yuvaica adtod] yuvaixa avtod dvopate Upic- 


oknvoTro.ol| ١ 0/6071. 

> Lal 59 4 
avtois| Kal .لال(‎ 
eyo] + ad’ .لسرن‎ 
+ 7 9 7 5 lol 
axovovtes] + Tov .م لامو(‎ 
opoOvpadov] + ot “lovdaiou. 
ovTos] + 6 avOpwros. 


اع 


بم بم 


BR BAW Y 
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XVIIL 14. "lovdaior] + ex’ aite + avOpwre. || [نرصرؤيروءسة‎ axovo. 
17. Om. rravtes. 
18. é&émder] + Vrayov. 
22. KatéBn] + Exeter. 
23. Om. xabeEjs. || Ppuyiav...Taratixny] Tadatixny...Ppvyiav. 
26. Om. axpiBéorepov. 
27. mapayevopevos] + avrois. || yapitos] + Tod Oecod. 
28. Om. yap. 





XIX. 2. avtods] + .هرح‎ || Om. mpos avtov. 
mvevua*| + .مارملا‎ 
3. elrav] + .7ل‎ 
4. Om. 1142266. || wer’ avtov] wera .عم‎ | Om. 17660 
7 
8 


| €l...€oTwv] prnuny. || 


avépes] Wuyai. 
. meldwv] + avtods. 
10. vo] + ddoKAnpa. 
12. @ote] Om. xai. 
13. Tuves] om. xal. 
14. vio] + adedrdoi. 
15. ovobdvres.| + Kai tovovvTwy avTév TodTO TO 00/01. 
18. dvayyédovtes] + جع ةم‎ 
19. avdrav] tav BiBXiwr. 
25 obs] + wavtas. || “Avbpes] + vy 7 nArxiay pov. || Om. maca. 
27. ats, iv] Gdous Tods Beovs, Tos oO7olovs. The translator has 
taken e’doale as the plural, regardless of the fem. sing. pronouns, 
29. onoOvpadorv] om. Kai .ه7776‎ || Om. apracavtes. 
33. amrodroyetoOar] .لاع (اسرة‎ 
34. xpavovtwy] + cal eyortar. 
35. ths yap éotw avOpwrav bs od ywooke] dyn .أجمغ‎ || Om. سوج‎ 
‘Edeclov rod vewxopov 00 .ته‎ 


XX. 1. doracapevos] BonOjcas. 

Om. oye. 

morews (after Didirme@v)] لمعن‎ Sic. 
Om. ris EBSoua8os. 

Om. اعم‎ || Naurades] + عه سير‎ 
Oupidos] + tmvabels rai. 

Om. yap. 

vijcou] + Aeyouevns. 


an‏ قداص صا نب ب 


بد نم 
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XX. 16. Om. yap. || Tladdos] + uu. 
17. mpecButépous] lepets passim. 
18. avtois] + vy) THY HALKav pov. 
25. Bacidrelay| om. Mecod. 
26. + Score. 
28. Xpictov] 7. 
33. (uaticpod] + adrnOas. 
34. Tots ovat] Talis ypelais TOY .لاهجلا‎ 
37. wavtwv] Kal AUT DN. 
38. Om. مع‎ doyo. 


XXI. 1. vicov| + انا ما(هع‎ 

2. 00.1 

3. Om. yap. || Om. tov yopmor. 

5. mavtav| + Tov aderpar. || Ews] + €&nAOopev. 

10. Om. Tus. 

11. dyoas] + .له‎ 

13. Om. yap. || 2222[ om. kai. || ©0232. 

14. evGouévov| amravtaéytos. 

16. Om. ayovtes. 

.ناه جنةن 120262 Vevowévwy]‏ .17 

18. mpeaButepor] iepeis. 

19. -Om. xa? év éxacrtov. 

20. Om. ava. || Oewpeis] + dé. 

21. 012. 

22. Aud ovv] Kal dre. 

23. piv] + évtadéa. 

26. eioner|] + ody avTois. 

29. Om. yap. 

31. yididpy@ THs omeipyns] apyovTe THS TOAEMs. 

32. mapadaBov] cupraparaB8er. || crpatidtas Kai Exatovtapyas] 6 
EKATOVTAPYNS 7023006 TTpAaTLWOTAS. 

33. ylAtapyos] apyar, passim. 

34. Om. kar’ adtod. || 70 aoparés] aroderEw جوع‎ 

39. Séopar] + .غ8‎ 

40. Réywv] om. avrois. 


XXII. 1. +”Avépes. 
3. Om. yap. || Om. wavtes. 
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XXII. 5. 6 dapyrepeds] of adpysepeis. || dEwv] om. cat. 
7. Om. pou. 
8. elev] + auto. 
10. Om. zoujoo. || Om. mpos pe. 
12. tis] Neyomevos. < 
13. Om. pou. 
15. avT@) .امسر‎ || Ewpaxas Kal jKoveas] jHKovcas Kai Ewpaxas. 
17. Om. «at éd@ovte. 
22. “Hxovoy S€] + Tov .عومج‎ || NéyovTes] Kpatovres. || Om. yap. 
24. ylrlapxos] apywv, passim. || Om. én’ avr. 
25. éotwta] éfectora. 
26. Om. yap. 
28. Om. aur@. || yirlapyos] apywv + Loi eyo. 
29. époBnOn] é&frOe. 
30. Katnyopetra.] edexOn. 
XXIII. 1. adergoi} + A€yo viv ore. 
3. Om. 6 Tadnos. 
4. Tapectates] éExtares. || NoWopeis] eyyiters. 
5. Om. avrois. || Om. yap. 
6. Om. Iladdos. || cuvedpio] + Aéywv. || eyo] + avijp. 
7. Anos] + برع‎ Papicaiwy Kal tév Laddoveaiwv. 
8. Om. yap. 
10. xAiapyos] apywr, passim. || Om. édOorrTes. 
11. Om. 7177م هلم‎ 
12. gayeiv] + .لا( 0م7‎ 
14. Om. éavtovs. 
17. Tav Exatovtapyav] Tod dyXov. || Om. yap. 
18. Om. 6 €éxatovrapyns. || tov veaviay] avrov. || Om. mpos tov 
XXapyov. || Om. Apatycev. || c€] + vouifwy Gre. 
19. Ti éotw 6 Exes arrayyetdai por [ز‎ epi THs iotopias avrod. 
20. Om. adro. || Om. [؟ه || .مامه‎ vouifovres. || wéAdwv] + Ere. 
21. pte reiv] youiopna +. || Om. viv. 
22. Tov veavioxov] avrov. || [غسة‎ avror. 
23. سهد‎ éxatovtapyav] Tod dxXouv. || Suaxocious] + avépas. 
25. hv بغ‎ avth] yeypaupéevny. 
29. epi] + Aoyou. || Hv] evpor. 
30. Om. jvtwa éroincav Kar’ altod. || Om. é€auris. || édOeiv] 


, 7/7 , 
avaBaivew pos ce. 
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XXIII. 31. worw] + Aeyopuevny. 
35. Araxovoopat] BréYro. || TO tpatwpin] TH érapyia. 


XXIV. 1. pytopos] dotponoyou. 
3. 7202277 eipnvyns] Tora ETH, عمدت‎ having been mistaken for 


.لا و26 + evkoTT@]‏ .4 

6. yxiAlapxos] dpxywv, passim. 

8. Om. duvjcn. || aw avtod] aro Tod Noyou avtod. 
9. ocuveTréGevto] om. “7غ‎ arta. 

10. aoNoyotdmat|] advtarroxKpivomat. 

13. mapactnoat| réyev. || Om. vuri. 

14. Aatpevo] + Oecd. 

16. tTovT@] om. kal. 

19. der] + avrois. 

21. Om. goris. || Om. éotas. 

22. Om. avrtors. || dxovcw] diayvacopar. 

24. LIaddov] + mpos avtovs. 

25. péAdovTos] + 702. 

26. Om. d00jceTar ato. 

27. mAnpwdeions| + éxe. || Om. tov 112261. 


XXV. 4. azexpiOn] + rAéyor. 

5. Om. ovv. || eotw év td avdpi] éeroincev 6 avnp. 

6. uépas oxTw@ 7 Séxa] viKTas OKTwKaideKa. 

8. dmoXoyoupévou] NadodVTOS Kal A€EYOVTOS. 

9. Om. tepi 700710. 

10. Ilatdros] + 02, arn. 

14. Om. 6 @yortos. || Om. tis. || to Tay xeupdv] 276 Tis 
é€oucias. 

15. mpecBvrepor] dpxovtes. || aitovpevor] + rap’ pod. 

16. Tomov Te...AdBor] Svvatas. || atroNoyias] + virép éavTod. || epi] 
+ TavTos. 

17. avaBorjv pndepiay roincapevos] jv jou péptmva Tepl TOD mpay- 
patos. || avdpa] om. pos pe. 

18. ov] + avtitaccopevor Kal. || edpov] jv. || Om. rovnpav SetEar. 

19. Om. avrois. 

20. mepl tovTwv] adv Tois KaTHyOpots cov. 

هلاه جم [015)وم 20104 .23 
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XXV. 24. Om. dvipes. || por] ave. || Bodyres]+ جمم‎ avrov. || 
Om. pnxeére. 
26. Kaicap:] avr@. || eipw) Stivapar ywooke. 
27. Thv duaptiay] THY iaTopiar. 


XXVI. 2. Om. ’Aypizra. || aedoyeito] éXadynoe Kai cle. || aroXo- 

yetaPar] AadreioBar مج‎ EwavTod. 

3. axovcat] + Tov oyov. 

7. Om. par. 

10. év dudaxais xaTéxreca] Katedixaca. 

13. Om. wartas. 

16. Om. yap. 

18. é£ovclas] 060d. 

22. Om. pedrdovtay yivec@at. 

24. arodoyoupévov] AadodvTos. || Pnoiv] + Aéyor. || ypappata] + vy 
THY HALKLAY pov. 

28. Om. Bacirevs. 

29. adda] om. xal. || axovovtas] + Tov Aoyor. 

30. Om. kai 6 .سرع وز‎ 

31. Om. éxeifer. || Om. mpacce: 6 dvOpwros. 


. 





XXVII. 1. éxpwev] om. rrepi adrod. 
3. éxatovtapyns] avOvmaros, passim. || émyedeias] + wap’ avrois. 
6. Om. éxeZ. || Om. 6 éxatovtapyns. 
7. Om. mpépats. 
9. ws] om. THs épas. || Om. 6. 
10. Tov hoptiov Tod wrolov Hudv] tod TAolov Kai TOD dopriov avTod. 
11. 746 KuBepyntn] TH Aoyw Tod KuBeEpryrov. 
12. Om. ef ros Sivawto xatavtyicavTes...7apayepacat. 
15. éddvtes] amndricopen. 
17. mdoiov] + Kai Ta cxowia avrijs. 
21. Om. év péow avrav. 
22. ebOupeiv] + مغججن‎ TAS TUYNS “سرت‎ 
23. yap] + por 
25. Om. yap. 
29. nbyovto] + TH Oecd. || yevér Oar] + Hiv. 
30. Om. €AOwor eis avi. 
31. otpatiatais] + Aéyw vpiv. || cwPjvar od Svvacbe] ع هع :هه‎ 
33. mapexadde] ovK éraicato tapaxaneiv. || Om. .جه تدعو‎ 
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XXVII. 34. cornpias] ioxvos. || Ppié] + pia. 
38. Om. tpodis. || cirov] + Tov adv avtois. 
39. Om. corzov. || Om. ماله‎ 

2. Om. aw autor. 
43. dvvapévous KokuvpBav] KkokvpBavras. 
44. éml*]om. aor. 


XXVIII. 2. 0120. 

3. Om. 7AnGos. 

4. Kpeuapevor] Kpewapévny tv éxrdvar. 

5. Eppibe tiv [سمسقيرة‎ érecev  Exvdva. 

7. tomov] mony. || vycov] + TavTns. 

tpoonpxovto] om, auto.‏ || .مجامج Om. of‏ .و 

11. Om. 70 onpetor. 

16. émétpewe] ete. || Exatovtapyns] avO’tratos. 

17. aderdol] + Ayo vpiv. 

19. tod €Avouvs pou] avTav. 

20. taidta] 5 8:7 HKovcaTe. || Om. yap. 

23. Om. cai 7d@av. || wreloves] + adtar. || ois] + npEato Kal. 

25. Tov otopatos| THS yAwoons. 

27. Om. yap. || ولمع‎ opOarpovs] Tov AVYVOY TaV dfOaduar. 

28. ovv] BeBaios. 

29. Om. yap. || amedéyeto] om. 66 

Colophon. paxapiwr] deédexa. || د ساجوة ردقه‎ iotopia adtav] + 
BonOodvte kai dvraccovts Ged 7 Soka. 


JAMES. 


I. 2. roxirois] Brators. 
4. épyov] xapav. 
5. Om. 177 
II, 13. Om. yap. 
21. For والخباثة‎ read .وبالخباتة‎ 
25. pakdpios|] yapiowa avt@. عطية‎ is distinct in the photograph, 
but it must be a scribe’s error for .غبطة‎ 


II. 2,11. Om. yap. 
21. 020. 


G. G 
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111. 6. ds Sacos] + Kadadpor. || Tois péXeow)] TH coparte. 
7: Om. yap. 
.و‎ Om. yap. || Képsov] Ocov. || Om. yeyovoras. 
10. Katapas kal evAoyias] evAoylas Kal KaTapas. 
11. Om. bdwp. || mexpov] + dpod. 0 
12. dderpol] + dSévSpor. || obre] om. Svvarat. || نه#وعسأو [ممعوتامج‎ 
15. THs Wuyxys] ToD caparos. || StaBorXwv] Tod AtaBorov. 
17. Om. 6¢. 
18. eipnvn] ypnotornte. 


IV. 1. pédreow] رن‎ 
4. Om. .له‎ 
6. Om. غ8‎ 
7. Om. .لاه‎ 
11. avtov] + ovtas. 
12. Om. yap. || Om. 6. 
14. Om. yap. 


V. 3. €@ncavpicare] Om. لسرن‎ 
4. Tas yapas] Ta مسمؤجه‎ || xpater] + Kal budr. || Oepicavtwr] 
epyatov. 
12, Om. 6&é. 
14. mpeaBurépous] iepets. 
16. Om. .غ8‎ || woAvd] om. yap. 
Colophon. dzoaroXov] + Kai eypadn amd trav ‘lepocodipor. 


I PETER. 


Rubric. Om. radu. || Térpov] Sipwvos. || Om. Siwwvos Térpov. 
It. + .مس2‎ 

3. dvaotacews|] om. tod Kupiov. 

7,13. dmroxariyper] نوم‎ 

14. émiOupias] + .لاسر‎ 

19. dpadpov] + édeyyos. 

20. KxataBonrs] Snucoupyias. 

21. xai d0fav ait@ Sovta, dote Thy [لتسرن سجمام‎ Kal جه‎ Thy 
ddEav Tis rictews ستسرن‎ Sévta, date. This seems to be from inattention 
to the punctuation of the Syriac. 

23. Adyou عمقي‎ Meod] Aéyou eod Cavros. 
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Om. ody. 

aptuyevynta] amoyeyadaxticpeva. || تلك‎ is. superfluous. 
dvevéyxat| + TvevpatiKas. 

Om. yap. 

Om. od». 

tepatixn] npnevn. 

THS Yuyns] TOD cemaTos. 

Om. Xoyous. 

Om. yap. || va] + Kal vpeis. 

Om. vov. 


Om. yap. 
umnKovev| .ع سرج‎ 
ouodpoves| .؟» 6107 77نه رم‎ 
Om. tarewodpoves. || Om. 6ru. 
Om. od». 
tis 0 Kaxocor] otis dUvaTaL KaKwoaL. 
Om. odp. 
id ١ 
ére] om. «al. 
€ , a 7 7 4 
[؟رتعسرءساب || .ماه [جاه مع(‎ KatacKevafoperns. || Om. povor. 
7ع لع هاج [ع جاع /00 «سرمعة‎ 


2. Om. ovv. 

Om. yap. 

Om. idod. 

vexpovs Kat Cavtas| Covras Kal vexpovs. 
Om. yap. 

extevn | Terelav. || Om. yap. 

Om. aprp. 

vpiv’] + adrnOas. 

aTokanvwer] trapovaia. 

THs S0Ens ToD Oeod] Tod Oeod tod évddkov. 
mapatilécbwcav] om. avTo. 


Om. 86. || mpecBurépous] tepeis. || cuvmperRutepos| cuviepeds. 
pavepwGévtos| EXOovTos. 

Om. 7 

Om. ody. || kocpe] + ToiTe. 


Om. 66. 


ا 8 
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V. 12. Oecod] + evvoar. 
14. Om. .لسرن‎ 
Colophon. Om. zaduw. || Om. zpe@rn. || Tlétpou “AmootoXov] Lipwvos 
[létpov xai éypadn aro “Papns. 


II PETER. 
(From Pococke.) 


Rubric. Sevrépa] + Eiueovos. 
I. 1. 600X05] + Kat arroaToXos. 

2. 4b, Merx ab. || cal evoéBevay]) ev evoeBeia ,بخشية‎ Merx بخشيه‎ 
photograph illegible. || ,تعطانا‎ clear in photo. Merx .يعطا‎ || For به‎ read 
.باية‎ The MS. is here very indistinct, but I am convinced of this 
word being &&, from the Syriac being s.xaaz=>, which is translated 
4 in other places. See v. 8 and II. 20. 

4. Kowwvoi] BonBoi. || picews] yapttos. 

5. ,وذلك‎ photo clear, Merx ,زيدوا || .قدلك‎ photo clear, though Dr 
Merx says the MS. has ر .ذيدوا‎ and j in the whole of this MS. are 
curved a little, and would be د‎ and § respectively in a modern hand, 
but the real د‎ and 3 are always turned back at the top, and it is easy to 
know one from the other by bearing this in mind. || Om. .غ8‎ || Om. هه ةج‎ 

8. ,اذا كن‎ Merx ,اذ اكثر‎ erroneously, for the photo is clear. || 
evpebévta] imapyovta. || رايضا‎ very clear, though Merx says it is .ابضا‎ 

g. evpebn] rapectw. 

11. .Om. yap. 

12. ,اجدر‎ which Dr Merx changes to :الجدد‎ this seems to me 
unnecessary, the Syriac being كت‎ 

15. o7rovdacate] orrovdaca. 

16. Om. yap. || é&axoNov@ncavtes] + adr’. || aX’) Kal todro bray. 

17. Om. yap. || Om. .مه‎ 

19. BeBavorepov] taitny tiv BeBaiwour. 

21, ,انبا‎ Merx ,ابنا‎ perhaps rightly, as in the photograph the dots 
look uncertain. || aod] evayyédov. || dvOpw7ro) mpopyrat? 


II. 3. I regret that I did not leave بنخس‎ in the text, though Dr Merx 
seems to disapprove of it. 
4. Om. yap. || Eppuve] ednce. || Copov] ayous. 
5. xnpuxa] eis dxony. | ,الطوفان‎ which Dr Merx says is الطوفان‎ 
in the MS., but my photograph shews that the dot beneath belongs to 
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الطوفان in the line below, the place where the dot on the $ of‏ المنافقين 
ع would be being covered by the tail of a‏ 

6. + Kal. 

8. Om. yap. || 6 Sikasos] exetvos 6 Sixavos. || Geez, Merx .يدنق‎ 

9. Kupuos] 6 Geos. || ,ويقر‎ visible in photo. Merx adopts وبقى‎ 
supposing that the MS. has .وبعر‎ || uaducta is made by the Arabic 
punctuation to qualify coXafopévous. 

10. omicw capKos ev eriOupiats piacpod] oricw Tay éeTiOupLay Tob 
THLATOS TOU لطر طم 6 اسزع سم‎ 010 

12. adsxias] THs adtxias ator. 

13. For a@yamais or amatais of the Greek texts, the Arabic has 
evdupact, as in Pococke. 

14. ,تنقض‎ very clear in photo, though Dr Merx prefers Yass, 

15. Om. evOeiar. || mwopevbévtes] + TH oTaces, || »% photo distinct, 
Merx .بلعم‎ 

16. édeyEw] édéyyorta. 

17. omixyrat, correct no doubt, as حماته‎ must be a scribe’s blunder 
for Wars, || dvw@Gev for wish, another blunder for (x \x Aairazros. || 
0 Sodos| TO ayxos. 

18. yéh@ta] vrépoyea; the translator seems to have read eésssaX_|| 
orlyas] نم7‎ orLyov. || Om. azo... 

19. Om. yap. 

21. Om. yap. || قى‎ clear in photo, Merx omits it. 

22. e€&épapa|+ kai. || kvAcopov BopBdpov] BopBopovr. 


111. 1. devtépav erictodjy| Svo émictonas. || eidAcKpivy] elALKpvel, 

qualifying voprynces. 

3. eumaixtrar éumarEopevor] oTaces oTacLacorTes- 

4. Om. ydp. || éxouunOncav] aré@avov. 

6. tote] patos. 

7. ,والارضف‎ very plain in photo, Merx supposes it is .ولارض‎ 

8. الواحدرة‎ also plain, Merx .الوحده‎ 

10. ovpavol] + Kai 7 yy. | otoryeta] .عمجمة‎ || ovy evpeOncerar] 
0م77‎ 67767 aL. 

Il. عشأحة‎ avactpodais| ayiow .عاملومة‎ 

12. oTovxyeia] aotpa. || يغسلن‎ very plain in photo, Mrs Burkitt 
cola. 

13. Om. 5 


14. evpeOjvar] eivar. 
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111. 16. Om. as. || SUS, very plain in photo, though Merx thinks it 0 
is ls, and says “liegt kein Grund zu einer Aenderung in ”يون ثبات‎ . 
17. aotnprypod] twous. “ “x 

18. Om. «ai pr. viv. || nuépas] Tédos. “1 
Colophon. devrépa] [نامجمجدوعجة || .ومسعسرا‎ dpyovtos Tév بده( جووجة‎ 





I JOHN. 
(From the Peshitta.) 


Rubric. Om. zandup. 
I. 3. Om. pera’. 





Il. 2. Om. yap. 
5. وجثنه مغ‎ éopev| مغ‎ nyiv éoti. 
.و‎ Om. odv. 


10. + 222“. 

15. Om. yap. || watpés] cod. 

26. Om. غ6‎ 

27. Om. as. || €500n] eXaBere. < 


28. davepwO7n] 0. 


111: 234." ‘Omr oe 
2. davepwOy) 6. 
5. Kal oidate] ovx oldate; || epavepwOn] ds سء7<6‎ || Om. Kai. 
9. oéppal pita. 
10. بغ‎ tovt@] dia 70076. / 
12. ta غ8‎ rod ddeXpod adrod [عندععاة‎ o Se adeApds adrod Sixaros. 
15. mas] om. yap. 
17. Kdapou] + 70107010. 
20. éav] + ov sic. 


IV. 2, 3. oporoyet] miorever. 
.و‎ Om. 6 Geos. 
15. oporoyyion) mioTevon. 
16. iv Eyes 6 Peds] tod Oeod. || 0] om. yap. 
20. Om. yap. “ 


V. 2. Qecod] avOpdzov. 
3, 5. Om. yap. 
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V. 6. aiuatos] + Kat mvevpatos. || atwati] + Kai év To Trevpare. 

7. Om. év مع‎ odpavd, 6 Ilatip 6 Adyos Kai to “Ayov IIvedpa, 
Kal امجلأه‎ of Tpeis & evan. 

8. Om. اك‎ TH yp. 

14. د‎ wappyoia] 6 Todos. 

16. éotw] + weyadn. 

17. Om. yap. || éorev] + weyadn. 

18. Om. aan. 

Colophon. Om. porn. || + cal éypadn ao ‘Edécou. 


II JOHN. 
(From Pococke.) 


Rubric. “Iwavvov] + tod *AtroctoXov. 
1. 6 IlpeaBvtepos] aid tod IlperButépov. || Om. éxrexT7. || ربيقها‎ 
Merx ,فليس || .بنتها‎ clear in photo. Merx .وليس‎ 
3. mapa*| + Tod Kupiov. 
4. evpnKka] 280. 
5. Om. épwtd ae. || ody] + os. 
7. opodoyoovtes] 767 10017. 
.و‎ o*] + 66. 
10. yaipew] + Kat ayadNabjva. 
11. ,شريك‎ very clear in photo, though Merx supposes it to be Sy pw. 
12. éywv] Oédrwv. || EBovdrAnOnv] + .غ8‎ || wéAXavos] + yweoOat TodTo. || 
Aadnoopev] نجه‎ 
13. ,يقريكم‎ Merx .يقرونتكم‎ || Om. 1) yapis pe? .سر‎ 
Colophon. Om. devtépa. 


III JOHN 


Rubric. 4519! evidently a mistake. Dr Merx puts this sentence as 
an additional colophon to the preceding epistle, but there is half a line of 
ornament between them, whereas it is separated from the text following 
merely by a little double comma, such as is used throughout the whole 
MS. || Iwdvvov] + Tod "7007020. 

1. 6 IpeaButepus] aro tod IpecSurépov. 

3. I consider yap to be represented by (s=4 as in some previous 
passages. Dr Merx takes a different view. || paptupovytwy| + por. 

6. Tomoers| + mpoTréwrpas, تزودهم‎ , photo clear. Merx .ترودهم‎ 
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8. Om. .لاه‎ 

9. avtav]) tyav. || Avorpépns] Atoppérns. || Om. عرز‎ 

10. €On] + pos tpas. || bropvycOnte] brropryijcOnte. || جوع هاجة‎ 
retat] ériBadret. || apxovmevos avTa] apxovpevos .رز‎ || Om. عجة‎ 

12. oidate] olda. 

13. elxyov] 7Oedov. || KadXapov] om. cor. 

Colophon. Om. tpitnv. || Om. ai rpocevyai abtod pe? عرز‎ “Apnv. 


JUDE. 


Rubric. Om. 284629 “laxwBov, éricxorov. 

1. “Incod Xpiatod S0bXos, adeApos غ8‎ “laxwBov] aderdods laxwBov 
SovrAov “Incod Xpiotod. 

Troovpevos] wou SeiEas. || (ge, very clear in photo. Merx هين‎ 
Kpipa] xorXacpa. || Tov decrotnvy [برؤء©‎ Ocdv tov Seamdrnv + Kal. 
dyveotots| aoparos, both for Greek didious. || Copov] aos. 
capkos] 4706 ,لا اسن‎ 

over.‏ [مبسرة 

. Om. غ8‎ || Larava] + 6 SiaBoros. || [بعورصبدءة‎ Eorrevcer. || 
,ولاكن‎ photo very distinct. Merx BSW. || éretipnoa:) dvaywpyoat. 

10. ws ta] + adoya. 

11. ,وهلكوا‎ clear in photo, though Merx thinks the MS. may have 
.وهلدوا‎ The shortness of the upper limb of ك‎ in this MS. might lead a 
stranger to mistake it for 5, which is, however, always turned back at the 
top. To my eye this J is like numerous other Aaf and moreover is 
joined to the following letter. || تع‎ wAavyn tod Badaap picbod] TH 83س‎ 
7™s TAavnS Badaap. 

12. tais ayarras] TH erOvpia. || cvvevwxovpevor] رانتفض || .ونام يعس‎ 
Dr Merx wishes for انتقض‎ or ,انتقص‎ but انتفض‎ is clear, so POworwpua] 
pirtovta tiv omw@payv. || The & in this MS. has a dot below it instead of 
two above it, whereas the ف‎ of انتفض‎ has only one dot above. 

13. fddos] ayos. 

14. Om. 86 || rovrows] امع‎ tovtwr. || E8douos] érra. || pupracw) 
TrodXots. 

16. ,يرغمون‎ visible in photo. Merx W9e&jz, which is not so appro- 
priate. || لوم مسرا ضرع‎ orapacoortes. || imépoyKxa] Kaxa. 

18. يستفزون‎ , quite clear in photo. Merx supposes it to be written 
,يستفذون‎ erroneously, as ذ‎ and 3 are never written throughout the whole of 
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this MS. without being turned back at the top; therefore éuaikrac] 
otaciacovres as in 11 Peter iii. 3. || الجرم‎ cannot be seen in the photo, 
but so I copied it from the MS. Merx .الحرام‎ 

19, 21. wWuyrrol] wuyal. || Bites, ,تجددوا‎ as Merx guesses, but 
Mrs Burkitt Bates, .تحددوا‎ 

22. ovs| Ta iwatia a mistake of acai sal for ~_amasal, | 
[اخطؤوا‎ Merx ,ترحموا || .اخطف‎ Merx .ترحم‎ 

24. 005-12 

25. Om. kai pr. viv. 

Colophon. Om. adergod “lax@Bov cai lwo}. + Kai éypayev 6 dpap- 
Tors Mavens 6 povaxos tas IIpakeus kal tas éxta émictodas Kal TO 
BonOodvre cai dudraccovts Med 7) S0Ea Kal زد‎ Timi) Kal TO KpaTos. || [والكرامة‎ 
Merx .والصلاه‎ I cannot be perfectly sure about this last page of the 
Epistles, f. 99 b, as my copy is imperfect and I have unfortunately lost its 
photograph. | made a fruitless attempt to get another through a recent 
visitor to Sinai, and have been obliged to supply some of the /acunae from 
Mrs Burkitt’s copy. I think that f. 100 2 must be a blank page. 


1. 101 b was blank, but has been covered with writing in a different 
hand. 

co‏ .7 .1 || .قاما vi, line 4. lel, very distinct in photo. Merx‏ .م 
oo. l. 9. om the dots on the final letters of these words are‏ .8 .1 
distinctly seen in my photos, although Dr Merx says “MS. hier und im‏ 
Folgenden mit a || Also 1. 10 ee I can see the yod where Merx‏ 
very clear in photo, where Merx‏ ,يحرق الظلم .13 .1 | says it is oS‏ 
legible in photo, where‏ البح .5 .1 || in the MS.‏ بحرق الطلم says it is‏ 
Mrs Burkitt has read ce‏ 


p. رم‎ 1.3. As the final 3 is written in this MS. without dots, it is 
possible that 36 should be ,غيره‎ in which case the passage should be 
translated, “enmity from their neighbours and other men,” instead of 
“enmity from their neighbours and jealousy from men.” 

I have followed Dr Merx’s opinion in taking no notice of Syriac 
possessive pronouns in such expressions as . 42. 
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LIST OF UNUSUAL WORDS AND EXPRESSIONS. 
Arabic verbs in third pers. sing. pret. Greek in first pers. sing. indic. present. 


ay) p. Jv i. 15. 
م انبتك‎ 95611 2 
استايس‎ emidots dépowar Acts xxvil. 15. 
بلاجة الوجه‎ rappycia I John ii. 28. 
بيانة‎ proof Acts xxiii. 15. 
ثمنية‎ eight .م‎ V9 1. 19. 
حررية‎ eevfepia James i. 25. 
حيط‎ toixos Acts xxiii. 3. 
خباتة‎ mpairns James i. 21, I Peter ii. 15. 
خباته القلب‎ rtarewvoppocivn I Peter v. 5. 
عادر خسرة‎ Acts xxvil. To. 
خطاى‎ adicos I Peter i. 18, duaptwdos Jude 15. 
US)! ربك‎ exadpi~o Jude 13. 
ربونى‎ papwaios Acts xxiii. 6. 
ارتجاس‎ PdpvBos Acts xx. 1, 07405 Acts xxill. 10. 
ارتجاف‎ oraois Acts xxiv. 5. 
sla; temperance p. 5 1. 1. 
سوف سا‎ Acts xxiii. 35, xxiv. 22, 25, xxvil. 13, p. VO 1. 8, 
.مر 23 1ن .م‎ No) 1. 8; ps 4A) le 2: 
je perhaps Syriac waz Acts xxiii. 1. 
سعاية‎ dpduos Acts xx. 24. 
سيى - سادة‎ Acts xxiv. I. 


١| 1. 20.‏ | .م palm branch‏ شبشت 


60 LIST OF UNUSUAL WORDS AND EXPRESSIONS. 


ev dudaxais xataxXelw or xatadixafw Acts xxvi. 10, Syriac‏ اشجب 
“has, 2. II.‏ 
reyvirar Acts xix. 38.‏ شيعة معملة 
iropovy James i. 3, 4.‏ اصطبار 
oyibaé. <‏ = ملسم Acts xxvii. 17, Syriac‏ 86/0626 صلاح 
xipos I Peter iv. 3.‏ تطريب 
tev |. 4.‏ .م ,طبير pl. of‏ طبرا 
Etpaxvdwy Acts xxvii. 14.‏ طوفنائقوس اورقليذون 
tpoxds James iii. 6.‏ عجل 
was! dorafoua: Acts xx. 1.‏ 
Acts xxiii. 5.‏ وقعم سد تعانى 
I Peter iii. 13.‏ مسري غيرة 





poryadides James iv. 4.‏ فتكة 
Aowopew Acts xxiii. 4.‏ اقترب 
Aayrds Acts xx. 8.‏ قريبطة 
dvOvraros Acts xviii. 12.‏ قاضى 
oxady Acts xxvii. 16, 30.‏ قرقورة 
evavria Acts xxvi. 9.‏ الداد 
todpynrat II Peter ii. ro.‏ مرحة 
mipmpayar Acts xxviii. 6.‏ تمسى 
Acts xxi. 11.‏ رماث منطقة - منتقة 
II Peter ii. 3.‏ ماععدع( نخس 
peonuBpia Acts xxii. 6, xxvi. 13.‏ ورك النبار 
voros, Heb. j>A, Acts xxvii. 13, XXvViii. 13.‏ ريج يمان 
Ad Acts xxvii. 12.‏ يمان 
“lovdaia Acts x. 37, Xi. 1, 29, Xil. 19, XXvill, 21.‏ يبود 


Lise “Tovdaia p. 9 | 1. 20. 





CORRIGENDA. 


Acts xiv. 10 for فلم‎ read قام‎ 

يا قوم ,, بالقوم 27251 

gto‏ ,, هكتوب ,, 15 .الا 

أناس 5 اناسى Aes‏ 21 
اذ ذلك os‏ أت US‏ 20 نه 
بولس 2 wat‏ ,, 25 للا 

XXVil. 14 for طوفنانقوسى اورقليضون‎ read طوفنانقوس اورقلميذون‎ 
James 1. 19 for = لكر 2 منكو‎ 
2.21 ,,. وبالخباتة ,, والخباثة‎ 
I 1761627 12 ,, Oy, الامين‎ 
II Peter i. 3 ,, الك‎ a als 
Te 35) mn 0 وبنخس‎ 
Pjohnij2 ;, ss و‎ jpg 

page V4, 1. 19 and p. VA, 1. 16 for تنيبى‎ read .تنبا‎ 


الله الواحد \-V‏ 


ومن عباوة الاصنام , الا صبغة المعمودية , التى بها طبر pee! tee‏ 6162 
بالمسيح واعمى واطاع انبيا الله , ولم يخلص الناس قط من عبادة 
الاصنام الا حين اطلعنا نور الله المسيح وقبلنا بالمعمودية , وقال 
- الله على لسان اشعيا النبى , استحموا وكونوا طبرا , وخطاياكم 16 ...ا 
5 انزعوها من بين يدى الرب , فاى حميم او اغتسال ينزع خطايا 14 
الناس من بين يدى الرب الا اعتراف الخطايا والتوبة لله وصبغة 
المعمودية , باسم المسيح 





f. 1354 


Ps. LXXIV, 
13, 14 


Mark xvi. 
15, 16 522 


f. 135b 


* 


Vet‏ 1 كلد 
يعمد باسم الاب والابن وروح القدس, اله dels‏ ورب واحي Yon‏ 
يورعنك اذا سمعت الاب والابن وروح القدس , وانما الاب هو 
الله , والابن هو الكلمة التى من الله وروج القدس فهو روج الله, 
Gil‏ به wad‏ كل شى Ss‏ يطبر الما دنس deat!‏ كذلك 
يطبر روج القدس دنس الانفس والارواح 'ويزديها من الخطايا 
والذنوب , حتى يكون الذى يعمد بالايمان اطبر منه حين يولد 
من cular‏ امبة” ليس )4 خطية ولا اثم, لذلك قال يحنى بن 
زكريا , ان المسيح يعمدكم بنار وروح , ولذلك قال المسيح من 
لا يولد من ما وروح لا يدخل ملكوت السما , جعل الله مولود 
الثانى مغفرة الذنوب , وتنبا داود ايضا بروح القدس عن صبغة 
المسيح وهلكه ابليس وجنوده YL»‏ انت كسرت روس ”التنانين 
على الما , وانت حطمت راس التنين وهو ابليس وجنوده حين 
اهلكيم المسيح بصبغة المعمودية , وكسر ..... من الناس , الذذدى 
po‏ | ةوف ...... حاته , وفتح المسيح للناس باب 
التوبة ومغفرة الذنوب , كما قال فى الانجيل للحواريون , اخرجوا 
فى الدنيا WS‏ , ونادوا ملكوت السما فى الامم , وتوبة على 
اسمى واعمدوهم باسم الاب والابن وروج القدس , فمن امن 
واعمد Gale nid‏ ونجا , وغفر له , ومن كفر لم يعمد فقد حق 
Clog tt ante‏ والندامة net»‏ لله الى Glas‏ مسن Co‏ 
وضلالته ,, وخلصنا من خطايانا وذنوبنا , بصبغة المعمودية وايماننا 
بالمسيح , gh‏ الله ونوره , وقال الله على لسان "حزقيل النبى , 
وهو rel‏ روس الانبيا , الذدى تنيا لينى إسرايل فى ارض بابل ,” 


XXXVI. 25 
sic 


خطاياكم , ولا نعلم ما نضح الله به الناس وطبرهم من خطاياهم 
حرقيا Cod.‏ .5 اناق Cod.‏ * ويذكيبا ١: Cod.‏ 
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ere لوج‎ — 


ie iP, 
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الله الواحد — 
من البرية يعمد بنى اسرايل ., ويبشرهم بالمسيح , وجا احبار .التربود 
وبنى اسرايل من كل مكان , فلما راوه بنى اسرايل قالوا له , 
انت المسيح الذى نرجوه ,قال لبم لست المسيح , قالوا فانت النبى 
ل كال الله Les yg 65 (gripe)‏ بانه leeds‏ 2 نبى متلق 
يوه قال oy‏ بحتى Cod‏ التبى GE JB Sad ped a NMA‏ 
صوت النادى فى القفر يسروا طريق الرب وسبلوا سبيله , كما قال 
الله على لسان اشعيا النبى فى المسيح , وفى يحنى بن زكريا , 
انى ارسل بين يديك ملاكى ners‏ سبلك , فانا جيث بين ددى 
المسيح لكيما اعد سبله وابشر به الناس , وانا اعمدكم بما معمودية 
برية وبينكم قايم من لا تراوه , الذى ياتى على اثرى من لست 
له اهل ان اخلع قبال نعليه , هو يعمدكم بروح القدس ونار ” 
فلما كان من غد اذ هو بالمسيتخ , فقال هذا حمل الله SHI‏ ينزع 
خطايا العالم , هذا الذى قلمت لكم انه ياتى على اثرى وهو بين 
يدى OY»‏ كان من hd‏ وانا لم GSI‏ اعرفه , ولاكن GI‏ 
ارسلنى ان اعمد هو قال لى من ترى ينزل عليه الروح , ويحل 
علية هو المسيح بن الله الذى: .يعمد, بروج ,القدسن:, وينزع' خطايا 
الناس ويطبرهم من ذنوبهم , فقس شبد يحنى بن زكريا انه كان 
wlll Las mez aily al Cpe all ald ye‏ ويطيؤة قلوببهل» 
ويعمد من يومن به بروح القدس , ونار , وذلك لان المسميح 
يطبر الانفس , *ويزكيها , وينيرها بروح القدس , ويحرق الخطايا 
ويميتبا بباب المغفرة , مثل ما تحرق GUI‏ الشوك , وتفنيه فلا يرى 
له اثر فان الخطايا والذنوب شبه الشوك , وقال المسيح فى 
الانجيل امين امين اقول لكم انه من لا يولد من ما وروح لا 
يدخل ملكوت السما, واما من Wer‏ من ما وروح فبو SH‏ 

' Cod. انادى‎ * Cod. اكون‎ : Cod. ويذكيها‎ 


G 14 


Deut. 
XVIIL 15 


John 1. 21 
st 


f. 133b 


Malachi 
Ill. J 


John 1. 26 


Matt. 11 
11 


John 1. 29 


f. 83 


John 111١ 5 


f. 134b 


Ps. XXIX. 3 


f. 1324 
Matt. xvu. 
5 Sie 


Luke vi. 
28 stc 


f. 1334 
Coran 
S. III. 33 


١‏ فى تثليث 

Mell‏ فى اول WES‏ هذا على صبغة المسيح , حين تنبا وقال, 

صوت الرب على الما الله المحوود ارعت الله على mp UM‏ 

وذلك حين اعمس المسيح وشبد الاب من السما وقال ,هذا 

ابنى الحبيب الذى به سررت اياه فاطيعوا , وروح القدس نزل من 

السما وحل على المسيج فيوميذف بين الله لبنى اسرايل ان الله 5 

وكلمته وروحه اله Holy‏ , فى السما والارض , وفى كل مكان ٠|‏ 

ley IS‏ | :تكلم ca‏ انبيا الله القى قدي | الدهر Aili‏ )ا ظ 

يومن بالله وكلمته وروحه اله dels‏ ,لم يخلص الايمان بالله , 

فلم يقبل قول انبيا الله , حين يقولاون فى كل امر نزل ake‏ 

ان قوة الله وحكمة الله كلمته وان حياة كل شى روح القدس ٠‏ ه: 

ويحنى بن زكريا النبنى بن النبى , بالذى شبد عليه المسيج 

وقال لبنى اسرايل , امين امين اقول لكم انه ليس هو مما ولدت 

FS NERY)‏ من يحنى بن by Sj‏ المعمدان , وذلك AY‏ عمد 

المسيح ‏ وشمع ؛ صوت, ,الاب رامن a tel‏ يشتجد ب(ويقول Bee‏ | 

الحبيب الذى به سررت , وراى روح القدس نزل من السما وحل 15 

على المسيح , وقال المسيح ان الصغير فى ملكوت السما اعظم 

منه , وذلك لان اصغر من فى ملكوت السما اعظم من عظيم | 

اهل الارض , لكيما يعلم الناس ان حقير اهل السما اعظم من 

عظيم اهل الارض , فيرغب الناس فى ملكوت السما , ويزهدون فى 

الارض وما فيها , وفى القران مكةتوب ذكر يحنى بن زكريا , قال 25 

هنالك دعا زكريا ربه , قال رب هب لى من لديك ذرية طيبة 0 

انك تسمع الدعا , فناداه الملايكة وهو قايم يصلى فى المحراب 

ان الله يبشرك بيحنى roo‏ 'كلمة من الله , وسيدا , وحصورا 

ونبيا من الصالحين , هو. شبد وقال فى المسيج حين ارسل اليه 
بكلمة ١ Coran‏ 
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الله الواحد 0 


وبين من اين ياتى وممن يولي اذ اطلعنا وايات التى يعمل , 
وعرف ببن انه المسيح وانه اله من الله كما بشروا به الانبيا , 
وقالوا انه يغفر الذنوب ويخلق بامره ما دشا, ويعلم سراير 
الخفيات , ويطلع على الغايب , وينبييم بما كانوا يذكرون ويمشى 
على البحر <البر مثل اله واشبع من جوع ويشفى كل سقم ودا 
بسلطان Nid Handy‏ كله قى قالته الانبيا على المسيح انه صنع 
هذه الايات للناس , فببذا صدقنا المسيح وامنا به واتبعناه , وعلمنا 
انه لا يعمل عمل المسيح الا الله , فالحمد لله الذى اعاننا على 
ذلك وجعلنا من اوليا المسيح , وخلصنا من الضلالة وعباوة الشيطان 
الى نوره ورحمته وفضله العظيم , الذى فضل علينا , فبذا بعض ما 
تنبا انبيا الله على المسيح كلمة الله ونوره , اذ اطلع للناس 
برحمته وخلصبم ونجاهم من ضلالة ابليس ,الى النور والبدى ” 
فبذا بعض نبوتبهم , واما كل شى تنبت به الانبيا على المسيح , 
فبو اكثر من ان يتكلم به احد من Ww‏ ,او يدركه , وللاكن 
احبينا ان نقصد فى ذلك , فان القصد فى كل شى احسن شى 
واجمله , ولو اردنا ان تستخرج من قول الانبيا على مولود المسيح 
قدرنا باذن الله على ما شينا من ذلك , فبنه حجتنا nic‏ الله 
يوم القيامة على روس AGM‏ والانبيا الاولين والاخرين ,انا امنا 
بك وبكلمتك وروحك القدس اله sols‏ ورب solo‏ كما انزلت 
وبينت للناس ,فى كتبك فنجنا من عذاب الجحيم وادخلنا برحمتك 
مع ملايكتك واصفياك , وانبياك الليم, وهذا قول انبيا الله على 
صبغة المسيح فى المعمودية التى امر الله بها وجعل لنا فيها 
مغفرة الذنوب , وبين امرها على السنة انبياه , والمسيح حصنا عليبها ” 
وامرنا بها ,, وقال Creel‏ امين اقول لكم انه لا يدخل ملكوت 
السما الا من ولد من ما وروح فقن ذكرنا نبوة داود النبى 


f. 130b 


f. 131a 


f, 131b 


John it. م‎ 


VF‏ فى تثليث 
fe i29.‏ حين يسبحون لك كما يسبح لله ,قال لبم المسيح الم تقرون 
Pov >‏ فى زبور داود النبى , انه قال بروج القدس , من افواه الاطفال 
والمراضيع قدرت سبحك , وذلك فى مزمور الثامن , تنبا sls‏ النبى 
:. وقال الرب ربنا ما veel‏ اسمك فى كل الارض , انك خلقت 
Drom‏ على السما من افواه الشبان والصبيان , استكملت تسبحتك , 5 
فماذا ابين من هذه النبوة على المسيح ,انه اله من الله , 
وانسان كامل , حين دخل بيت المقدس راكب على اتان كما 
تنبا عليه داود النبى وسبح له الاطفال , والمراضيع , الذين لا 
يتكلمون , ولا يعقلون , ففتح الله افواههم فسبحوا للمسيح كما 
زود ع تنبا عليه sold‏ وقال انه مبارك وهو ملك اسرايل وكذبوا اليبود TO‏ 
الذين كانوا يخالفون طاعة المسيح وقوله : ولا يومنون بما تنبا 
داود النبى على المسيح وقال انه رب وان حمده Bre‏ فوق 
King Lent‏ اله التسباحة' من oles!‏ الاطفال والمرضعين للك 
ان وهب عبرة الايمان لمن اتقا وقبل الحق وحين تسمعون من 
كتاب الله ان الاطفال والمرضعين INS‏ يسبحون المسيح : ومن 15 
كان يستطيع ان يجعل المرضعين يسبحون الا الله الذى خلقيم 
؟ ووهب لبهم الكلم من غير ٠. . . ٠.‏ ونوره, وينزلونه من 
الله بمنزلته , فان كلمة الله من الله , والله ابو كلمته , فسبحان 
الله ما اكثر نبوة الانبيا على المسيح وابين قوليم فيه انه اله من 
الله , ونوره , فانه Alb!‏ للناس رحمة ورافة , وكان انسان من غير 20 
خطية ولم Gre‏ فى الدنيا انسان من ادم الى يومنا هذا نبيا ولا 
غيره من غير خطية الا المسيح خلاصنا , الذى هدانا ونجانا من 
الخطايا , وجعل لنا مغفرة الذنوب بايماننا به, فقد بين الله على 





الله الواحد ‘ak‏ 
حين يقولون فى المسيح هذا القول وقولبم الصاذق , وبينوا للنان 
من اى مكان ياتى وممن Wee‏ وانه اله oh‏ لخلاص خلقه 
وهداهم , والحمد لله (Gill‏ خلقنا نقبل ونومن بقول ملايكته 
وانبياه فى المسيج , فكذلك بين الله لدانيل النبى مع جبريل راس Danita‏ 
5 الملايكة , حين أراى حجر ينقطع من جبل بغير يدان وضرب 
على رجل الصنم فكسر الفخار والحديد والنحاس والفضة , والذهب 7 35 21282 
slab‏ مثل غبار حين ابذر 18 sham‏ وهيت به. شدة. الريح , فلم 
يرى لبم اثرا ,, والحجر GH‏ ضرب الصنم كان جبل عظيم وملا 
الارض LAS‏ فقد بين جبريل الملاك لدانيل , ان الصنم الذى 
10 راسه من ذهب وصدره ويديه وبطنه وفخذيه من نحاس وساقيه 
وقدميه من حديد وفخار , فبم ملوك الدنيا CR‏ يملكون ذى 
هذه الدنيا , واما الحجر (GA‏ قطع من جبل بغير يدان OU‏ 44 
AAS‏ الله وسلطانه , الذدى يدوخ ملوك الدنيا ويملك الى الدهر 
والابى Wiig‏ سلطانه الارض كلبا , وتملك الامم بطاعة Grog‏ , 
15 واما الجبل هى مريم التى Lede wy‏ المسيح من غير يقربها بشر, ‏ 61:28 
aay‏ سلطان ابليس وضلالته , وهدى الناس الى البر SRD‏ 
ومعرفة Gm‏ الله , وتنبا ذكريا النبى ean‏ القدس وقال , افرحى 
جدا بنت صبيون , ونادى بنت اورثلم , هذا ملكك ياتيك راكب 2601.15.29 
١‏ على اتان وعفوها , وذدخل المسيح حين دخل بيت المقدس , قاعر 
. 20 على اتان يوم SALA”‏ , وتلقوه بنى اسرايل بشجر الزيتون وقلب 
النخل مع نسايبم وبنيبم فسبحوا له الاطفال والمراضع , وقالوا 
: الشعنان لابن داوذ مبارك (GUI‏ جا ملكا لاسرايل , فقال احهبار .1< Matt.‏ 


6 ste 
ames اليبود للمسيح لا تسمع ما يقولون هاولى لا يكبر عليك‎ 


' Cod. ,را‎ passim * Cod. (gd! 5 Cod. السباست‎ . 








Vrs‏ فى تثليث 
f 126b‏ او bile‏ الناس الا" حين اطلعنا ont‏ ,» كلمته وروحه , فاحتجب 
GH! anal‏ ليس منا , قراه الفاس وخالطبم , وكان اله وانسان 
من غير خطية , وهو الذى علم سبل الخير والعلم والحكم , واعلمها 
as‏ لمن انبح وطنه ودوله a‏ وكان NS el!‏ 
وحياة , كما قال له الحواريون ان كلامك كلام نور الى من 5 
يذهب ويدعك , فنسل الله برحمته ان يجعلنا ممن يتبع وصايا 
المسيح ونومن به كها تنبا عليه الانبيا وبشروا ay‏ وقااوا انه 
يطلعكم الاهكم وياتيكم بالخلااص وهدى ورحمة وهو ربكم ارحم 
1 الوانعمين.:وقال! اللمر علق لئان Sees a seat ee nS atm‏ 
2 5 الملاك , ومعه غدا يذهب الى حصادى له , فقال له الملاك اذهب 10 
بغداك هذا coll Unis Cdl‏ فى OD Sl WL Got‏ هوت 0 
الطريق وبابل منى بعيدة , فاخن الملاك بناصيته من ساعته حتى 
وضعه (po‏ ساعته Gayl Cod) Gall vic‏ القوا دانيل 'فيه cred‏ 
97 الاسى Got Jl»‏ ,النبى. le‏ .قم ge I?‏ الندا Cea‏ 
39 ارسل به اليك الله , فتغديا جميعا ثم رد الملاك حبقوق الى ارضه 15 
11203 وهى *فلسطين , تنبا بروج rill‏ وقال الله من تيمنا ياتى 
والقدس من rm‏ اشعر يتظلل , فبذه النبوة البينة الشافية حين 
بين الله على السنة انبياه ‏ من اى مكان ياتى المسيح وممن 
يولى , اذ اطلع للناس كلمته ونوره , فان تيمنا هى بيت الديم, 
127d‏ © وهى على يمين بيت المقدس : والجبل المظلل الاشعر هى مريم 20 
المقدسة , التى ظللها الله روح القدس , وحل بها قوة AW)‏ كما 
قال جبريل راس الملايكة , حين قالت له مريم اين يكون لى 
غلام ولم يمسنى بشرء قال لبا جبريل روج الله عليك ينزل 
وقوة الله بك يحل aid,‏ وافق الله قول نبيه وملاكه جبريل 
فسلطين ١ Cod. Nasi 2 Cod.‏ 
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الله الواحد ay‏ 
كثير من الناس لله وكذلك wp‏ الله ايمان الناس Ve‏ يريد ان 
يومن به احدا كرها : فانه لا اجر فى الكره وه ولاكن يريى الله 
ان يومن به الناس طايعين فيكون اجرهم على الله بحت هه 
فقاحمى الله الذئ GUI‏ قول انبيايه توفيق : باعمال المسيح واياته ١ه‏ 
Cpe oS ai! LW Cmry‏ الله Glas (Gill gh:‏ وخلصنا: .من 
الضلالة والبلاك : وشفا كل سقم ومرض fe‏ وهدانا الى نوره 
وكرامته Ge‏ وتنيا يعقوب وهو اسرايل حين دنى وفاته : وعا بنيه 
Lins‏ علييم وقال فى روبيل بكره بما اوحى الله اليه : وفى 
سمعان وفى لاوى Be‏ ثم دعا يبودا : وهو ابنه الرابع LS:‏ وقال 
شبل الاسى يبودا Vets Vi‏ من مجدك نبيا ولا وليا : ولا ريسا 
حتى ياتى الذى يرتجى od‏ وهو رجا الامم Go‏ فقد نرئ انه قد 
انتقص من بنى اسرايل US‏ نبى : وملك : من حين جا المسيح 
رجا الامم: ومن سبط يووذا كانت الانبيا وملوك اسرايل «له وملك 
الله الامم لانيم كانوا ذخيرة المسيح 'وفروا بتى اسرايل فى 
مشارق الارض ومغاربها : cls‏ النار فى مسجدهم Leyes‏ بما 
“اختاروا على الله وعلى مسيحه كما تنبا داود وقال fo‏ اجتمعت 
ملوك الارض وذوى سلطانها , واتمروا جميعا على الرب وعلى 
مسيحه » الساكن فى السما يضحك والرب يستبزى نيبم , هنالك 
يتكلم عليبم برجزه وبغضبه يرجفبم , فقد فعل الله ذلك بهم ” 
بمعصيتبم المسيح , وتنبا ارميا النبى الذى شبى الله عليه وقال 
قبل ان اراك علمتك وقبل ان تخرج من بطن امك قدستك » 
تغبا poy‏ القدس وقال هذا الاهنا لا نعبى اله lev oped‏ كل 
سبل العلم واعطاها يعقوب عبده واسرايل صفيه , بعد هذا على 
الارض ارى والناس Ble‏ ولا نعلم ان الله ارى على الارض ” 


' Cod. وفرو‎ * Cod. اختروا‎ 


Gen. XLIx. 
,و9‎ 10 stc 


f, 1260 


Jer. 1. 5 


Baruch 111. 


35, 36 


Mark vil. 
32, 33 St 


Mark 1. 40 
f. 124b 


Luke vI. 9 
Sic 


f. 125a 


VA‏ فى تثليث 


ee caer eee! cleus 
فايتك ساتبصر:‎ Nad الاعمى : وقال اذهب الى عين الشيلوع : فاغتسل‎ 
فانطلق الاعمى فاغتسل فى عين 'الشيلوع : فرجع يبصر : فقالت‎ 
اليبود انا لم نسمع منن الدهر باعمى ابصر قبل هذا: فامنوا به‎ 
اصم : اخرس : فوضع اصبعه على‎ hao بنى اسرايل : ثم لقى‎ dole 
اذنه : وبزق على لسانه : وزجر ذلك الشيطان : فخرج منه وبرى بامر‎ 
المسيح : وسمع باؤنيه : وتكلم بلسانه : ثم لقى المسيج ايضا ابرص‎ 
فقال له الابرص : رب ان سيت فانك تس ةطيع ان تطبرزى من‎ 
فقال المسيج قس شيت 'فتطبر فى مكانه كما قال‎ Be برصى‎ 
10 فمن من الناس من انبيا الله واصفياه قدر على ما‎ Fe المسيج‎ 

قدر عليه المسيج : يعمل الايات ويشفى كل سقم ومرض بقدرة 

وبسلطان ويخلق ما يشا ويغفر الذنوب : Mis‏ كله من اعمال 

الله : لا يسقتطيع احف من الناس pol‏ مثل هنا لله ولعمرى ما 

was‏ احد من الناس من انييا الله او غيرهم عملوا الايات 
بسلطان Ge‏ الا بالدعا وقددره بالتضع والمسلة : فمنبم من كان 15 


يي 


يستجاب له : ومنيم من كان Y‏ يستجاب له فى كل حين © ثم 
دخل المسيح ايضا فى كنيسة اليبود يوم السبت : فاجتمع اليه 
بنى اسرايل فجعل ”:يقضى عليبم ويعظبم fe‏ فاذا هو Ser‏ ذى 
الكنيسة يابسة يده «ه فقال ليم المسيج ماذا ينبغى ان يعمل 
يوم السبثت خير يعمل ام شر نفس تحيا ام تبلك : قالوا بل 20 
نعمل خيرا فى السبت وتحيا نفس : قال لهم المسيج صدقتم و 
ثم قال للذى يابسة يده: لك اقول ابسط يدك فبسطبها : فاذا هى 
مثل يده الاخرى : فعجب من راه من بنى اسرايل ف وعلموا 
انه لا يستطيع احد من الناس ان يعمل اعمل المسيج OA‏ ابه 
"Gods aks‏ فاتطبر Cod.‏ 2 السيلوع .000 ' 
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الله الواحد ay‏ 


بقوة 'التى باعمال المسيح واياته التى كتب فى الانجيل © مر 
المسيح يوما على مقعد وهو على سريره dio‏ ثمان وثلثين سنة : 
she Crap! aye! Le Wl tty I‏ سويوه : فزحمه . المسيع' Sy‏ 
له اتريد ان تبرا : قال له المقعد نعم اى رب فانى ضايع 7 Johny.‏ 
od‏ ال حت : قال اله المسيج :قمر «فاحمل ٠‏ سريوك. وانقلب "الى 
بيتك di‏ فقام المقعت. poly‏ المسيح فحمل سريره وانقلب الى بيته : 
ثم دخل المسيح الى بيت واجتمع عليه احبار اليبود وبنى اسرايل 
حتى امتلى البيت فلم يكن يستطيع احد يدخل البيت من كثرة 
الناس roms‏ اليه مخلع اخر على سريره : وارادوا ان يدخلون عللئن ‏ ارد 6 
المسيح : فلم يستطيعوا من كثرةِ الناس : فحمل فاصعدوا به على 
ظبر البيت : ثم كشفوا السقف وانزلوه على سريره حتى وضع بين 
يدق ا المسشيم::وحوله! JS oie willy soyetl shot‏ .له المسيم : 11.5 Mark‏ 
غفرت لك خطاياك : فقالت الاحبار والذين حوله : من يستطيع ان 
يغفر الخطايا الا الله وحده : قال لبم المسيح : يا معشر الاحبار 
Ol pul 20‏ ,اقول : WW pat‏ حتطاياك at: gil gh‏ «المقعت: قير 
احمل سريرك واذهب الى بيتك : فقام المقعد بين يديبم : فحمل 
سريره وانطلق الى اهله كما opel‏ المسيج : فلم يستطيع احد 
منبم ان يجاوبه بكلمة: وبين لبم المسيح من الاية التى صنع 
بالمقعد : ان له سلطان يغفر الذنوب «ه وليس يغفر الذزنوب الا 
الله : وانما كانت اعمال المسيح LS‏ بسلطان وقدرة © ثم مر 
المسيج ايضا ومعه الحواريون , وعامة بنى اسرايل : فاذا على +2,د) 
الطريق رجل سايل ولد اعمى فسال الحواريون للمسيح SNE‏ رب 
من اخطا هذا ام والديه Ws AY‏ اعمى «ه فقال المسيح ليم 2 John 1x.‏ 
لم يخطى هذا ولا يخطى والديه ولاكن لتستبين اعمال الله به: 


' Cod. التين‎ 8 Cod. حركر‎ 
6 13 


f. 122 
Matt. x1. 6 


John xt. 
25, 20; 


V. 4 


Is. XXXV.3 


See? 41 


المقدسش :.,..... روتيوتتم RON‏ 111 ولك ES‏ المسيح 1 
شافببم ...... قدوس المقدسة on. Fe‏ قلو لم يكن المسيح المسيح 
قدسوس من ...... Shot! bw‏ والسبوة ..... بنى أسرايل : حين 
عصوه oly‏ يتبعوا قوله واعطاه dol‏ اخرى Go‏ كما فال وقوله 5 
الصاوق : ولا نجي انه اسم sel‏ من 'ملوك بنى اسرايل : ولا من 
الانبيا قدوس المقدس fe‏ وقد كان داود ملكا وغيره : من ust‏ 
اسرايل 23 كانوا انبيا : وملوك : فلم يسمى wed Bel epic‏ 
المقدس : الا المسيح الذى ملك الامم بالبدى والطاعة : وقدسيم 
بروح القدس : فطوبى لمن لم يشك بالمسيح أ واخلص ايمانه TO‏ 
وكذلك قال المسيح فى الانجيل Be‏ طوبى لمن لم يشك بى ٠‏ 
وقال ايضا انا النور والحياة والقيامة : من يومن بى فقد عبر من 
الموت الى الحياة الدايمة © وتنبا اشعيا ايضا بروح القدس : قال 
داوا ايدى مخلعة وركب مكنعة تعزوا يا ضعفا الانفس والعقول : 
تشدووا ولا تخشوا : هذا الاهكم بالحكم يجازى هو ياتى وينجيكم: 15 
dre‏ يتفتحن عيون العمى : واذان الصم تسمع يحضر RMS‏ 
المخلع : ويفصح الالسنة الخرس: فمتى SOE‏ ايدى مخلعة وركب 
مكنعة : حتى اتانا الاهنا كما قال النبى : فنجانا من البلاك : وشفى 
كل سقرم : ومرض فى الناس : ومتى ابصرت عيون العمى : واذان ظ 
الضر؛ Carew‏ | زارجك Ag‏ عضرت كالديتن والة العدين Be‏ 
فصحت الا حين اطلعنا المسيح كلمة الله ونوره : فكان للناس رحمة 
ونجاة : وعمل كل اية فى بنى اسرايل وغيرهم : وتجازى الناس 
بالحكم والبر هله جزا من امن به حياة دايمة وملكوت السما: وجزا 
من كفر به ولم يومن به هوان وعذاب “اليم : فانظر كيف وافق 
الليم Cod. Sebel! > Cod.‏ ' 








الله الواحد مه 


الذى به Ge‏ السماوات والارض : وما فيبما: دما تنبا عليه ايوب! 
الصديق بروح القدس de‏ وكذلك LS‏ داوو النبى بروح القدس : 
وقال ANG‏ الله السماوات بنين BP‏ وبروح فمه احيى كل جنود 
الملايكة de‏ فان كان الله تبارك اسمه : اقام السماوات بكلمته 
Gp amg SEL gees‏ فالوسيتع Al AAS‏ وووحي: AN eS‏ 
يشبدون وه قلمرا تعيبوا creas corm Lisle‏ بالمسيح: اله من, اللها: 
خلق السماوات والارض fe‏ وبه احيى الملايكة والناس اجمعين «ه ‏ 1208 ) 
وتنبا ايوب الصديق ايضا بروح القدس وقال : روح الرب الذى eS‏ 
خلقنى : وباسيه ملك كل شى # هى التى تعلمنى الفيم Ae‏ فقد | " 
بين انبيا الله واصفياه هله ان الله وكلمته وروحه اقام كل شى م 
واحيى كل شى «له وليس ينبغى لاحى يعلم ما انزل الله على 
انبيايه هه ان يستنكف ليعبد الله وكلمتهة وروحه : اله واحد : واوحى 
الى نبيه دانيل oil‏ حكمه الله وفيمه وبين له علم الزمان : 
واوحى اليه مع جبريل راس الملايكة He‏ وقال له فى المسيح 
ANS‏ الله ونوره de‏ بعد ما صام اثنين وعشرين يوما 'وتدعى الى Dan. 1x.‏ 
الله : قال له سبعين #سبوع ينقطعن على امتك وعلى المدينة : i‏ 
وعلى البيت بيت المقدس : ليختم: على الخطايا وينقض الافك 


Ps 
XXXII. 6 


ويمحق الظلم : ويغفر الذنوب : وياتى بالبر الى الدهر Fe‏ ويختم 
على الوحى والنبوة ويمسح قدوس المقدس #4 ويعلم ويفيم من 
مخرج قول '*الحواوث .وبنيان اورشلم الى المسيح الوالى سبعين 

وذلك قبل اربع مية سنة أ فمتى “انقطت الخطية وختم على 


..... ويمحق الظلم : وغفر الذنوب الا" حين ...... المسيح بالبر ‏ 2611222 
الدايم الى الدرهر هل ...... Gerais‏ ذلك : انه oe‏ على كل 
سابوع كك وتدع Cod.‏ ' 


اتقطت Cod.‏ ؛ الحواث Cod.‏ 5 


f. 120b 


Is. XIX. 1 


f. 121a 


Job 1x. 8 


Sh SF 415‏ 
lin Guim dl: gt US Unis‏ : فمين مك الناس dhe eS‏ 
انبيا الله : او من ملوك الدنيا كان اسمه مبارك فى الامم: او دام 
اسمه قبل الشمس وقبل القمر » الا المسيح AAS‏ الله ونوره « 
فاو لم يكن المسيج اله من الله : نزل الى خلقه : وفييم كان 
قبل ذنك : فاطلعيم رحمة وهدى : لم يعظمه داود النبى : ولم 'يقل 
فيه مثل هذا القول : وليس ينبغى ان يقال لانسان قول مثل هذا 
او يعظم مثل الاه : ولاكن داود تنبا على المسيح : وقال انه الاه 
ينزل الى خلقه : ويبديبم من الضلالة : ويشرق فى قلموبهم البر 
وكثرة السلم Ge‏ وله يسجد ملوك الارض وكل الامم وتنبا [اشعيا 
ايضا بروح القدس وقال هذا الرب weld‏ على سحاب خفيفة: ه: 

وياتى Ge poo‏ ويزلزل اوثان a: poe‏ دخل المسيح الى مصر مي 
لابس due‏ طاهر من مريم التى طبرها الله لل واكرمنا بذلك : 
كما ايكزم | الملنك عبنة AS:‏ ما!!.اليسه اثوية : تر هو الى للك 
lis!‏ مصر: وابطل عمل الشيطان منها : وهداهم من BINS‏ 
ابليس : الى Ge‏ الله وتجارته : واشرق نوره فى قلوببم : فانظر 15 
متى خلصت poo‏ من عبادة الاوثان وضلالة ابليس ©« الا حين 
"وطاها المسيح برحمته : واطلعيم بنوره : فافهم ايها الانسان : الى 
نبوة الانبياا؟ وعمل' المسيج 'وانظر ما االحسن و توفيق اعمال الكشت ١‏ 
ونبوة الانبيا Lids‏ ايوب الصديق ايضا بروح القدس : وهو SH‏ 
وكير inns Gang all ligne Quy‏ "بار bass.‏ حكن كما 0 
الشر هه تنبا وقال : الله الذى ro‏ “السما وحده ومشى على البحر 
كالبر © ولا نعلم انه مشى على البحر احد من الناس © الا 
المسيح # انه مشى عليه وبين للناس : انه كلمة الله ونوره 


on 


1 Cod. يقول‎ 2 Cod. الضلالة‎ 
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الله الواحد ar‏ 
الله de‏ فالمسيح ولد من بثول وبقيت عذرا بعد ما ولدته هه من 
غير ان Lez‏ بشرا هل فاى اية اعظم او افضل من هذه He‏ ثم طلع 
له نجما فى السما نوره مثل نور 'الشمس He‏ ثم سبحت له الملايكة 
يت ونيا بع (Ge‏ انس اولى الكير اليوم. come‏ رب فق 
5 مدينة راود Ge‏ وليس oo‏ الملايكة الا لله وكلمته وروحه Fe‏ 
وكانت هدايا المسيح لبانا فاللبان انما يقرب لله : وذهب انما 
يقرب للملوك fe‏ وكذلك كان المسيح : اله من الله : وملك هو 
الى ملك الام كلبا : اوغدافم من الضلالة؛::وكل: امور gen!‏ 
كانت SLI‏ وعجايب : من يوم ولد واطلعنا برحمته الى السما : 
10 ورفعنا الى نور الله وكرامته fe‏ فالحمد لله الذى رفعنا بالمسيح : 
Ss‏ داود : ايضا بروح القدس وقال ينزل الرب كمطر على جزة ايه 
وكالقطر الذى يقطر على الارض : ويطلع الى ايامه البر: وكثرة 6 
السلم : حتى تنفف القمر fe‏ ويملك من البحر الى البحر: ومن 
مخرج الانبار الى اقاصى الارض : بين يديه تخر الحكمة واعداه 
5 التراب يلحسون : وتسجد له كل ملوك الارض : وكل الامم 
يعبدونه : لانه خلص فقير من جبار : ومسكين لم يكن له عون : 
واسمه مكرم بين ايددبم : يكون اسمه مبارك الى الدهر: وقبل 
الشمس tld‏ اسمه # وقبل القمر الى حقب الاحقاب fo‏ فقد Up‏ 
الينا الرب ولم يطلع الى ايام المسيح البر , لذًا الناس : واعمال 
20 الصالحة وكثرة السلم : بطاعة الله وزهاذة فى الدنيا الى الدهر 
كله : وملك الامم من المشرق الى المغرب لاا نجد مكان فى 
الدنيا : الا وفيه اسير المسيح. يعبد ويكرم : كما قال النبى واسمه 
يكرم بين يديب« ويعبده الامم وهو المبارك الى الدهر : الذى 
Jam‏ البركة على “اوليايه : واسمه دايم قبل الشمس : وقبل القمر 
اولاليايه COL ell * Cod.‏ 





Luke Il. 10 


f. 1192 


Matt. 11. 2 


f. و11‎ 
Micah v. 2 


ay‏ فى تثُليث 

كلمة الله ونوره : وكان عنى الله قبل الدذهر كله : فلما ولد 
المسيجح فى بيت الحيم : انزل الله [SMe‏ من ملايكته أ على 
ale,‏ كانوا يرعون عند بيت" | SS ence‏ لع ابشركم اليوما بعرح 
عظيم : هو فرح للامم عامة : انه اله ولد لكم اليوم مسيح iar;‏ 
مدينة داود: وهى بيت الحيم fe‏ وهذه الاية لكم انكم تجدون 
Wile‏ فى المبد : فبينما الملك يبشرهم : سمعوا صوت جنود الملايكة 
بكثرة يسبحون ويقولون : تسبحة لله العلى : وعلى الارض السلم: 
وقئ الناس المسرة الصالحة fo‏ فقد نزل المسيح على الارض HS‏ 
pele‏ وسلامة وارحمة . ومشرة الله عيورت فى a‏ 
حين اطلعيم طبر قلموبهم : وعمرها روح القدس He‏ وقرييبم الى 
الله : وبين لبم النور والبدى : ثم طلع للمسيج نجما فى السما : 
فلما lol)?‏ اهل المشرق : وراته المجوس قه...نوره وعظمة نجوم 
Galen‏ وكان). gb.‏ انباوذاى اليك -.علموالااته (ذ > رملك عط 000( 
“ase‏ افشضل من الوك “اهل الدننان: ... رامن الشرق ee ye‏ 
النجم فيه... والملك We (GH!‏ : ومعيم هدايا ذهبا ولبانا ومرا 
فساروا احتى دخلوا بيت المقدس : فتغيب عنبم النجم: وسالوا اهل 
بيت المقدس : وقالوا انه 5 ولك فيكم ملكا عظيم : قى راينا نجمه 
فى المشرق Ge‏ فجينا نسجى له Gla‏ معنا : فبلغ شانيم هيرودس 
ملك بنى اسرايل : فافزعه ذلك : وسال احبار اليوود : اين يولد 
المسيح اذا جا : فقالوا له فى بيت الحيم: كما قال الله على 
لسان نبيه ميكا : وانت بيت الحيم لا تكونى حقيرة فى سلطان 
يبودا : لانه يخرج منك ريس وهو *يرعى dol‏ اسرايل : ومخرجه من 
قبل ايام الدهر Ge‏ فمن هذا الذى Wy‏ من اهل الدنيا يا معشر 
الناس كانت له ايات مثل هذه «له من Solo‏ الرنيا هله او من انبيا 

' Cod. الله‎ dis * Cod. راو‎ * Cod. يرع‎ 


wn 


on 


20 








الله الواحد a\‏ 
وتقرب النفس الى الله : وزهاد فى الدنيا : ورغبة فى الاخرة : وهذا 
تمام العلم والعبادة التى كان يريد الله من الناس من غير يكرهيم: 
وكذلك قال المسيح : لم 'اتى لاهدم مثلة موسى : ولاكن 
Lol‏ : واجعل نفسى فدا عن كثرة Fe‏ فبو Gm‏ فدانا من الموت 
والخطية وضلالة ابليس : ald‏ الحمى والشكر على ذلك : وقال الله 
على لسان aslo‏ النبى ملك الله على الامم ودون سلطان الشعوب 
ياتون ويسجدون قدامك : وذلك لان الامم لم يعبدوا الله : ولم 
يدروا ما هو: حتى جا المسيج رجا الامم «أ ولم يملك الله الامم 
بطاعة وعبادة : حتى فداهم المسيح Gp‏ وملكبم وخلصبم من الضلالة 
وجعلبم اوليا الله وكلمته وروحه «ه وقى ملك الله السماوات ولارض 
وما فيبما بقدرة وسلطان لا يعجزه شى اراده مما خلق : ولاكن 
اراد الله تبارك Hails‏ ان يملك الناس بسمع وطاعة Fe‏ ويكون 
اجر طاعتيم عليه OU:‏ الله لا يردى ان sol ome‏ كرها : هو اعز 
واجل امن يكره احد من خلقه فيعبده كرها وقال الله على 
لسان ميكا وهو النبى GH‏ وكم اخاب ملك بنى اسرايل على 
طغيانه وضلالته على pas‏ “الياس النبى وقتله يورام Mell‏ بن 
اخاب الملك الطاغى بن الطاغى فيما كان يوكبه من ضلالته 
ويزاة Willie‏ لطاعة الله وقول انبياه : هو تنبا وقال apt‏ القدس 
على ميلاد المسيج فيما اوحى المه اليه He‏ وانت بيت “الحيم 
لا تكونى حقيرة فى سلطان يبوديا لانه يخرج منك ريس : وهو يرعى 
del‏ اسرايل : ومخرجه من اول ايام الدهر هه فقد علم اهل الكتب 
والناس كلبم: ان المسيح ولد فى بيت الحيم: رحمة وهدى: 
ومنها راعى اسرايل He‏ راعى الامم كلها : رعاهم وساقبم الى اكرم 
المنازل ملكوت السما Ge‏ وكان مخرجه من قبل ايام الدهر: لانه 


Cod. ات‎ * Cod. الناس‎ 3 Sic in Cod. passim 


Matt. Vv. 17 


f. 18a 
Matt. Xx. 28 


Ps. XLVI. 8; 
LXXXVII. 6; 
XXII. 27 


Ps. XXII. 27 


f. 118b 


Micah v. 2 


107a‏ ل 


Is. IX. 6 


f. 117 b 


Is. II. 3 


q-‏ فى تثليث 

ANS‏ الله : وولد من عذرا من غير يمسهبا بشر Ws‏ المسيح ولا 
تكذبوا بما انعم الله على خلقه cal‏ : وتنبا اشعيا ايضا بروح 
القدس على ميلاد المسيح : قال غلام Wy‏ لنا فاعطيناه بسلطانه : 
ويدعى اسمه ملك موامرة العظيمة : معجبا مشاور اله قوى مسلط 
راس ell‏ اب الدهر الاخر fe‏ فقس بين الله على لسان اشعيا 
نبيه ان الغلام الذى ولص لمناس هو المسيج : الذى اطلعنا اله 
من الله ورحمة : حين يقول النبى : اله قوى مسلط معجب 
مشاور اب الدهر الاخر : وذالك الديان : فاى غلام ولى فى الئاس من 
يوم Gla‏ المه Goll‏ والدنيا الى يوم ol‏ هذا يسمى اله قوى 
او اب الدهر الاخر: او قيل فيه : كان سلطانه على منكبيه ء#ه وذلك 
لانه كان اله من الله ليس عليه سلطان YW:‏ تشك Gel‏ الانسان 
فى المسيح : ولا يغرك تواضعه : فبزلك رفعنا الى ملكوت السما : 
واكب ابليس تحت اقدام اتقياه Ge‏ فما عقوبة من كذب قول 
الله على السنة انبيايه : نستجير بالله من ذلك ونسله ان يجعلنا ممن 
Graz‏ قوله وقول انبياه : ذفان ذلك رحمة من الله ورضوان وتوفيق 
للخير : فاتقوا الله واتبعوا قول المسيح : ولا تشكوا فيه : وتنبا 
اشعيا ايضا بروح القدس وقال من صبيون تخرج السنة وكلمة 
الرب من اورشلم: وحق من بيت المقدس : والسنة التى خرجت 
من صبيون .هو الانجيل الذئ tile‏ 'المسيج : واخرجه Ais tN‏ 
done!‏ : ونور وهدى ole a5:‏ ذلك اهل العلم والكتب لا يشك Gad‏ احد 
فيه خير هل فاما التوراة التى Le!‏ الله على موسى وبنى اسرايل : 
وهى سنة الاولى : التى pl‏ فى طور سينا: ولا نعلم انه اتى احد 
من الانبيا بسنة “حديقة من صبيون : الا المسيح بالانجيل هدى 
ورحمة : وبيان Jord‏ طاعة الله هه وتمام العمل *بزكاة الروج : 
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الله الواحد AQ‏ 
وتنبا اشعيا بن اعموص النبى هو الذى راى السماوات متفتحة : ورائ 
الرب على 'العرش عالى : والكروبين حوله يصرخ بعضبم الى بعض : 
ويقول : قدوس : قدوس : قدوس الرب العزيز: الذى امتلت “السماوات ‏ 14.81.23 
والارض تسبحته : قال بروج القدس على المسيح IL:‏ من صبيون 250 [SUIS‏ 
الخخلص :.ويصف الصلالة .عن يعقوب:وقال ايضا بروح القدس 5 
ويكون من اصل ايشى يقوم ريس الامم : والامم عليه يتوكلون © Is. *:. ٠‏ 
وان ايشى هو والى داود النبى : ومريم الطيبة من ذرية داود: ومن 
Jol‏ ايثى : ومنها ولد المسيح : كلمة الله ونوره.: الذى. عليه يتوكل 
الامم : وكان رجاهم وخلاصيبم من الضلالة هه وقال اشعيا ايضا 
Saltese‏ تفرع Sy:‏ الو ae‏ فيتخلصما.: sgh‏ 
من اجل انه Gol‏ به انه لم :يستطع ملك ولا شفيع ان يخلصنا 4g‏ 
حتى اطلعنا بالمسيح وخلصنا : وهدى الامم وتسلط عليبم فملكيم 
مثل الاه Ge‏ ومن عديبم بالبدى fe‏ وهو الرب الذى اتانا من 
صبيون : وصرف عنا الضلالة وكان لنا مخلصا ونجاة من الشيطان : 
لم Abin’‏ ان ببدينا من AAI‏ شفيع ولا ملك من ملايكة 
الله هه ولا يخلصنا من الشيطان ولا من مصايده حتى GUI‏ ربنا 
من صبيون : وولد من ذرية داود النبى bers‏ كان وعده الله: 
فخلصنا بقدرة وسلطان وهدانا الى نور الله وعمل طاعته وكان 
رحمة بخلقه وتنبا اشعيا ارضا بروح القدس على ميلاد المسيح ب Is. vin.‏ 
وقال البثول يكون لها حبل ws‏ ابنا ويسمى عمانويل : ترجمته 
معنا الأهنا : فالبثول هى العذرا التى هى من ذرية ادم هى ولدت 
المسيح عمانويل اله من الله ورحمة لخلقه oly fe‏ نسمع باحد 
phil pe‏ ملك Line gems : ie Liege coll al‏ الله gt‏ يسمئى 

١ Cod. العرس‎ "Cod. Slewi 
* Cod. يستطيع‎ 


26 xen 


f. 115 
Coran S. 
III. 2. 8 


Matt. 
XXII. 42 


1. r16a 


KK‏ فى تثليث 


المسيح هه وتنبا ايضا داود بروح القدس fe‏ وقال على co!‏ : 
قال الرب لربى اقعد يمينى حتى اضع اعدايك تحت منصب 
قدميك  wid‏ صعد المسيح الى السما ولم Gyles‏ السما فقعر 
Cee‏ الاك : ووضع اعرايه Cui!‏ عصوه تدحت منخنخصب BeOS‏ 
وتحت اقدام الذين امنوا بالمسيح MIS: do‏ تجدون فى القران 
انى متوفيك ورافعك ااي : ومطبرك من الذين خفغروا Fe‏ وجاعل 
الذين اتبعوك فوق الذين كفروا الى يوم القيامة «له ولا تقول انا 
تومن Coble‏ او نقول رين : Slee‏ الله : انما الله اله وإحد دكا 
واحى بكلمته وروحه : ولاكن الله اوحى الى عبده ونبيه داود وبين 
له ان المسيح كلمة المه ونوره اذ اطلع wll)‏ برحمته : فانه اله 
من الله: وان كان لبس deem‏ : فمن اطاعه فقن اطاع الله : ومن 
عصاه فالمه جاعله تحت قدميه ليعلم الناس ان الله ومسيحه فى 
عرش وكرامة واحدة : وليس شى من الله بعضه دون بعض ملك 
وكذلك sad‏ فى الانجيل ان المسيح سال اليبود مجربا وقال 
2ع ما web‏ بالمسيح ابن من هو CLS fe‏ اليبود هو بن داود: 
فقال لبم المسيح كيف تنبا داود النبى بروج القدس على 
المسيح : قال الرب لربى Chel‏ يمينى حتى اضع اعداك تحت 
منصب قدميك oh‏ فان كان المسيح بن داود فكيف يدعوه Sais)‏ 
نا فتعضت ase‏ ول ايجاويوه تكله . ولو Be‏ 
من الله لم يجترى ان يجعل نفسه ربا doll‏ وللاكن كان 
المسيج اله من الله : تجسد من مريم بنت del‏ : لانها كانت 
من سبط WG sola‏ كان يسمى eo‏ © وكان الله وعد Sold‏ 
نبيه ان من ذريتك يكون .المسيج :. وكبان كل شى ‏ تكلم 
داود النبى انما تكلم بروج القدس : الذى كان يوحى اليه كل 
شى Ge‏ فاكرم الله ذاود بالمسيح حين dee‏ من ذريته © 
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الله الواحد AY‏ 


يصانعون به ولا معرفة ولا قرابة يدلون بها الى احد: 


سيد من بنى اسرايل : كثير العلم منبم: . . . . بنى اسرايل : دعوا 
القوم Ge‏ ولا تحلوا Ons srt‏ ما يتكلمون وما يعلمون Fe‏ فان 
كان امرهم من الله ثبت دينهم واستقام Bed‏ وان كان امرهم 
من غير الله ابطله الله ولم 'يقم لبم فيه امرا: ولا تكونوا ممن 
cooly‏ ويقاتل pol‏ الله وانه لا طاقة لكم Way‏ : فان اخرين 
orld‏ من بنى اسرايل قس خرجوا يدعون الى دين اخر لله فابطل 
الله عملبم وتعليمبم fe‏ فرضى عامة بنى اسرايل بقول اخييم 
هذا Ge‏ وتردوا الحواريون وتعليمبم هه Glos‏ ذلك كله من الله 
وحده : فلو الم يكن pol‏ المسيح Ge‏ ولم يكن اله من الله : ما 
استقام pol‏ الحواردون ولا تعليمبم: ولم يستطيعوا ان يبدوا الامم مله 
الذين لم يعبدوا الله قط : ولاكن المسيح ايف الحواريون car‏ 
القدرس Ge‏ وعملوا LAS OLY!‏ فبزلك هدوا الامم الى نور الله 
وعبادته fe‏ واستقام امرهم فى الدنيا كلها : وهم غربا مسادين : 
فرفع الله ذكرهم . ١‏ 

نع علق Jibs xs WU aa ee‏ 
الله على لسان داود النبى ايضا فى المسيح : ابنى انت Ug‏ اليوم 
ولدتك : سلنى اعطيك الشعوب لنحلتك : واخذيك حصار الارض : 
ترعاهم بقضيب من mre‏ ه فانظر اى ارض مما خلق الله فى 
الدنيا لا يسيح فيبا اسم المسيح Be‏ ولا يذكر فيبا سلطانه هه فقد 
Sys‏ المسيح الامم كلبا كما قال الله على لسان «اود النبى بلغ 
اسمه وسلطانه قاصى الدنيا وذلك حين تجسد كلممة الله من 
مريم المطبرة فكان اله وانسان Go‏ وهو رجا الامم وهم كانوا ذخيرة 


يقوم .000 ' 


1.8 
Ps. 1. 8 


Matt. vi. 9 


151 


SE تجى‎ AX 
المسيح‎ Lad فقد‎ fe السما : فيجوز قضاه الا الله وهذه بكلمته وروحه‎ 
كما‎ Go فى السما ويقضى ©« وارسل الى الحواريون روح القدس‎ 
من الناس نبيا او غيره:‎ dot وعدهم : ولو كان مثل ادم او مثل‎ 
لم يستطيع ان يقضى فى السما ولا ان يطلع الى السما : ويبقى‎ 
: فى الارض : كما بقى اذم : ونوح : وابرهيم: وموسى : والانبيا والرسل‎ 
كلبرم : ولاكنه كلمة الله ونوره : اله من الله : نزل من السما‎ 
بخلاص ادم وذريته من ابليس وضلالته هله وصعد الى السما حيث‎ 
كان فى كرامته وسلطانه : وملا قلموب الناس الذين امنوا به قوة‎ 
وروح القدس : لكيما يسبح الله وكلمته وروح القدس فى السماوات‎ 
النهما‎ ١ ان "5 ابونا الذى فى‎ ١ حيسملا١ والارض : وكذلك  علمنا‎ 
WSS تكون امسرتك :“كما فى السما‎ : Nghe (IG wl Goat 
ذنوبنا كما‎ WW اعطينا يوم بيوم ه فاغفر‎ GUS فى الارض : رزق‎ 
ولآكن‎ my الى البلا ايا‎ We Yo االينا‎ Ci نحن المن‎ i 
خلصنا من الشيظان : من اجل ان لك الملكوت والعزة والحمد‎ 
: الى “دهر الداهرين امين © فاظبر المسيح نور الله فى الناس‎ 
CG Sloe فى االإأرض]] :افد اغلبوا‎ al واكعبر من "ملايكة‎ 
وه وكان مسرة الله فييم كما هوا فى الملايكة : ثم خرج‎ lms 
بينبم : فبشروا عن ملكوت‎ LAS الدواريون أ فاقتسموا الدنيا‎ 
بروح‎ WAS وعملوا الايات‎ fo السما والتوبة على اسم المسسيج‎ 
القدس ه وشفوا كل مرض ودا : واخرجوا الشياطين من بنى ادم:‎ 
واقاموا الاموات باسم المسيح : وابطلوا الاوثان وعبادة ابليس من‎ 
بنى ادم : وظبر نور الله وحقه فى الامم كلبا : وهدوهم الى‎ 
Lind : مساكين‎ Wey pic Lil IgilS الله وطاعته #ه وانما‎ syle 
كان‎ gs Li سلطان فى‎ Yo ملك لبر‎ VY oll 3 bye 

' Cod. انقول‎ * Cod. الدهر‎ 
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الله الواحد Ao‏ 


(wb!‏ باعكالبوز!:إويورث , الضالحين املكوت السها desta Slmg‏ _لد#8 


انقطاع لبا والمسيح هو الوسط بيننا وبين الله الاها من الله 
وانسان de‏ لم يكن يستطيع الناس ينظرون الى الله ويحيون م 
فاراد, الله , رحمة .بخلقه وكرامة لب م: فكان المسيح بيننا وبين الله 
all ye Ly!‏ وانسان- الديان AU! Cte! Wi: leh QW‏ 
بانسان من غير خطية : فرحمنا بالمسيح : وقربنا اليه : فبذا كله قد 
تكلم به انبيا الله وقالوا على المسيح قبل ان يظبر للناس و 
وسانبين ذلك كله من قولبم وكتبهبم وبشراهم بالمسيح:: فيما كان 
يوحى اليبم بروح القدس فى اخر كتابنا هذا ان شا الله Ge‏ : 
ولااكن نينا duly’‏ *واحدة ay‏ .من ,قول, المسيح SUE SI:‏ للحوارين 
حين صعد الى السما من طور الزيت : وامرهم ان ينتشرون uF‏ 
الدنيا كلها ويبشرون عن ملكوت السما والتوبة على اسمه : قال 
ليم المسيح انى ارسلكم اليوم كغنم بين الذياب : ولاكن اقعدوا 
فى بيت المقدس حتى تليسون القوة من السماه وانا اذهب الى 
حيث كنت وارسل اليكم البرقلميط روح القدس: : : الصارق GH‏ 
y‏ يسةطيع الناس ان ينظرون اليه : هو GH!‏ يذزكركرم شانى وكل 
ay gS (65‏ :هو Sy‏ فى إفؤاهكين: وسباتساقوا:.الرع, ملوك 
الدنيا وذوى السلطان : فلا يبمنكم ما تنكلموا به : فان الروح GH‏ 
ارسل اليكم هو يتكلم فى اذواهكم : فقعدوا فى صبيون بيت 
المقدس : فنزل عليبم روح القدس. (Sil‏ وعدهم المسيح كانه ريح 
عاصف : وذلك يوم العنصرة بعد صعود المسيح الى السما بعشرة 
ايام : فتكلم الحواريون eh‏ بالسنة من نار : لكل لسان امة فى 
lll‏ : اثنين وسبعين لسانا وصدقبهير :المشيح وعده .حين amo‏ الى 
eI!‏ ولم يخلفبم وله fe‏ فمن هذا CH!‏ يستطيع ان يقضى ذى 


Cod. يايت‎ * Cod. smlyg 


f. 112a 


Matt. x. 16 


Luke 
XXIV. 49 


John xiv. 
20 


Matt. x. 
15, 19 


f. 112 


51112 


John x. 38 


Coran S. 
111. v. 43 


Protevan- 
gelion 


f. r11b 


Sots? Az 
من يدى ابليس : وابطل ظلمته وطغيانه : وفطر قلمبنا من عبادة‎ 
PS ورت‎ (GEN وامات الكوت‎ : ala’ abst Glog : الشيطان‎ 
والبر: والبدى‎ Got! واقام‎ Go واظبر القيامة‎ fe بالمعصية بموته‎ 
وبين‎ wll وعلى خلق الله وه ونوره فى‎ : will برحمته ومنه على‎ 
واعلمبم ان يعبدون الله وكلمته وروحه : اله‎ of لبم عظمته‎ 
واحد : ورب واحد : واعلم ان المسيح لم ينزل من السما لخلاص‎ 
وكانت‎ fe عنس الله من يل الدهر‎ C333 AAS نفسه : لقى كان‎ 
الملايكة يسبحون لله وكلمته وروحه : رب واحد يقدس كل هف‎ 
ولاكنه نزل رحمة وخلاص لادم وذريته من ابليس : وضلالته مه‎ 
to الله : وكان اله من الله فى السما يدبر‎ nic العرش‎ Gla ولم‎ 

الامور ويرحم خلقه كيف ord fe ey‏ المسيح من الايات عمل 
اله pled‏ الناس من عمله انه اله من الله ونور He‏ © وكذلك 
قال المسيج لبنى اسرايل ان لم تومنوا لى فاومنوا لعملى الذى 
اعمل fo‏ فخلق المسيح وليس يخلق الا الله fe‏ وانتم تجدون فى 
Olea‏ وتاك مكلف من eel AS el)‏ كنف دنه اذا و eee‏ 
باذن الله «» وغفر الذنوب ومن يغفر الذنوب الا AU‏ واشبيع من 
الجوع : وليس يعمل هذا ولا يرزق الا الله: وانتم تجدون هذا 
كله من امر المسيح فى ES‏ واءطى الحواريون روح القدس: 
وسلطبم على الشياطين وعلى كل مرض He‏ وليس يعطى روح 
القدس الا الله ه هو الذى نفخ فى ادم فاذا هو انسان : ذا نفس 20 
fe dpe‏ وصعد الى السما من حيث نزل على اجنحة الملايكة مي 
وليس يستطيع ذلك الا الله : هو الذى نزل من السما على طور 
سينا وكلمم موس واعطاه التوراة ء» وهو فى كل مكان ايه الانسان 
تام لا ينتقص منه شى ه ثم ياتى المسيح يوم القيامة فيدين 
ashes‏ 000 7 


on 
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الله الواحد AC‏ 
وعلى ذريته : وظن الخبيث انه لا يزال يقبر ذرية ادم ويتعبب 
وليس يستطيع احد ان يخلصبم من ضلالته فاحب الله ان يبلكه 
ونطية يبذا! الانشائ ,الفا "فتن وانتتضعف! :'وافلكه dlamy‏ !تحئة 
بمعصيته الله bed‏ كان يرى : فارسل الله من عرشه كلمته التى 
هى dic‏ : وخلص ذرية ادم ولبس هذا الانسان الضعيف المقبور من 
مريم الطيبة التى اصطفاها الله على نسا العالمين : فاحتجب بها 
واهلك به الشر واكبته وكبته وتركه ضعيفا ذليلا : لا يفتخر على 
ذرية ادم شديى الحسرة حين قبره الله بهذا الانسان الذى لبسه 
ولو ان الله اهلك ابليس من دون ان يلبس هذا الانسان الذى 
طبه به : لم يكن ابليس يجد الحسرة والندامة : واذن لقال الخبيث 
انى قد ضرعت وافتنت واخرجت من الجنة الانسان (GH!‏ خلقه 


الله بيده على Ape‏ وبمثاله وقبضته من الله واورثه 


تلدين المسيح : مخلص اسرايل “فقالت مريم اين يكون لى ولد 
ولم يمسنى بشر , قال جبريل روح الله عليك تنزل وقوة العلى 
قياف thie ole Gilly: Ja‏ مقدنن CH!‏ العلى' يُسمى : وانت 
مباركة فى النسا: فين Bal Gaol‏ من" جبزيّل “راس الملايكة : 
الذى يقوم عند العرش ويرسل لكل بشير ونبوة من الله fo‏ فولد 
المسيح من مريم المطبرة بروح القدس من غير يمسها بشرا مي 
اله من الله fe‏ ونور من ذوره هه كلمته وروحه fe‏ وانسان كامل 
بالنفس والجسد من غير خطية Ge‏ وبقيت مريم عذرا بعد ما 
ولدته fe‏ فلو لم يكن المسيح اله من الله ونور لم تبقى مريم عذرا 
بعد ما ولدته : ولاكنبا Gwe‏ نور الله وكلمته : رحمة وهدى 
وخلاص لخلقه de‏ فخلص ادم وذريته من ضلالة ابليس Fe‏ واقام 


ادم من عثرته وشفا قرحته وجدد بلاه وجبر صدعه وانقذه وذريته 


f. دأه11‎ 
Luke 1. 34 


f. ro8b 


Is. LXIV. 1 


Ps, LXXX. 


Ps, CVII. 
20 


Hab. II. 3 
Ps. CXVIHI. 
26, 27 


26 0 2 


f. 1091 


AS‏ فى تثليث 

خلاصبم وفرةانبيم من فتنة ابليس وضلااته : فلما 'راى ذلك انبيا 
الله : ان بنى اذم قى هلكوا وقى غلب عليبم الشيطان : وام * يستطع 
vel‏ من HW‏ ان يخلص ذرية ادم من الضلالة Ag‏ : رغب 
انبيا alll‏ ورسله الى الله : وسالوه ان ينزل الى خلقه وعباده : فيتولى 
برحمته خلاصيم من ضلالة الشوطان Ge‏ فمنيم من قال رب طاطى 5 
السما واهيط الينا : ومنبم من قال الجالس على الكروبين اظبر لنا 


"اقم قوتك وتعال لخلاصنا : ومنبم القايل لا شفيع ولا ملك ولاكن 


من جبدنا وخلصنا fe‏ واخر تنبا وقال *جبارا ياتى ولا يلبث وف 
وداود النغبى تنيا وقال مبارك اللدى ياتى باسم الرب الليم ربنا To‏ 
اطلعنا هه وقال Las!‏ ياتى الله ولا :يسكت النار JSG‏ قدامه 


الرب ياتى فيخلصنا : واخر تنبا وقال ارسل الله كلمته فشفانا 


tle Segall من هذه‎ geile انين‎ Whee: ان تشتعل حوله‎ Leads 
المسيح : حين تنبا الانبيا وقالوا انه الاه ورب ومخلص : وهو الذى‎ 
هبط من السما خلاص اعباده : وام فارق العرش : فان الله وكلمته‎ 
15 وروحه , على العرش : وفى كل مكان تام لا ينتقص : امتلت‎ 
خلقه‎ ANI Col) السماوات والارض وما فيبما من كرامته : فلما‎ 
وكل قوم‎ del استحوذ الشيطان عليبم : وعبده كل‎ ads قى هلكوا‎ 
ولو ان الله وله العزة والقدرة : اراد ان يبلك ابليس وهو فى‎ 
يعجزه‎ Vi pl مكان على كل شى‎ US “العرش فعل لانه فى‎ 
25 شيا اراده فى 7السماوات والارض : ولاكن كان ابليس قد ضرع ادم‎ 
وافتنه واورثه الموت والمعصية واخرجه من الجنة وافتخر عليه‎ 
١ Cod. را‎ passim 6 اقيم .000 5 يسقطيع‎ 
* Cod. جبار‎ 5 Cod. العرس .000 5 بسكي‎ 
7 Cod. السماوت‎ 
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AY dole)! الله‎ 


عليبم اربعين سنة فى ارض القفر: فى ذلك يعصون الله ويركبون 
bol‏ الرب Ge‏ فلم ينتبى عتبم الشيطان حتى افتنبم وعبدوا 
عجل الذهب من دون الله fe‏ وموسى حينيذن عند الله فى طور 
سينا يقبل التوراة de‏ قاراد الله ان يبلك بنى اسرايل باعماايم 
الخبيثة : فرغب موسى الى الله وساله ان يتجاوز عنبم ويعفيبم من 
اابلكة fe‏ فقبل alll‏ شفاعة عبده ونبيه موسى فتجاوز عنبم وعفاهم 
كل ارجوك دق كارو QU‏ رشوتق Colon‏ اسزايق! ابل endl‏ كره تبي 
مثلى : فاطيعوه فى كل شى يامركم به Be‏ فمن لم 'يطعه فانى 
امحو اسمه واهلكه من بنى اسرايل He‏ والنبى هؤ المسيح كلمة 
abl‏ 5 زوحط cou!‏ الها Leal) cee‏ رهيلة» AN Gy) Gams‏ 
وخلاصبم ‏ ثم ان الله فبين موسى نبيه © فكان ما عاش موسى 
ane‏ وعشرين ge oles © As‏ انتزايل ١‏ الى»؟اشل؟ Lo‏ كاتوا + قط؛ : 
يعبدون ااشيطان فى US‏ مكان fe‏ ولا يزكرون المه هله ويذبحون 
بنيبم وبناتبم للشيطان fe orgies‏ وذلك بعد ما ادخلبم الى ارض 
فلسطين الارض المقدسة : فارسل الله اايبم انبياه ورسله : وكثر 
فيبم الانبيا : فكانوا يعظونيم وددعونبم الى الله ويبينون له عمل 
الشيطان وفتنته وضلااته : فغلب الشيطان على بنى اسرايل وعلى 
bill‏ كلبرم : وافقرهم وطغاهم واتخذ الناس عبيد من دون المه مه 
وافتبم واضلبم UO‏ عمل خبيث وولب المفاس على انبيا الله 
ورسله وعمى قلموببم الا يفبمون كلام انبيا الله : فمنيم من 5تلوه : 
ومنبم من رجموه : ومنبم من كذبوه fe‏ وظبر عمل ابليس وضلااته 
فى كل امة وكل قوم fe‏ وعبدوا النار والاصنام والدواب والشجر: 
وعبدوا الحيوات والحيتان وكل دواب الارض Go‏ فلم يرضى الله 
هذا لخلقه de‏ وكان المه ارحم الراحمين بخلقه : واحق من تولى 
يطيعه ١ Cod.‏ 


Deut. 
XVII. 18 


f. 108 a 


1. 107 b 


As‏ فى تثليث 

من دون الله ويركبون المحارم ومعاصى الله الا اصفيا الله وهم 
قلميل فى زمانبم «ل ينذرونيم ويدعونبهم الى الله Ge‏ ويلقون ae‏ 
البلا الشديى والعداوة الظاهرة من اقارببم وغيرة من الناس همل مك 
ثم كان ما بين ابرهيم الى موسى نبى الله ' اربع eels dite‏ 
au‏ .فصاو الئاس pd!‏ ما كانوا قط : واسواهم  Yad‏ واقبحة هية: 5 
واشتغل الشر فى الناس وظبر فيبم عمل ابليس الخبيث : وعمل قوم 
سدوم الذى سكن فيبم لوط بن اخى ابرهيم العمل الفاحش 
الخبيث القبيح : فاهلكبم الله ploy‏ من نار ونفط فلم يخلص منيم 
احدا ونجا الله لوط وابنتيه من البلاك : فان الله مع الذين يتقونه 
ويعملون صلاحا © ثم دخل اسرايل وبنيه الى مصر وهم خمسة 10 
وسبعين نفسا بين رجل وامراة وصبى : فكثرهم الله وانماهم حتى 
بلغوا din‏ مية الف وزيادة: فقام على مصر فرعون اخر لم يكن 
يعرف يوسف ففرقبم *واتاهم بالعمل الشديى واراد ان يبلك بنى 
اسرايل fe‏ وجعل نفسه الاها واستعملبم بالبنيان الشديد وجبدهم 
اشد الجبد وقئل بنيبم وخلص الله موسى وربته بنت فرعون : 15 
“فتضرع بنى اسرايل الى الله ان يخلصبم من الجبد الذى كانوا 
فيه ومن يد فرعون : فاستجاب الله od‏ واطلعبم برحمته : فخرج 
موسى من مصر فارا فساقه الله cgi‏ بلغ طور سينا فكلمه الله 
تكليما من جانب الطور الايمن : وقال له انه قى صعب الي CIP‏ 
بنى اسرايل وجبدهم (Gi!‏ اجبدهم فرعون وقومه : فارسله الله 20 
الى فرعون وايده بالايات العظايم الكبيرة والقوة الشريدة هه ثم ان 
الله فرج البحر عن بنى اسرايل فاجازهم فى وسطه وغرق فرعون 
وجنوده fe‏ وكان الله werd‏ 934 انتقام وكان الله يبديبم بالليل 
بعمود من نار وبالنبار يظلهم بالغمام : ورزقيم Croll‏ والسلوى ومن 

‘Cod. ابع‎ * Cod. واتهم‎ 203 Cod. فتدرع‎ * Cod. ذوا‎ 
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الله الواحد va‏ 
وتعالى خلى بفضله ورحمته العظيمة لله السموات والارض وما فيبما 
فى سئة ايام وخلق ادم من تراب ونفح فيه نسمة الحياة وكان 
ادم نفس حى ثم اسكنه الجنة وخلق له من ضلعه زوجته 
واوصاهما USL‏ من كل شجرة فى الجنة fe‏ واما من شجرة الخير 
والشر فلا ياكلا GS Ye‏ دوم WSL‏ منبا موت تموتان هله 
فحسدهما ابليس واراد ان يخرجبما من كرامة الله هه فاتى حوا 
زوجة اذم : فقال لبا لذلك قال الله لا تاكلاا من شجرة العلم م 
انه قد علم متى WSU‏ منبا تكونان Geb‏ مثله: فزين Led‏ ابليس 
وغرهما : فاكلت Lie‏ حوا واطعمت زوجبا: فعريا وبدات لبما 
سواتبما واستترا بورق التين fe‏ فاخرجبما الله من الجنة وسكنا 
مقابلبا هه وجعل الله حايط الجنة من نار: وورث اذم المعصية 
والخطية والموت fe‏ فجرى ذلك فى ذرية ادم لم 'يستطيع احد من 
الناس نبيا ولا غيره: ان يخلص ذرية ادم من المعصية والخطية 
والموت + وكان ما بين ادم ونوج عشرة ابا وؤلك الفيون وميتين 
وسبعين سنة ف Vee‏ يذكرون الله ولا يعبدونه الى نوح ومن 
احب الله واطاعه منيم وكان oe)‏ يعظيم ويدعوهم الى الله وهم 
يستبزوؤن به : ويخالفوونه ثم ان الله اتى بالطوفان على Ge‏ ادم 
وعلى كل دابة فى ley‏ نوج : فغرق اهل الدنيا oS‏ : وخلص 
نوح واهل بيته وهم ثمنية انفس فى السفينة التى امره الله ان 
يصنعبا وكان معه فى السفينة من كل ذابة Ss‏ طير كما امره 
الله : ثم اخرج الله نوح واهل بيته بعد سنة من السفينة وسكن 
الارض ببنيه واهل بيته : وقرب لله قربانا فتقبل الله قربانه ذلك م 
ثم كان ما بين نوح الى ابرهيم الطأيب الذى اجتباه الله لطاعته 
عشرة ابا وذلك الف وميتين سنة © فكان الناس يعبدون الشيطان 


' Sic in Cod. 


f. 1062 


Gen. 11. 16 
ff. 


f, 106 b 


Matthew 
111. 17 sc 


f. 105 b 


Psalm 
XXIX. 3 


YA‏ فى تثليث 

وروحه اله واحد ورب واحد Ge‏ وقىس امرتم ان تومنوا بالله وكلمته 
وروح القدس «له فلم تعيبوا علينا ايها الناس:ان ذومن بالله 
وكلمته وروحه : ونعبى الله بكلمته وروحه fe‏ اله واحد ورب واحد : 
rely lay‏ : والله فد بين فى الكتب OI IAS‏ الامر على 
ذلك فى البدى ودين Gal‏ هه فمن خالف على هذا فليس على 5 
شى ه وفى الانجيل مكتوب حين عمد المسيح فى الاردن PAN‏ 
المقدس : ان الاب شبد من السما وقال :هذا ابنى الحبيب الذى 
به شيت ol!‏ فاسمعوا: وروح القدس نزل من السما وحل عليه م 
ليعلم الناس ان الله وكلمته. وروحه اله واحد : ورب واحد : فى 
Cals!‏ والاخرين Ge‏ ولا تقول ان الله ينتقل من مكانه: او يكون 10 
منه شى دون شى : معاذ الله fe‏ بل نقول ان الله كله تام فى 
السما : وكله تام فى المسيح : وكله تام فى كل مكان Ve‏ ترى 
الشمس, التى: Guile‏ الله !07:0 وتور لإهل Go Li!‏ انبا افق الا 
وفى الاودية والجبال والاكام والبحور: لا يفترق ولا ينتقل من مكان 
الى مكان : ولاكنه حيث يشا يكون كما يشا ملا كل شى 15 
عظمته وسلطانه ولا شى اجل منه له وكذلك تنبى داود النبى على 
صبغة المسيح وقال « صوت الرب على الما الله المحمود ارعد الله 
على الما الكثير, فماذا ابين من هذه النبوة He‏ على صبغة المسيح 
ان الاب شبد من السما والابن كان على الما وروح القدس نزل 
عليه Wo fe‏ كله الاه واحى وسلطان واحد fe‏ فبذنا ايماننما 20 
وشباوتنا بالله وكلمته وروحه : هو الاب والابن وروج القدس ‏ اله 
sels‏ ورب واحد de‏ اما فى المسيح ale alkali lakes‏ 
ols‏ ذلك of‏ شا الله. كيف. al Gol‏ 'كلمته 0939 رحهة 
للناس وهدى ومن عليبم به لله ولم نزل من السما خلاص لادم 
وذريته من ابليس وظلمته وضلالته هله ان الله تبارك اسمه وتقدس 25 





16 


الله الواحد YY‏ 


'وزكاة الروح : فان كان من من الناس رجا ان يدرك شى من" 


عظمة الله فانه يطلب ظله الذى لا يدركه ابدا: وكل من ظن 
انه يعبرريقين قر الله::فانه قد قدر على ان يطيل ما البحر بكفة ف 
OU‏ الله تبارك اسمه وتعالى ذكره اجل امرا واعظم شا ..|١‏ يدركه 
العقول والابصار fe‏ هو الدارك لا يدرك fe‏ وكذلك ينبغى لله العلى 
ا الكعليته روروخديدفان ile,‏ ركشن امن ناما الله Cape‏ 
معجب de‏ ولسذا نقول ان الله ولد كلمته كها يلد احد من 
الفا Slee:‏ الله.:'ولاكنا GS aS Wy OY Ol Ue‏ تلد 
الشمس الشعاع وكما يلد العقل الكلمة:وكما تلد النار السخونة و 
لم يكن شى من هاولا قبل GH)‏ ولد منه Go‏ ولم يكن الله تبارك 
اسمه قط دون كلمة وروح Ge‏ ولاكن الله Jie‏ قط بكلمته 
وروحة : وكانت كلمته وروحه عند الله وبالله قبل ان يخلق 
الخلايق : لا نقول كيف يكون ذلك fe‏ فان SS‏ شى من pol‏ الله 
عظمة وجبروة وكما لا sol arbi‏ من الناس ان يدرك شى 
من الله : كذلك لا يستطيع ان يدرك كلمة الله وروحه ميل 
JE Wid,‏ الله 5( النوزاة Glas‏ الانسان. gle‏ شبيبنا وتمثالنا : 
oly‏ *يقل الله..تبارك اسمه : انى خخلقت الانسان ولاكنه قال انا 
Gale‏ الآنشان gl HW! clad‏ الله lS‏ وزوؤحه خلق كل شى 
واحيا كل شى وهو الخلاق العليم: وتجدونه فى القران انا خلقنا 
YoY‏ فن aS‏ وانا Led‏ ابواب» Ligh JE pepo ley Let‏ 
فرادى كما خلقناكم اول مرة : وقال امنوا بالاه وكلمته : وايضا 
فق ay‏ القدس: بل تنزله poy‏ القدسن من thy‏ رحمة. وهدى , 
فماذا ابين من هذه وانور حين نجس فى التوراة fo‏ والانبيا 
والزبور م والانجيل 4 وانتم تجدونه فى القران fe‏ ان الله وكلمته 
يقول Cod.‏ * وذكاة .000 ' 


f. 104 b 


Gen. 1. 26 


Coran 

Sura xc. 2. 4 

LIV. 2. 11 

VI. 2. 4و‎ Ste 
1.12 

IV. wv. 169 sic 


XVI. 2. 104 Sic 


f. 103 b 


f. 1o4a 


alt‏ فى تثليث 

Giles reals‏ واحد Wis fe‏ مثل طبقة الشمس التى فى السما 
والشعاع الذى تخرج من الشمس © والسخونة التى تكون من 
الشمس Lae de‏ من بعض لا نقول هى ثلثة الشمس «ه ولاكن 
شمس واحدة وها اسما ANG‏ ليس يفترق بعضبم من بعض Fe‏ وكمثل 
العين وحدقة العين والنور الذى فى العين لا نقول هن ثلثة 
اعين وللاكن عين واحدة فيا اسما ثلثة م وكمثل النفس والجسد 
والروج GAY‏ بعضبم من بعض ل نقول AG‏ اناس ولاكن انسان 
vols‏ اسما ثلثة بوجه واحد : ومثل اصل الشجرة وفرع الشجرة 
وثمر الشجرة هله لا نقول هن ثلثة شجرات ولاكن شجرة واحدة 
lar‏ من بعض fe‏ وان كان يبدو ويظبر الناس فى حينه فقد 
علمنا ان ذلك كله فى الشجرة اذ اظبر وقبل ان يظبر fe‏ وكمثل 
عين الما التى Retz‏ من العين فيجرى منبا نبرا: ومن ما PAN‏ 
يجتمع فيكون بحيرة : لا تستطيع ان تفرق بعضه من بعض وان 
كان 7 الثماها'متسترعه Ce Uo Y‏ ااقرعة ole‏ اناما cd sola‏ 
العين والنبر والبحيرة الانسان وعقله والكلمة التى Nei‏ من عقله 
lar‏ من بعض fe‏ والروح فى العقل والكلمة من العقل وبعضه 
من بعض :لا نفرق بينبم وكل sels‏ من الاخر 'يبدو ويعرف Fe‏ 
وكمثل الفم واللسان الذى فى الفم والكلمة التى تخرج من 
اللسان ‏ كذلك قولنا فى الاب والابن وروح القدس ‏ به تنبى 
الانبيا وقالوا فم الرب تكلر Je‏ فبذا AS‏ بيان ايماننا SIL‏ والابن 
وروح القدس وه رب واحد نعرف الله بكلمته وروحه © وكلمة الله 
وروحه به نسبحه ونحمده لله وكذلك ينبغى ان يومن الناس به مف 
YU ds OF eee USN‏ عازف gh‏ مو pol‏ داور كت 
بكلام ولا بامثال ولا بقول fe‏ ولاكن بايمان وتقوى وخشية الله 

00. tae 





كن تتذركر Yo sole) all‏ 
واحد ورب واحد de‏ فلك تعبى ربنا والاهنا م بكلمتك وروحك Fe‏ 
وانت اللهم بكلمتك خلقت السماوات والارض وما قيبما م وبروح 
القدس احييت جدود الملايكة فنحن نحمدرك le‏ ونسبحك 
ونمجدك بكلمتك الخالقة وبروحك المقدس المحى ه اله واحد : 
5 ورب واحد Giles de‏ واحد ‏ لا نفرق الله من كلمته وروحه م 
ولا نعبد مع الله بكلمته وروحه اله fo pel‏ وقس بين الله امره 
وذوره فى Sheol‏ : والانبيا , والزبور والانجيل ان الله وكلمته 
وروحه اله وحد: ورب de set's’‏ وسانبين ذلك ان شا الله فى 
دده الكتب المنزلة pong: eked) wy cre!‏ الإمور ويعرف ‏ الك 4ه ) 
10 ويسرج صدره ليومن بالله وكتبه : كما قال المسيح فى الانجيل Fe‏ 
تدبرون الكتب فانكم تجدون Gad‏ الحياة الدايمة «ه وقال ايضا من 39 John v.‏ 
يسل'يعطى ومن يلتمس يجد * ومن يستفتح يفتح له وف فى Lhe‏ 
ومكتوب ايضا فى راس التوراة : التى انزلها الله على موسى نبيه : 
فى طور سينا:'بدو خلق الله السما والارض : ثم قال : روح الله Genesis.‏ 
5 كان على المياه : ثم قال بكلمته : يكون نور فكان نور: ثم قال 3,6 
يكون رقيع : فكان رقيع He‏ وهى السما الدنيا : ثم قال تنبت الارض ١!‏ 
عشب وخضرة وشجر ذا ثمر: وغير ذلك : وتخريج الارض نفس حية : +: 
من الؤحوش ولانعام والسباع والدواب NS‏ كذلك © تم قال 
وتخرج المياه من كل دابة ذات النفس: وكل طير يطير فى السما: ه: 
20 على اصنافها واجناسها : فكان كذلك : ثم قال نخلق انسان على 6 
شببنا وتمثالنا fe‏ فقد بين الله فى اول كتاب al‏ على نبيه 
موسى de‏ ان الله وكلمته وروحه اله واحد fe‏ وان الله تبارك 
وتعالى : خلق كل شى : واحيا كل شى بكلمته وروحه : ولسنا نقول 
ثلثة الاهة : ..... الله ولاكنا ,تقول ران al‏ واكليته ‏ وروهةه ,اله 


2 Cod. بدوا‎ 





f. 3 


f. 102 b 


فى تثليث الله الواحد 


بسم الاب والابن وروج القدس الاه sels‏ الليم برحمتك توفقنا 
Grad‏ والصواب , الحمد لله الذى لم يكن شى قبله:, وكان قبل 
كل شى , الذى ليس شى بعده وهو وارث كل شى Adlon‏ مصير 
JS‏ , الذى حفظ بعلمه gt US cle‏ ولم يسع لذلك الا 
عمله Gull‏ الى علمه انثا (carly  ىش JS‏ كل شن بعليه” 
نسلك اللبم برحمتك وقدرتك ان تجعلنا ممن يعرف حقك م 
ويتبع رضاك ويتح... سخطك ويسبح باسمايك الحسنات بامثالك 
emt! Cul fo Lal!‏ الرحين Glatt‏ على الكرش اتويت مكل 


10 (gOS eo le تخير ولا تخار‎ Sule gd وكل‎ Sele GIS 


on 


ولا يقضى عليك . تستغنى عنا ونفتقر اليك . قرب لمن Pathe gd‏ 
مجيب لمن دعاك 'وتضرع اليك Go‏ فانت الليم رب كل شى : والاه 
كل شى : فخالق كل شى : افتح افواهنا وانشر السنتذا ولين 
قلوبنا واسرح صدورنا لتسبيح اسمك الكريم العلى العظيم المبارك 
المقدس فانه لا اله قبلك ولا اله بعدك : اليك المصير: وانت عللى 15 
كن شن fe pd‏ ولك ey UU} rend!‏ حالف السكاوات Tay Mg‏ 
وما فيبما بكلمتك Go Sass‏ ولك الحمى اللبم ساكن النور 
وخالق الملايكة والروح ليسبحوا اسمك و ow!‏ المقدس © ولرسالة 
اسمك ولسلطان قررتك fe‏ فيم لا يفترون من تعظيمك وتقريسك مله 
قايلين قدوس قدوس قدوس الرب العزيز GMI‏ امتلت السماوات 20 
والارض من كرامته fe‏ وانما يسبحون ثلث ويختمون برب واحد He‏ 
ليعلم الناس fe‏ ان الملايكة يسبحون لله وكلمته وروحه ل اله 


‘Cod. وتفرع‎ 


er eee 





yr اقوال‎ 

العلمانى يا 'ابتاه تعلم ان هذا الامر يريبنى ,انك حين مرضت” 
دعوت الله لك GH‏ فبريت Llp‏ انت فرعوت لى فلم 
تستجاب , فقال له الراهب يا بنى اما انا حين سالتك “تدعو لى , 
Way Cit‏ انها Lely, Sled‏ انت فسالتنى ان “اوعو لك ولم 


5 تومن ان صلاتى تستجاب , *فكنحو ما انت يكون لك , 


اقوال 
قال رجل لشيخ من الابا من اين ياتنى “شبوة النسا, فقال له 
الشيخ من كثرة نومك وفضل طعامك , 
قال .شيخ من LY‏ تغكر فى عملك JS‏ حين واشغل نفسك 
ro‏ بالتسبيح » dolla Tally‏ لربك .قبل .ان ,يشغلها اخرين  gb‏ هم co‏ © 
خبيث إهيا 
قال شيخ من الابا كما ان النار تحرق الحطب كذلك تقا 
الله يحرق الظلم والشبوات , 
قال شيخ من الابا ان مراة التقى الصلاة وتاجه التواضع, 
و ally‏ السبح والغلبة امين w‏ 


f. 1o1b was blank, and is covered by a later writing in a very 
careless hand. 


' Cod. ol * Cod. تدرعوا‎ 5 Cod. ادعوا‎ 
*. God, سبوة 0" فكنحوا‎ 


1.102 


rt) 


فى تثليث الله الواحد 
f. 105 a.‏ 


(From a Photograph by Mrs Gibson.) 





To face page Vv 








1. 99 b 


f. 161 


JUDE 15—2s. NAY 


المنافقين , من اجل كل الاعمال التى جرموا , ومن اجل كل 
كلام شديد الذى تكلموا , 'الخطايين المنافقين , هاولى هم الزين 
يرغمون وينقضون فى كل امر حين يعملون “كنحو محبتيم 
وفمبم يتكلم السيات , ويمدحون الوجه , من اجل المنفعة ,اما انم 
يا محبوبين اذكروا الكلام CGH!‏ تقدم قيل من سليحين ربنا 
يسوع المسيح , حين كانوا يقولون لكم,ءان قى اخر الزمان 
يكونون الذين يستفزون , الذزين *كنحو محبتبم يتبعون الجرم 0 
هاولى هم الذين يفترزون انفس ليس فيبن روح اما انتم يا 
محبوبين , بايمانكم المقدسة تجددوا من الراس ir‏ بروج القدس , 
وتكونوا تصلون , انفسنا نحتفظ بحب الله , حين ننتظر رافة 


ه ربنا يسوع المسيج لحياتنا الى الدهر, وثيابيم اخطفوا من النار, 


فحين يندمون ترحموا ane‏ بخشية , حين يبغضون ايضا الكتونية 


ه التى من amet‏ المدنس , الذئ يستطيع ان يحفظكم بغير Dj‏ 


وبغير وخ ويقيمكم وحده بغير ملامة , الله as Leo Mae‏ 


ore 25‏ ربنا قدام مجده بالفرح , له noo!‏ والملك , والكرامة والعظمة 


الان وفئى كل العالم امين «» كملت رسالة يبووا السليح وكتب 
الخاظى موسى الراهب الابركسيس والرسايل السبيع ولله السبمح 
والكرامة والعز GH‏ اعان وسلم هله 
صلاة الراهب 

كان لراهب صديق علمانى وان الراهب مرض dpe SNS‏ وانه قال 
للعلمانى صلى يا اخى* لله وسله يشفينى وانه صلى Spd‏ الراهب , 
وان العلمانى مرض من بعد ذلك , فقال لمراهب صلى *يا ابتاه* 
لله وسله يشفينى , وان الراهب صلى فلم يبرى الاخر, فقال له 


' Cod. الحطايين‎ > Cod. كنحوا‎ * Cod. ياخى‎ 
4 Cod. يابتاه‎ 


5 


بر 
ادي 
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Y\ JUDE 4—15. 


بدل الايمان , الذى مرة واحدة دفع الى القديسين , وقس اتخذوا + 
اناس مداخل التى من اول تقدمت كتبت لبذه العقوبة , اناس 
منافقين , الذين يردون نعمة الله الى الدنس , وبالذى هو وحده 
الله الرب وربنا يسوع المسيح يكفرون , اريد ان اذكركم حون 5 
تعلمون انتم pS‏ ان الله حين خلص الشعب مرة واحدة من 
pee‏ » الشانية !اهلك Quill‏ ليرا يصّدقوك dt) AL Molly ٠‏ .لمر 6 
يحفظون رياستبم ولاكن تركوا مسكنبم الى قضا يوم الكبير v‏ 
بوثاق لا يرى , تحت الغم , اقرهم كما ان سدوم وعامورا والمداين 7 
التى حواليبن بشبه هاولى , خبثن واتبعن شبوات اخر, اسفل 
النار الى الدهر اقرهن , حين شجببن فى القضا, كذلك ايضا 8 
dele‏ الذين يتشاببون بالريا , يدنسون الجسى ويظلمون الربوبية 0 
'ويجدفون على المجد fe‏ ميكايل راس الملايكة , GH‏ كان يكلم و 
الشيطان المحال ويخاصمه , من اجل جسد موسى ,لم يستعجل 
ان يشجبه لما Gam‏ ولاكن قال يغرب بك الرب , فباولى الذين 10 
حين لا يعلمون يجدفون , بالذين من اصلبم مثل الدواب التى 
لا تتكلم , عارفين ببا يفسدون , الليبف لبم انبم سلكوا فى سبيل 11 
قاين , وافحشوا فى اجر Lab‏ بلعم وهلكوا بمعصية قورح , هاولى 12 
الذين ببواهم حين هم مدنسين يجزون , اذ يسوسون انفسيم 
بغير خشية , غمام بغير phe‏ الذى يطيش من الريح , شجر قد 
انتفض ثمرتبن , وهن بغير ثمر, وماتوا مرتين , وصعد من اصلبم ” 
اموااءج البحر الشديدة , الذى بربكبم يرون , خزيبم , كواكب ١:3‏ 
الطغاة ,, هاولى الذين غم الظلمة الى الدهر ينتظرهم #ه تنبا ايضا ١+‏ 
على (Gill dole‏ هو سبعة من ادم, احنوخ حين قال ,ان الرب 
هذا يجى , بكثرة القديسين , ليقضى على كل ويبكت لكل 1S‏ 


Cod. ويحدفون‎ 


f. 52 


f. 98b 


f. gga 


111 JOHN 6—JUDE 3. Y: 


6 ابناى يسلكون بالحق , يا محبوب انك بالايمان تصنع GH‏ 
تصنع الى الاخوة , وبزيادة انيم غربا , الذين شبدوا علمى حبك 
6و 7 قهام كل الجماعة , GH‏ نعما تصنع حين تزودهم كما ينبغى 
8 لله,انيم خرجوا على اثر اسمه , اذ لم ياخذون من الشعوب 
و شيا , نحن ينبغى LY‏ ان نقبل مثل هاولى , لنكون معاونة للحق , 5 
Cll GES! yl Say!‏ الجماعة , ولاكن الذى saps‏ ان يكون 
اولكم فلا يقبل ذيوفرطوس , من اجل هذا ان جاكم فاذكروا 
اعماله التى عمل , انه يرمينا بكلام gu‏ واذ لا 'يكفينا هذا,لا هو 
5 يقبل | الالحوة وللدين يقبلون يمح © وبحرا SN‏ 
المحبوب لا تكون شبيه بالشر, ولاكدن (SIN pet‏ يعمل الخير TO‏ 
273 12 فهو من الله , والذدى يعمل الشر فلم يرى الله , على دمطرس 
شبادة من كلل انسان ومن الجماعة , ومن الحق , ونحن ايضا 
Utd? 3‏ "أواعنم ان Babe ١‏ احى اروك SS Stale‏ ازليك كنا 
كثيرة , ولاكن ليس اريد ان اكتب بالمداد , والقلم , من اجل 
4 اتئ | “ارجو ان اراك Werle‏ ونتكلمز من افر الى فم sehen‏ ركون 15 
معك , يقرونك السلم الاصدقا , اقرى السلم الاصدةا كل انسان 
باسمه , كملت رسالة يحنا السليح 
od od od A + sod od‏ 
Judes‏ رسالة يبود السليح , يبودا اخو يعقوب Bee‏ يسوع المسيح ,الى 
الشعوب المدعيين , المحبوبين الى الله الاب , ومحتفظين يسوع 
رو ,ه المسيح , الرافة والسلم بالحب يكثر لكر Ge‏ *يا ايه* المحبوبين , 205 
حين ارى كل اجتبادى فى الكتب اليكم على حياتنا نحن 
الجماعة , انه شديد على ان اكتب اليكم حتى اريد ان “ تجبدون 


0 


' Cod. Gas * Cod. asl 5 Cod. نسبق‎ 
* 000. ارجوا‎ 5” Cod. تحمدون‎ 


ا 


9 II JOHN 3—III JOHN s. 

الدهر , تكون معنا النعمة والرافة والسلم , من الله الاب ومن ربنا 3 

+ Oem eS Soy ells باحق‎ SI Ce eel! ضوع‎ 

رايت من بنيك يسلكون فى الحى , دمثل ما اخذنا وصية من 

so والان يا قوزية  لبس مثل الوصية الحديثه اكتب اليك‎ OI 

6 كان لنا من اول ,ان نحب بعضنا بعض , وهذا هو‎ GH! OSs 

الحب , ان نسلك كمثل الوصية , فبذه هى الوصية , كما قد 

سمعتم من اول ,ان تسلكون ed‏ , من اجل ان كثير من 7 2953 

الطغاة خرجوا فى هذا العالم, الذين لا يومنون ان يسوع المسيح 

جا بالجسد , هذا هو الطاغى , والمسيح الدجال , احتفظوا بانفسكم 8 

اللا تبلكون الشى GH!‏ عملتم , لكيما يوفى لكم اجر تام , كل 9 

الذى يخالف ولا يثبت فى علم المسيح , فليس فيه الله , فاما 

الذى يثبت فى علمه , فبذا فيه الاب والابن ,ان جاكم انسان 10 

وليس عنده هذا العلم, لا تقباونه فى البيت ,ولا تقولون له افرح 

واسر ,ان الذى يقول له افرح فبو شريك سيات اعماله , pee‏ 11:12 

اردت ان اكتب اليكم , ولاكن لم 'ارد ان يكون ذلك فى قرطاس 

ومداد , ولاكن sey!”‏ ان اجيكم , واكلمكم من فم الى قممر, 2 .1 

ليكون فرحنا تام , يقريكم السلم بنى اختك المختارة Comedy‏ كيات 13 

PD السليح ع4‎ tes dy 

الرسالة الثانية :#: ليحنا السليح ,من الشيخ (Il‏ عاريوس TIT John gemma!‏ 

الذئ انا احبه Gay‏ هيا محبوب انى فى كل شى اصلى عليك , 

ان تستقيم وتكون صحيح , كمثل استقامة نفسك , فرحت بحى 3 

كثيرا حين دجون الاخوة ويخبرونى عن استقامتك , كالذى انت + 

تسلك Gly‏ فلميس لى اعظم من هذا الفرح , حين اسمع ان 5 
ارجوا Cod.‏ ? ايت Cod.‏ ' 


° 


16 f.94b 


f.g5a 


II John + 


I JOHN V. 10—II JOHN 2. 0 

هى al old‏ اذ apd‏ عدئ US at‏ من يومن ابابن الله ” 
als‏ على andi‏ هذه الشبادة , وكل من لا يصدق لله , جعله 
كاذب ail,‏ لم Gra‏ بالشبادة التى شبى الله على ابنه , وهذه 
هى الشبادة , ان حياة الى الدهر اعطانا الله , وتلك الحياة هى 
فى ابنه , كل من استمسك بالابن A‏ استمسك بالحياة وكل من 
لم يستمسك بابن الله فليس له حياة هل هذا كتبت اليكم لتعلمون 
أن لكم حياة الى الدذهر, للذى امنتم باسم بن AU‏ وهذا ودتا 
الذى لنا Oly ome‏ كل شى نساله كمثل مسرته يجيبنا , وان 
علمنا انه may‏ فى كل شى WLS‏ فقد توكلنا yl‏ قن LS‏ 
مسلتنا بالتى سالناه dio‏ حين «ل وان راى انسان اخوه يخطى خطية , 
لا يستجب الموت , فيسل ويعطى له الحياة , للذين لا يخطون 
كللموت , فان رب خطية تكون الى الموت, ليس على هذا اقول , 
ان يطلب الانسان , كل جرم. هو خطية , ورب خطية 'ليست هى 
الى الموت Go‏ ونعلم ان US‏ من Wa‏ من الله لا يخطى , الذى 
ws‏ من الله يحفط نفسه , والسو لا يقترب اليه Jo‏ نعلم انا من 
aul‏ نحن , والعالم كله جعل فى الشرء, ونعلم ان بن الله قى 
Le‏ واعطانا le‏ ان نعرف الحق , وتكون فى الحق , بابنه يسوع 
المسيج , هذا هو الله الحق , والحياة الى الدهر, ايه الابنا احفظوا 
انفسكم من عبادة الاوثان هه Crocs‏ رسالة يحنا السليح مق مك مك 
وكتبت من افسوس 45.40 


الرسالة الثانية ليحنا السليح , من الشيخ الى قورية وبيتها الذين 

انا aye!‏ بحق , فلميس انا فقط , وللاكن وكل الذين يعرفون 

cM gh هو كابس )فيد ومعير‎ GLI Gael am رامول‎ aml 
١ Cod. لست‎ 
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1Y I JOHN IV. 11—V. 9. 

لخطايانا هه يا محبوبين ان كان الله احبنا هكذا , ونحن ايضا 
ينبغى لنا ان نحب بعضنا بعض , الله Jie‏ قط لم يراه amt‏ , فان 
نعلم انا نثبت فيه وهو يثبت فينا ail,‏ اعطانا من روحه , ونحن 
ais KI‏ ,ان الاب Se‏ ابنه خلاص للعالم , كل من يومن 
بيسوع انه بن الله , الله يثبت فيه وهو يثبت WL‏ , ونحن امنا 
وعلمنا حب الله الينا , الله هو الحب وكل من يثبت بالحب 
als‏ يثبت , وببذا يتم te‏ معنا لنكون لنا بلاجة الوجه , فى 
يوم القضا, من اجل ان كما هو, HIS‏ نحن ايضا, فى هذا 
العالم , ليس فى الحب مخافة , ولاكن حب تام , oe‏ عنه 
المخافة , من اجل ان المخافة هى فى شك Gls GU,‏ ليس 
ae‏ اتا Lol de‏ نحن Gad‏ الل Cpe‏ اك )6 ned‏ من w Jo)‏ 
فان JE‏ انسان (ol‏ احب Gaidg AU‏ اخوة ٠‏ فبو DIS‏ الذى 
لا يحب اخوه الذى ol)‏ فكيفف يستطيع ان يحب الله الذى 
ليس يرى , وهذه الوصية قبلنا منه ان كل من يحب الله يحب 
ايضا اخوه , كل من يصدق ان يسوع هو المسيح فمن الله vB‏ 
وكل من يحب الوالد يحب ايضا الذى do We‏ وببذا نعلم انا 
نحب ابنا البشر , اذ نحب الله , ونعمل وصيته , هذا هو حب الله 
اذ نحفظ وصيته , ووصيته ليس هى بثقيلة , من اجل ان كل من 
ولد من الله فقى غلب العالر . فبذه AAR ge‏ , ايمانئا التى :غلبت 
العالم ‏ من الذى يغلب العالم الا CMI‏ يومن ان يسوع هو بن 
الله , هذا الذى جا بما ودم / وروح يسوع المسيح ,ليس بما فقط, 


w 


5 


6 


ولاكدان Get‏ 09 وروح + Ol ate paylly‏ الروم هو الحق , وهم 7 


ثلثة شبدا , ea!‏ والما والزم , وثلثة هرم بواحدهر ملل ان كنا 
نقبل شبادة الناس. فتكم بزيازة نقبل: شباذة الله العظيرم AP‏ وهذه 


9 


f.g3a 


f.93b 


f. o4a 


f. gt b 


f. 92a 


I JOHN III. 18—IV. to. sat 


wes YS 07 الابنا‎ Gol الله ههه‎ Sm كيف" يكون افيه‎ 7 atl, acc 


las,‏ بعض بالكلام واللسان , ولاكن بالعمل والدق , وببذا نعرف 


د اأناااامن؟ ١! Gall‏ ومن ed‏ جايته نوات Gn ghd‏ فلوينا أن ار 
د تبكتنا, فكم الله الذى اعظم من قلموبنا , ويعلم كل شى © يا 


محبوبين ان ام تبكتنا قلموبنا فقس بلجت وجوهنا, قرام الله , 


22 وَل شى نساله On aro Kel‏ حفظنا وصيته ونعمل التحتكات 


5 


24 


< 


4 


23 قىامه ” وهذه فى وصينه ” اذ نومن باسوم ar!‏ #سوع cn!‏ ” 


ونحب بعضنا بعض كما Glos‏ , والذى Laas‏ وصاياه bites‏ 
به , وهو يحل فيه , وببذا oles‏ انه يحل فينا , من روحه GIN‏ 
اعطاذا , يا محبوبين ليس لكل روح تصدقون , ولاكن تكونوا 
تميزون الروح ,ان كان من الله من اجل ان كثير انبيا كذب 


خرجوا فى العالمى, liye‏ نعرف روج الله , كل روح x92‏ ان 


: يسوع المسيح جا بالجسد , فبو من الله , وكل روح لا يومن ان 


يسوع oe‏ جا بالجسى فليس هو من الله , ولاكنه من المسيج 
الدجال , الذى سمعتم انه يجى 7 والان هو فى العالم منذف حين Fe‏ 
ا انتما eed Leia‏ الله gag eS)‏ "امن لجل إل الاك 
فيكم هو اعظم من الذى هو فى العالم , وهاولى هم من العالم ” 
من اجل هذا من العالم يتكلمون , والعالم ليم يسمع ,اما نحن 
فمن الله نحن , والذى يعرف الله يطعنا, والذى ليس هو من 
الله فليس يطعنا , بهذا نعرف روح Gal‏ من الروح الطاغى © يا 
محبوبين نحب بعضنا بعض , من اجل ان الحب هو من الله , 
Ss‏ من يحب Cred‏ الله ولد , ويعرف الله , من اجل ان الله 
هو الحب , وكل من لا يحب لا يعرف الله , ببذا عرف حب 
الله اليذا ,اذ بعث ابنه الوحيد الى العالم , لنحيى بيده , فبذا هو 


الحب , ليس نحن lool‏ الله , ولاكن هو linet‏ , وبعث ابنه مغفرة 


un 
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lo I JOHN 111. 1—17. 


ابنا ,, وايضا جعلنا ,, ومن اجل ذلك ليس يعرفنا هذا العالم , كما 

لم يعرفه ايضا «له يا محبوبين الان نحن ابنا الله , ولم يظبر ذلك : 
حتى الان , كيف ينبغى لنا ان نكون , نعلم انه اذا ما جا نكون 

نشبهه , ونراه كالشى الذى هو , وكل من تان له عليه هذا الرجا 3 
'فيزكى at‏ كمثل ما هو أزكى de‏ من يعمل الخطية فبو عامل 4 
الجرم , لان الخطية كلبا جرم Ge‏ لا تعلمون ان CH!‏ جا ان م 
داخف خطايانا ليس فيه خطية , وكل من يثبت فيه لا يخطى , وكل 6 
من يخطىئ لم يراه ولم يعرفه هه ايه الابنا لا يطغيكم انسان , الذى 7 
يعمل البر فبو sb‏ كمثل ما ايضا ان المسيح هو صديق , والذى 
يعمل الخطية هو من الشيطان , من اجل ان الشيطان هو خاطى 
من اول , ومن اجل هذا استرى بن الله, لكيما يحل اعمال 
الشيطان US fe‏ من ولد من الله ا يعمل الخطية ,من اجل ان 9 
اصله هو فيه , ولا يستطيع ان يخطى , من اجل انه من الله ولد , 

من اجل هذا يفترزون ابنا الله من ابنا الشيطان «أه كل من لا 

يعمل البر Yo‏ يحب اخوه ليس هو من الله «له هذه هى الوصية 10 
التى سمعتم من قبل ,ان تحبون بعضكم بعض , ليس مثل قاين ١١‏ 
ow!‏ كان من السو , وقتل اخوه ,"ومن اجل ايشى ALS‏ , الا لما 2: 
كان اعماله سو , واخوه بر © ولا تعجبون يا اخوة ان بغضكم 

العالم ,, نحن قس علمنا انا انتقلمنا من الموت الى الحياة حين :, 


526 


نحب اخوتنا, الذى لا يحب اخوه يثبت فى الموت , كل من 4 
يبغض اخوه فبو قاتول الناس , وتعلمون ان الذى يقتل الناس لا ts‏ 
يستطاع ان يثبت فيه الحياة ,الى الدهر fo‏ ببذا نعلم حبه Gall‏ 6 
انه جعل نفسه بدلنا , ونحن ايضا ينبغى لنا ان نجعل انفسنا بدل 

اخوتنا هل sully‏ له مال هذا العالم , ويرى اخوه محتاج , فيقبض 7( 


' Cod. ues * Cod. ذكى‎ 
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f. 58 


f. 89a 


f. 89b 
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I JOHN II. r5—Ill. 1. ts 


وكلمة الله ساكنة فيكم , وغلبتم السو Ge‏ لا تحبون العالم ؛ ولا 
الشى الذى فيه , من يحب العالم حب الله ليس فيه ,لان كل 
شى فى العالم هو شبوة الجسد , وشبوة العينين وفخر العالم, هذه 
التى ليس هى من SV‏ وللاكن هى من العالم , وينتقض العالم 
مع شبوته , اما الذى يعمل مسرة الله يثبت الى الدهر fo‏ ايه 5 
الابنا انه الزمان الاخر, وكالشى GH‏ سمعتم انه يجى المسيح 
الدجال , والان a3‏ صاروا كثيرا , المسيحين الدجالين , ومن هذا 
نعلم انه الزمان الاخر Go‏ منا خرجوا , ولاكن لمر يكونوا منا , فلو 
كانوا le‏ عندذا كانوا يثبتون , ولاكن خرجوا منا , ليعلم انيم 
لم يكونوا lio‏ «ه وانتم فلكم من القديس مسيحية , ولكل انسان TO‏ 
انتم مفترزين ,لم اكتب اليكم انكر ليس تعرفون الحق , ولاكن 
تعرفونه , وكل الكزب ليس هو من fo Ga‏ من هو الكاذب الا 
الذى يكفر ان يسوع ليس هو المسيح , Mays‏ هو المسيح الدجال 5 
CH!‏ يكفر بالاب يكفر ايضا بالابن , والذى يكفر بالابن لا يومن 
ايضا بالاب هله من يومن بالابن يومن ايضا بالاب Go‏ وانتم الشى TS‏ 
ul‏ سمعتم من قبل فليثبت عندكم , فان ثبت عندكم الشى 


الذدئن سمعتم من قبل , وانتم SVL Ye Lal‏ والابن , وهذا هو 


2 العبد الذى عبى لنا حياة الى fe oul‏ هاولى (Gill‏ كتبت اليكم , 


قبلتم aie‏ , فليس تحتاجون الى انسان يعلمكم , ولاكن المسيحية 20 
التى قبلتم من الله,ءهى تعلمكم كل شى ؛ وهى BE‏ وليس 


LoS LY ag) فاثبتوااءقله :رؤالات‎ Kole رن وكمثل! اما‎ VIS YS 2 


فيه ,اذ اما جا لا نكن نخزى منه Ge‏ ولاكن تكن W‏ بجايته بلاجة 


ه الوجه ,ان كنتم تعلمون انه Gero‏ واعلموا ايضا ان كل من 


يعمل البر فبو منه, وانظروا الى كثرة حب الاب الينا اذ دعانا 25 
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3 I JOHN I. 7—Il. 14. 

فلنا نصيب بعضنا مع بعض , ودم ابنه يسوع 'يزكينا من كل 

خطايانا , وان LS‏ ليس لنا خطية , نطغى انفسنا , والحق ليس فينا, 8 

9 ان يغفر لنا خطايانا,‎ Gero كنا نعترف بخطايانا , وهو امين‎ ob 

و'يزكينا من US‏ جرمنا , وان LS‏ لم نخطا ois‏ 2#جعلناه SIS‏ 10 

١.١ ايه الابنا هذا اكتب اليكم لكيما لا تخطون,‎ fe ليس فينا‎ alos 

Lbs uly‏ انسان , فلنا البرقليط wars‏ الاب يسوع المسيح 

a اجلنا‎ ١ الجاع خطايانارء:وليسن'رمن‎ Cite hie!) )ليها‎ Ol) نتن‎ 

فقط , ولاكن ايضا من اجل كلم العالم , وبرذا نعلم انا نعرقه , 1 6872 

حين نحفظ وصاياه , فالذدى يقول , انى اعرفه ولا يحفظ وصاياه + 

فبو كاذب , وليس فيه الحى GE‏ يحفظ كلمته , ببذا يتم5ة 

6 يقول انا به ينبغى‎ GHEY حب الله , وببذا نعلم انه‎ Gay 

له ان يسلك فى سبيله «له دا محبوبين ليس وصية حديثة اكتب 7 

اليكم , ولاكن وصية عتيقة , التى كانت لكم من اول ,هذه هى 

الوصية العتيقة , الكلمة التى سمعترم Ge‏ ايضا وصية حريثة اكتب 8 

اليكم , التى هى SU‏ فيه وفيكم ,ان الظلمة قس ile‏ وضو 

87 9 استرى ,من يقول انه فى النور ويبغض اخوه فبو فى‎ BF Gal 

الظلمة حتى الان اما GH‏ يحب اخوه, فوو ثابت فى الضو , ٠5‏ 

وليس فيه كره , والذى يبغض اخوه فبو قى الظلمة وفى الظلمة 11 

يمشى , ولا يعلم الى اين يذهب ,من اجل ان الظلمة اعمت 

:2 خطاياكرم قى غفرت .من‎ Ql, WO اليكير ايه‎ GAS! de acc 

اجل اسمه fe‏ اكتب اليكم ايه LY‏ انكم BF‏ عرفتم GH‏ هو من 1S‏ 

اول هأ اكتب اليكم ايه lela!‏ انكم 5 غلبتم السو «#ه كتبت 

اليكم ايه الصبيان انكم عرفتم الاب هله كتبت اليكم ايه الابا الذين 4 

عرفتم للذى هو من اول fo‏ كتبت اليكم ايه الغلمان انكم Leg)‏ 8852 
جلعناه Cod.‏ * يذكينا Cod.‏ ' 


f. 85b 


I John 1. 1 


f. 86a 


~ 


Il PETER III. 12—I JOHN I. 7. 1 


تكونوا باعمالكم قديسين وبخشية الله , حين تنتظرون وتشتبون 
جاية يوم الله , الذى فيه السما حين يبتلى ينحل , بالنار, والكواكب 
حين يحترقن ينسلن , سما جديد وارض جديدة , دكمثل عبده , 
ننتظر, التى bey‏ يسكن الصدق fe‏ من اجل هذا يا محبوبين حين 
تنتظرون هاولى اجتبدوا, ان بغير وسخ وبغير ملامة تكوذوا له 
بالسلم , ولمتانة روح الرب تعدونه خلاص , كممّل ما ان ايضا 
gal‏ المحبوت eS Ul?‏ حكية التى العطيت اله كا 
اليكم , وفى كل كتبه تكلم ببذا , فالتى فيبا عسر الفيم, هاولى 
Coed Cyl‏ ,_عندهمر + Sled ley) mal ele‏ يلو ونينا1,كبثل Lest Le‏ 
ان ساير الكتب لبلاكبم هه اما انتم يا محبوبين حين تقدمون 
'تعلمون احفظوا انفسكرم , لعلكم حين تتبعون طغا الذين هم بغير 
ناموس تقعون من ترفعكم , تكونوا تربون بنعمة وعلم ربنا وخلاصنا 
يسوع المسيع والله الاب GH‏ له الحمد الان وفى كلل حين , والى 
اخر العالم امين ه كملت رسالة سمعان الصفا السليح م م مي 


رساله يحنذا الح ,, نبشركم بالذى هو من Sol‏ الذدى سمعنا 
Limos Luly» Lengel Luly‏ بالاد ينا Sah (oh gl‏ [البجيات ,او الفيلة 
ظبرت , ورايما ونشبى , وتكون لكم حياة , الى الدهرء؛ التى هى كانت 
عند الاب , وظبرت لذا , والذى راينا وسمعنا نخبركم ايضا, ليكون 
لكم معنا نصيب , ونصيبنا هو مع الاب وابنه , يسوع المسيح , وهذا 
نكتب اليكم ليكون فرحنا فيكم تام , وهذا هو البشرى Line (GM‏ 
منه ونبشركم , ان الله هو نور , والظلمة ليس فيه ely‏ وان VAS‏ 
ان LU‏ معه نصيب , ونمشى فى الظلمة فنحن كاذبين , وليس 
GS Gee‏ ,الحق.,فان LS‏ نمشق فى النور :كما هوا فى rl‏ 
تعملون Cod.‏ ' 


يي 


20 





31 11 PETER 11. r9—II. 11. 

SW ade bes GH CAI ١ من‎ Sent ene سيل‎ SN Arya pel 
له يتعبد ايضا , فان كانوا بحقى فروا من دنس العالم, باية ربنا‎ 
وخلاصنا يسوع المسيح , ثم بباولى اذ هم متشبكين يغلبون ايضا”‎ 
فاخرتبم اشر من الاولى , كان ينبغى لبهم الا يعرفون سبيل‎ 
الوصية المقرسة‎ Cron lyst ,او اذ قس عرفوه يرجعون الى‎ Grol 


52 المحقق,, الكتلت‎ Sod فى‎ Gi لحقبمر‎  ىقو.ءزيبيلا‎ Cds gl 


الذى يرجع الى قيه , والخنزيرة التى اغتسلت ثم عادت الى الوحل, 
مع هذه يا محبوبين SS BF‏ اليكم رسالاتين , التى bee‏ اثير 


> 


7 83b 


f. 84a 111.1 


قلوبكم الى التذكرة الحسنة , لتذكرون الكلام الذى تقدم قيل : 


من الانبيا القديسين , ووصية ربنا وخلاصنا على يدى السليحين , 
حين تعلمون هذا اول ,انه يجى فى اخر الايام مستفزين 


يستفزون , حين دسلكون 'نحو محبتهم , ويقولون اين عبد جايته , 


+ 


5 »قد‎ Ghd Uo! Ye Set WIS كلل شئ‎ LUI Igile em Yo 


سبوا هذا ببواهم , ان السما كان من قبل , والارض من الما , 
وبالما قامت , بكلمة AU‏ القتى ببما العالم الاول انتسف بالما , 


وهلك , السما OY! CHI‏ والارض بكلمته محتفظان , حين ينظر ان + 


النار , فى يوم LAM‏ , هلاك الناسن المجرمين , فبذنه الواحدة ل 
تنسون يا محبوبين ,ان يوم واحد للرب هو مثل الفا سنة , 
والف سنة ro‏ يوم واحد ,لا يوخر الرب بعبوده , كما ان اناس 
يرون التاخير , ولاكن يماتن روحه من احلكم, انه لا يسره ان 
يبلك انسان , ولادن ان يقبل كل انسان الى التوبة هأ يجى 
بحق يوم الرب مثل GLI‏ الذى فيه السما والارض ينتقضان mw‏ 
من بغتة , والكواكب حون .حترقن ينتقضن , والارض والاعمال 
الت bb» ad bd‏ انتقضن JS‏ هاولق eS‏ ينبغى . لكر ان 


١ Cod. نحوا‎ 


° 


f. 84b 
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106 


11 


0 
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Il PETER II. 5—109. 3‏ 
Glo‏ الاول , ولاكن Bie‏ ذوح الثامن لاستماع البر, حين جاب 
الطوفان على 'خلق المنافقين , وحين Grol‏ مداين سدوم وغامورا ” 
وشجببم بالرجف , حين جعل اية للمجرمين , الذين يكونوا اخيرا ٠,‏ 
ايضا لوط الصريق GH!‏ كان يتضعضع من اختلاط فى الدنس , 

خلصه من الذين كانوا بغير ناموس , بالنظر والسمع , وحين كان 5 
يسكن ذلك البار بينبم , يوم من يوم لنفسه الصديقة كان Graz‏ , 
بالاعمال ott!‏ بغير ناموس , يعدم المه ان يخلص من البلا , 
Cdl)‏ يخشونه , ويقر المجرمين )190 الدين , حين يتدنقون بزيادة 0 
للذين يتبعون شبوات Amel‏ المدنس , وبالربوبية يزدرون , مرحة , 

LO الذين لا" يخاذون المج , حين يجدفون , حيث الملايكة‎ , dite 
Bde بالقوة والعزة ,لا يجيبون علييم ذين‎ epic الذين اعظم‎ 
اطلبم ال‎ pe AK Yn AW do lod اما #هاولق «الفيلق1‎ 
يعلمون بفسادهم‎ Y GH الحرب والى الفساد , حين يجدفون على‎ 
ينفسدون “ حين الذين فيبم الاثم اجر اثمبم يرونه نعيم , الغرح‎ 

الذى كان hth‏ , المدنسين وملا الملامة حين يفردون بثيابيم 15 
يتناعمون , اذ لبم اعين ملا الفتك , وخطايا التى لا تنقض , حين 
يملقون الانفس التين ليس لبن Sl‏ ولهم قلمب قن wy‏ 
بالنخس , ابنا اللعنة , الذين حين تركوا الطريق تاهوا , وذهبوا فى 
الطغا, فى سبيل بلغم بن فغور , الذى احب اجر الاثم , فكانت 

20 معصيته الاتان التى لا تكلم , التى حين تكلمت بكلام‎ Lely 
النان منعت سفاهة النبى , هاولى هم عيون التى بغير ما غمام‎ 
يطرد من فوق , هاولى الذين غم الظلمة ينتظرهم , وحين‎ GI 
dared الجا ظدل :تتلقون!ايتلبوات: الدشة‎ peat) ١١ يستعسلمون‎ 
للذين بعد قلميل يفرون , مان الذين يتبعون الطغا , ويوعدونيم‎ 

! Cod. Glatt 


oF II PETER I. 12—II. 5. 


المسيح ...ولذلك لا اغفل من ان اذكركم هاولئى فى كل حين., 12 
اجدر انكم 23 علمتم Lal‏ وثبتتم على هذا Gal‏ انه استرى لى 13 
Le py‏ دمت فئ .هذا الجسب ,ان اثيركر الى.. الذكر احين . اعلم +: 
ان. موت حجسدى يكون عاجل , كما اعلمنى ايضا ty‏ يسوع 

Glo.» eramedl 5‏ مستعد ان يكون لكم bal‏ ذلك فى كل حين ,ان 15 ه68 
بعد موتى ايضا تذكرة هاولى تكونوا تصنعون , انا ليس نتبع الامثال 6 
القزينات, ,. ولاكن.  holes‏ قوة . وجاية. وبنا يسوع المسيج . وذلك 
حين LiS‏ !!ناظرئ,عظمته ,كين AU Cpe il‏ الكرامة .والمتجى. »17 
حين جاه صوت مثل هذا .من بعد النيمنك التبجج بعظمته , هذا 

0 ابنئى الحبيب الذى به سررت , ونحن ايضا سمعنا هذا الصوت اذ 18 
جاه من السما حين كنا معه فى الجبل المقدس , ولنا تحقيق 19 
ذلك ايضا كلمة النبوة , الذى نعما تصنعون حين تنظرون فيبها مثل 82220 
المصباح Gully‏ يضى فى مكان مظلم , حتى يضى sha‏ وتشرق 
الشمس فى Xgl?‏ , حين تعلمون هذا اول ,ان كل نبوة لا تنقض 20 

5 كتابها , فليس بمسرة البشر جات مننذ قط النبوة , ولاكن حين <١‏ 
يستاقون من روج القدس , تكلموا القديسين انبا بشرى الله مي 
وق كان ايضا فى العالم انبيا كناب , كما ان فيكم يكون ايضا ؛ ١.‏ 
معلمين. كذب , الذين يدخالون خلاف البلاك , وبالرب الذى 
اشتراهم 'يكفرون حين يجيبون على انفسبم هلاك عاجل , وكثير > 

20 يتبعون ونسهم , هاولى الذين من اجلهم طريق الحق تجدفا” | اار8) 
*وبنجس كلام السفاهة يتجرون بكم , الذين لا يبطل دينهم GY‏ 3 
من قديمء وهلاكهم لا يستريح ,.ان كان الله على الملايكة , 
الذين خطوا لم يرف , ولاكن وثقهم بسلاسل , الغم فى اسفل 
السافلين , ودفعيم ان يحتفظون الى دين التدنيق , ولم يرف على ه 


' Cod. يقروى‎ * Cod. — 5 
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f. 80a 


I PETER V, 11—II PETER I. 11. ey 
الذى له الحمى والملك والكرامة الى‎ Ge ونثبت فيه الى الدهر‎ 
مع‎ eS) هله هذا يسير كما ارى كتبت‎ de الدهر الداهر امين‎ 
سلويانوس الاخ لامين , واعلم واشبد ان هذه هى نعمة الله , الحق‎ 
تقريكم السلم الجماعة المختارة‎ ng حلم الذى انتم مقيمين‎ 
التى فى بابل , وابنى مرقوس , تقروا السلم بعضكم عللى بعض‎ 

بقبلة مقدسة , السلم مع كل الذين هم بالمسيح امين 6 مي 


حملت رسالة سمعان الصفا وكتبت من رومية 

od - + f‏ ص od‏ + + ص 
JL,‏ الثانية لسمعان الصفا سمعان الصفا عبد os‏ يسوع ool‏ ” 
الى :النين: تساؤوا .معنا ple IY‏ السوز يرا لكرامة Lay Gray‏ وخلو) 
يسوع المسيح , النعمة والسلم يكثر لكم باية ربنا يسوع المسيح 1 
GU US YI LS‏ هق 593 الله dates Slam Cg‏ اللفرةاتعطانا ay‏ 
الذى Liles‏ ابمتجىه lod Gil ply‏ اعطاكي:ايات عظاماروكرزامل” ١‏ 


لتكونوا Woy‏ وزرا نعمة اللمه, حين تفرون من فساد شبوات التى 


5 فى العالم Wig,‏ حين تجبدون اجتبادا , زددوا على ايمانكم برا , 


وعلى pall‏ العلم, وعلى العلم المبانة , وعلى المبانة الاصطبار” 
وعلى الاصطبار خشية الله , وعلى خشية الله حب الاخوة , وعالى 
حب الاخوة الوذ هله فباولى اذا كن فيكم وازداد , لا يترككم غافلين , 
Cash Ys‏ عكر يي يانه ty,‏ اتضوع التي 1 cd USE‏ 


فيو اعمى لا يبصر, الذى AF‏ نسى 'زكاوة خطاياه الاولى , فلزلك 


o fe 


“يا اخوة اجبهوا بزيادة , ان باعمالكم الحسنة تثبتون دعوتكم 20 


واصطفايتكم فاذ تفعلون هاولى لا تقعون ابدا, هكذا #شبعة يعطى 
سبعة Cod. tga 5 Cod.‏ > ذكاوة Cod.‏ ' 








oY I PETER IV. 14—V. to. 


المسيح , وهكذا lat‏ بجاية مجده تفرحون , وتثلجون , وان عيرتم +! 
من اجل اسم المسيح فطوبى لكم ,فان روح الله Solel‏ يغشيكم , 
ولاكن لا يكون انسان منكم مثل قاتول ,او مثل سارق ,او مثل 15 
عامل السيات يتجع , وان اتجع She‏ نصرانى لا يبكت , ولاكن 6 
5 يحمّى الله ببذا fo ee‏ من اجل انه وقت ذلك ,ان يبدا القضا 17 
من بيت الله Gb‏ بدا GE Lie‏ هى اخرة الذين لا يواتون 
بشرى الله , وان كان الصديق يحيا عسيرا , المنافق والخاطى 18 ط77) 
اين يويجد , من el‏ هفا, الذين يتجعون كمسرة الله فليودعون 19 
انغسبم بالاعمال الحسنة كللخالق الامين ه اريد من الكبنة ١١‏ 
10 الذين فيبم انا الكاهن صاحبكم, وشاهد اتجاع المسيح , ومتابع 
مجده , الذئن ينبغى ان يظبر, سوسوا جماعة الله التى دفعت : 
اليكم ودبروها روحانية , ليس بالشدة ولاكن بالمسرة , ليس بمنفعة 
الدنسة , ولاكن من كل قلوبكم , ليس مثل ارباب الجماعة , ولاكن 
LS‏ جكومور؟ od‏ شيف Len ym‏ اذا! le‏ سيق" Bley)‏ تاغلذون aie‏ 
Lyt piily de pty Y Gil aml GALS! 15‏ |,الغلمان! :اختضعوا 5 f.78a‏ 
لشيوخكم , واتخذوا خباتة القلب مستعدا, بعضكم الى بعض ,من 
el‏ ان atl‏ هو مخالف Ged‏ يرتفعون , وللمخبتين يعطى 
النعمة ,, اتضعوا تحت يم الله القوية , التى ترفعكم بحين ينبغى , 6 
وهمكم كله اجعذوه على الله , (GH!‏ هو شفيق عليكم , استيقظوا 
20 واذكروا من el‏ ان عدوكم الشيطان يزير مثل الاسد ويمشى » 
ويريى من يبتلع , قوموا مقابله اذ انتم ثابتين بالايمان , واعلموا 
ان على اخوتكم الذين فى هذا العالم يغشيبم ايضا هذا الاتجاع م f.78b‏ 
الله 'ذو الفضل الذى «دعانا الى حمده الى الدهر بيسوع المسيح ٠‏ 
yom Liles! Cou!‏ نصطبر he‏ هذا البلا اليسير , نعتصمر ونتشدو 
00 


w 


+ 


xz 


_ 





I PETER III. 20—IV. 13. ol 
Le التابوت‎ ess Ol الله‎ pay زمان توح , حون ١امرت متانة‎ 
ندامتبم , وثمانية انفس دخلن فيها , وحيين بالما , الذين انتم ايضا‎ or fsb 
الشبه تدييون بالمعمودية , ليس حون نغسلون الجحجسد من‎ Sie 
ig الوح اولاكن اذا اامنتم ثالله أينية ركه‎ 
5 ده الذى استعلى الى السما , وهو من يمين الله وتعبى له الملايكة‎ 
والمسلطين والاجناد , ان كان المسيح اتجع من اجلكم بالجسد”‎ ives 
فكزلك انتم فى هذا الفكر فاستعدوا , فان كان من يموت بجسده‎ 
rll فقد استراح من كل الخطايا , لكيما لا يكون يحيا لشبوات‎ > 
GI ما دام فى الجسى , ولاكن لمسرة الله هه يكفى الحين‎ 3 
TO فيه مسرة الحنفا , بالخبث والسكر, والفسق‎ pres (GNI جاز‎ f, 76. 
يعجبون ويجدذون عليكم لانكم‎ OVE» وبالتطريب وعمل الشياطين‎ 4 
ليس تفحشون معبم فى ذلك الخبث الاول , اوليك الذين يجاوبون‎ 5 
هنا‎ et والاموات , من‎ Le كاين ان يدين‎ Wil, الله‎ 6 
ستبشروا وايضا الموتى ليدانون مثل ابنا البشر بالجسد ويحييون‎ 
15 قى بلغت اخرة كل ,من اجل هذا استحوا‎ fe بالروح‎ aly 
ايع بكر لعب انار ضكر‎ CYS aig ا واستيقظواالق» الصلاة‎ 8 
Lyi) ,الخطايا ا اوتكودوا | تكبون‎ 2S (cbt Call, Garr "الى‎ و١‎ 76d 
Posey قبل| من الله‎ get) «منكور الغطية‎ ys! Son ety yey 10 
SS n By المالكين . بيه الله‎ Seed! Gly! Yto امكابه‎ ٠: 
20 القوة‎ Cred من يتكلم كمثل كلمة الله يتكلم , وكل من يخدم‎ 
co الذى تعملون يحمد الله بيسوع‎ UO التى يعطيه الله , ان‎ 
يا محبوبين لا تعجبون‎ fo الذى له الحمد والكرامة الى الدهر الداهر‎ :2 
فى البلا الذى يغشيكم , مثل شى غريب يصيبكم بحق من اجل‎ 
اتجاع‎ ١ انكم تشتركون فى‎ Jel فرحوا :من‎ OSs Sse! 
' Cod. ذكية‎ 
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I PETER III. 6—20.‏ هه 
لازواجون , كما ان سارة كانت تكرم ابرهيم وتدعوه ربانى , التين 6 
انتن تكونوا لبا بنات , بالاعمال الحسنة ,اذ لا تتزعزعن من كل 2إ) 
مخافة Ge‏ وانتم ايه الرجال , هكذا فاسكنوا مع نساكم بالعلم, 7 
واتخذوهن بالكرامة مثل متاع ضعيف ,من اجل انبن ايضا معكم 

5 يرثن عطية الحياة الى الدهر, لكيما لا تكونوا تعثرون فى صلاوتكم, 

اما التمام تكونوا بالحب , وتحزذون مع الذين تحزنون , وتحبون 8 
بعضكم بعض , وتكونوا محبوبين , ولا تجزون احد من الناس الشر و 
مكان الشر, ولا ايضا السب مكان السب , ولاكن بخلاف هاولى 
تكونوا تباركون , لبذا دعيتم , لترثون البركة He‏ من يسره الحياة 10 

0 ويحب ان يرى الايام الصالحة فيحفظ SL‏ من السيئة وشفتيه f. 74b‏ 
الا يتكلمان الغدر, يجز عن الشر ويعمل الخير , ويبتغى السلم, :: 
ويشتد فى طابه , من اجل ان عينى الرب على الابرار 7 واذنيه 12 
تسمعبم , ووجه الرب علمى الاشرار fe‏ وليس احد يستطيع يفعل 13 
لكم :سيئة ان كنتم غيرة الحسنات , وان حزنتم من إجل البر ١+‏ 

15 فطوبى لكم , ولا Uses‏ من الذين يفزعونكم ولا تستجسون , 
ولاكن قدسوا قلوبكم للرب المسيح , وتكونوا ميسرين ان تعتذرون 15 
الى كل من يريد منكم كلممة عن رجا امانتكم , بخباتة وخشية 
اذ تكون لكم نية dime‏ , لكيما ان الذين يتكلمون عليكم كعلى 16 7:2 ) 
اناس سو ء يبكتون مثل اناس ظلموا اعمالكم الحسنة , التى بالمسيح , 

,, كان‎ Gn Shad! تلقوت.‎ v Aimed اذ اعملتر الاعمال‎ Gey انكر‎ a0 
1S هكذا هو مسرة الله , ولا حين تعملون السيات «ه من اجل ان‎ 
خطايانا , الصديق من اجل‎ Yel المسيح مرة واحدة مات من‎ 
, الخطايين ليقربكم الى الله , ومات بالجسد وحى بالروح , وكرز‎ 
للانفس التين “قبضن فى الجحيم التين من قبل لم يواتين فى ه:‎ 

' Cod. السية‎ "Cod. dew : Cod. قبضنه‎ 
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-1 £.73b 


15 


16 


17 


18 


19 
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111 


on 


I PETER II. 15-111 s. ae 
' اللكثلة‎ olgd) yg dad ,مسرة الله , ان اعبالكر الكسنة‎ ob IiSls 
الناس الذين‎ ro الذين لا يعرفون الله , مثل إبنا الاحرار , وليس‎ 
جعلوا حروريتهم ستر السيئتهم , ولاكن مثل عبيد الله , اكرموا لكل‎ 
Dewi هف‎ Seles! واحشوا الله . واكرموا|‎ . pK Tod! انسان , وحبوا‎ 
الذين فيكم, اختضعوا لاربابكم , بالمحافة , ليس للصالحين والمكبةين‎ 
ليم فضل عند‎ lol , ولاكن ايضا للمجتريين والمتجبرين‎ , Las 
من اجل نية حسنة يصطبرون على البلا , الذى‎ Guill, الله‎ 
” يغشيبم بالظلم , اما الذين من اجل جبلهيم يصطبرون على البلا‎ 
, يكون لبهم , ولاكن اذا عملتم حسنة فيضرون بكم‎ tom فاى‎ 
لهذا دعيتم مه ان‎ al! حمدكم عند‎ clans فتصبرون , حينيف‎ 
المسيح ايضا مات من اجلنا , وترك لنا هذا الشبه , لتسلكون انتم‎ 


GA 2‏ كان يسب ولا يسب , ويتجع ولا يغلظ , ولاكدن كان يجعل 


opel‏ الى ديان البر, واخف خطايانا GAS‏ , واصعدها بجسده الى 
الضلء. . كما اذا متنا للحطية ‏ نحيا dies,‏ فقن ددرت Marlee‏ 
انتم الزذين كنتم طغيتم مثل الغنم , فاقبلتم الى الراعى , ومدبر 
انفسكم , هكذا ايضا انتم ايها النسا , اختضعن لازواجكم , كما ان 
الذين لا يواتون الكلمة , فى تدبيركن الحسن بغير عنا تتخذونبم؛, 
حين يرون انكن تدبرن بخشية وطبر Yon‏ تتزيين بزينة غريبة , 
play”‏ شعوركن ,او dhe‏ الذهب ,او ثياب مرتفعة , ولاكن تكون 
زينتكن “بانسان القلب الخفى , بروح مخبت الذى لا ينفسد, 
aap)‏ الفاشلة قدام الله ke,‏ ايضًا من قبل Siler,‏ 
التين كن يستبشرن WL‏ , كن يزيين انفسبن ويختضعن 

' Cod. لسيتبم‎ * Cod. ة بريتكم‎ 1 TVD 
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or I PETER I. 25—II. 14. 


ببجته مثل نبات الارض , الغمير يبس ويبيج النبات , وكلمة الاهنا 25 
ثابتة الى الدهر,, وهذه هى الكلمة , الذى استبشرتم fe‏ اريحوا منكم : .11 
كل asl)‏ وكل Solon re‏ بالوجه , والحسد والمحل , وكونوا 2 
مثل الصبيان chill‏ وتكونوا تشتبون لتلك الكلمة , مثل اللبن 
النقى , الروحانى , لكيما تربون بها الى الحياة,ءان كنتم ذقتم 3 
ورايتم ان الرب هو منعم Gly‏ اليه تقتربون (Gy‏ هو حجر + 
الحياة , الذى رذلوه الناس , المختار المكرم عنس الله , وانتم ايضا 5 
مثل حجر الحياة , ابتنوا وكونوا lS‏ روحانية وكبنة قريسين 0 
لتصعدون ذبيحة روحانية , التى تقبل قدام الله , بيد يسوع 
المسيح , قيل فى الكتاب هذا انا اجعل فى صبيون حجر مجرب/ 6 
مكرم فى اول الزاوية , ومن ديومن به لا يخزى fo‏ لكم اعطيت 7 
هذه الكرامة , للذين تومنون , اما Ged‏ لا يواتون فبو حجرة 
العثرة , وقلاعة مكروهة , ويعثرون به , من اجل انيم لا يواتون 
الكلمة » ولذلك تجعلوا / اما انتم قبيلة مختارة , التى خيرت للملكوت, و 
شعب قديس , جماعة مخلصة , الذين تبشرون حمى الذى دعاكم » 
من الظلمة الى نوره Dele‏ ,«الذى من قبل , لم تكونوا فى حسب 10 
Ll» Gad‏ الان شعب الله + ولا ايضًا رافة كانت عليكر, اما الان 
wi‏ شرت ااعديكن Cretgemmedl azl Ly de aiid!‏ [[ رون اكير + مثل 11 
SLoyl‏ وفقل ١: byl ١‏ ابعدوا dered! Sloped PS cro‏ هاؤلى 
التين يجاهدن الجسد Ge‏ وتكون تربيركم حسن قدام جميع 12 
الناس , لكيما ان الذين يتكلمون عليكم السيات , يرون اعمالكم 
الحسنة ويحمدون الله فى يوم Lad!‏ وتكونوا تختضعون لجميع , 
el crew Gull‏ الل el Cpe Dole‏ اسلطانبير » وللقضاة' من , 
اجل انبم منبم يبعثون لنقمة من الجبلة , ولحمد عاملى الحسنات ٠‏ 
فاذت Cod. dual * Cod.‏ ' 


f. 71b 


f. 72a 


PPEDER I. و حدم‎ of 
حين يرى , ويشبد روح المسيح الذى يسكن‎ GU لكم , واستبحثوا‎ 
فيبم , عن اتجاع المسيح ومجده,انه ينبغى ان يكون من بعل‎ 
كانوا يستبحثون عنه , من اجل انيم‎ GM ذلك , وظبر لبم كل‎ 
٠, نحن كانوا يتنبون‎ LI ئيس لانفسهم ذانوا يريدون , ولاكن‎ 
بشرناكم بروح القدس , الذى بعث من‎ bet الذى الان ظبر لكم‎ 
السما , الذى الملايكة يشتبون ان ينظرون اليه , من اجل هذا‎ 
شدوا ظبر قلموبكم واستيقظوا تاما , واستبشروا فى الفرح , الذى‎ 
يجيكم , بجاية ربنا يسوع المسيح , مثل الابنا السامعين , ولا تتبعوا‎ 
ولاكن‎ AS التى كنتم تشتبون بغير‎ glo ايضا شبواتكم‎ 
دعاكم هو‎ GH كونوا قريسين فى كل تدبيركر , كما ان‎ 
CaS, قديسين يا‎ ego امكيوت!‎ ASI. اجل‎ ١ Gee on usd 
, قديس , وان كنتم تدعون الاب الذى ليس عنده اخف بالوجوه‎ 
, انسان , 'كندو عمله , تدبروا بخشية فى هذا الزمن‎ GS ويدين‎ 
he الذى انتم فيه غربا, حين تعلمون ان ليس بالفضة الذى‎ 
ولا بالذهب , خلصتم من اعمالكم الباطلة , التى قبلتم من ابادكم؛»‎ 
| الذي لين دنه هلاامة عيبت ولد وشح‎ ee eS woe Ss 
من قبل خليقة‎ , lid كان تقدم واختير‎ CN, هو المسيح‎ (oN 
, به امنتم بالله‎ GAN , العالم , واعلن فى اخر الزمن من اجلمكم‎ 
الذى اقامه من بين الموتى , واعطاه مجى امانتكم , فرجاكرم يكون‎ 
عدى الله , وتكن انفسكم مقدسة , فى استماع الح , وتكن ملا‎ 
التام هه تكونوا‎ gpl? حب بغير اخنذ بالوجه , الذدى من القلب‎ 
يحبون بعضكم بعض , مثل اناس ولدتم من الراس , ليس من‎ 
, الزرع الذى يبلى , ولاكن من الذى لا يبلى , بكلمة الله الحى‎ 
من اجل ان كل لحم مثل الغمير, وكل‎ , pol التى تقوم الى‎ 

' Cod. كنحوا‎ * Cod. الذكى‎ 
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20 


an JAMES V. 16—20. I PETER I. 1—10.‏ 
يغفر له , تكونوا تعترفون بذنوبكم بعضكم لبعض , وتكونوا تصلون 
Lar‏ علمى بعض لتبرون , عظيمة هى قوة الصلاة ,اذا seo‏ 
صديى de‏ وقد كان La!‏ ايليا انسان متجع مثلنا hes‏ ان لا 
ينزل المطر على US)‏ ولم ينزل ثلثة سنين وستة اشبر , فايضا 
صلى فمطرت السما, والارض اعطت Ge ped‏ يا اخوة ان كان 
انسان منكم th‏ من طريق Gall‏ ويرده انسان من ola‏ , يكن 
يعلم ان GH!‏ يرد الخاطى من Lab‏ سبيله يحيى نفسه من 
الموت , ويمحى كثرة خطاياه م 25256 
كملت Hy)‏ يعقوب السليح وكتبت من اورشلم Fe‏ مي 
ةي 16 oo SO.‏ > 
رسالة سمعان السليح fe fe‏ سمعان الصفا cole‏ يسوع المسيح ” 
الى المختارين الغربا , الذين مفترقين فى بنطوس , وغلاطية 
وقبداقانية , واسية , وبيثونية , الذين اختيروا بسابق علم الله الاب , 
وبقدس الروح ٠‏ ليكونوا السمع .ورشاش دم يسوع المسيح , النعمة 
shally‏ يكثر.لكم هه مبارك gm‏ الله اب .ربنا يسوع : المسيح , SI‏ 
شرة رافته ولدنا من ul!‏ بقيامة يسوع المسيح , لرجا الحياة 


19 ط668 


20 


I Peter 1.1 


f.69a 3 


وميراث لا ينفسد Von‏ يتدنس Non‏ يبيج sl»‏ هى مستعدرة لكم 4 


فى السها, حين تحفظون بقوة الله والايمان , الى الحياة التى هى 


ديسرة ان تظبر للوقت pe‏ لتفرحون ببا الى الدهر He‏ وان دنتم 6 


تحزنون فى هذا لزمان قلميل فى LI‏ المختلفة التى تنزل 
بكم , لكيما يرى dye‏ امانتكم , افضل من الذهب الجيد GH‏ 
جرب فى النار , لمجد وكرامة ومدحة , بجاية يسوع المسيح , الذى 
ليم ترونه وتحبونه , وتثلجون بايمانه , بفرح dele‏ لا metas‏ 


7 
8 


f. 69 b 


لتتبلون pm!‏ امانتكيرس pK) Slim‏ + تلك الحياة التى ‏ استيحمثوا 10 .و 


f. 67a 


f. 68a 


nN 


JAMES IV. 1s—V. 1 


on 


55 
الا كالوهج , الذى يرى Weld‏ ويجوز ويفنى , بدل ما يقولون ان 
شا الله ونعيش EA‏ كذا وكذا , يتعاظمون بفخرهم , وكل افتخار 
مثل هذا فهو سى , والذى يعرف الخير ولا يعمله يكون له خطية Fe‏ 
ايه الاغنيا ,, اصرخوا وابكوا على البلابل التى تجى عليكم , اموالكم 


uo -‏ انفسدردت وهلكت ,+ وثيابكم قى CAS!‏ من السوس , وذهبكم 5 


وفضتكم يصدى , وصداه يكون شبادة عليكم , وهى ينبغى ان SSG‏ 
تدومعر , الثار . جبعت, الى يوم Bp‏ هذا الجر العبال CSSD‏ 
ظلمتم الذين حصدوا زرعكم , يصرخ عليكم , ودعا العمال دخل الى 
اذنى 'رب , الصباوث ‏ تناعمتم بحق على الارض , ولبيتم وعلفتم 
اجسادكرم “كليوم الذبخ , شجبتم وقتلتم الصديق ولم يقوم مقابلكم, 10 
اما انتم ايبا الاخوة , فتماتنوا روحكم حتى جاية الرب , مثل العامل 
الذى sey?‏ ثمرة ارضه الكريمة , ويماتن روحه عليها , حتى يقبل 
مطر الربيع , والموخر , كذلك انتم ايضا , متنوا روحكم , وثبةوا 
قلموبكم , قس اقتربت جاية ربنا de‏ لا تناهدون phar‏ على بعض 
“يا اخوة؛ , لكيما لا تدانون , فان الدين ةايم عنس الباب © *يا اخوة 15 
اتخذوا الشبه من الانبيا , بالاصطبار فئ بلاكم : الذين تكلموا 
باسم الرب , انا نعطى الغبطة للذين اصطيروا JS de‏ سمعتم عن 
اصطبار ايوب , ورايتم الاخرة التى جعل له الرب , من اجل ان الرب 
روف رحيم , قبل كل شى يا اخوة ,لا تكونوا تحلفون ,لا بالسما 
ولا بالارض bat Yor‏ بحلمف سواه , وللاكن تكون كلمتكرم نعم 20 
نعم ام لا ل , لكيما لا تشجبون فى القضا هه ان كان انسان ie‏ 
فى الشدة , يكن يصلى , وان فرح يكن يحم وان مرض فيدعوا 
diye‏ الكنيسة يصلون عليه ويمسحونه دهن باسم ربنا , وصلاة 
الايمان تشفى ذلك المريض , ويقيمه yy‏ , وان كان عمل خطية 


1 Cod.  برلا‎ . > Cod. wget = * Cod. «يرجوا‎ 4 Cod. ياخوة‎ 
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£4 JAMES III. r5—IV. 14. 

ولاكن هى من الارض , من هموم البشر ومن الشيطان , فحيث 
الحسد والمنازعة , ثمة ايضا سجس , وكل شى سو , التحكية التى 
هى من فوق هى ' ;4,5 ” وملا السلمى, ومخبدة سامعة ” وملا رافة 
pods‏ صالح , وهى بغير شقاق , ولا تاخف بالوجه , الثمر الصدق يزرع 


16 


17 


18 


بالخير للذزين يعملون السلم, من اين فيكم JES‏ ومنازعة , اليس 17.1 ط65.) 


من الشبوات التى يجاهدن اجسادكم ؛ تشتبون وليس لكم , وتقتلون 
وتغيرون , ولا يجى على يديكم , وتنازعون وتقاتلون وليس لكم » 


2 


من ASI el‏ ليس GLI» GLI‏ وله تاخذون .من اجل انكم 3 


بيس ما تسالون , كما تناعمون شبواتكم ,يا فتكة ,الا تعلمون ان 
حب هذا العالم هو عداوة لله , من يسره ان يكون صديق هذا 
العالم فقد كان sue’‏ لله ,او لعلكم ترون Gee‏ حيث قال الكتاب , 
ان الروح الذى يسكن Ld‏ يشتبى بالغيرة , نعمة فاضلة اعطانا 
ربنا cross‏ اجل هذا قال ,ان الله يضعضع المستكبرين والمتضعين 
يعطى الفضل , اخضعوا لله وقوموا مقابل الشيطان ويفر منكم , 
واقتربوا الى الله ويقترب اليكم , طبرو ايديكم ايه الخاطون , قدسوا 
قلموبكم ايه الشقاق الانفوس , اتضعوا ونوحوا , وردوا ضحككم الى 
الحزن , وفرحكم الى الكرب , اتضعوا قدام الرب ويرفعكم , ولا تكونوا 
توسوسون يا اخوة بعضكم على بعض , فالذى يتكلم على اخوه او 
يدين اخوه , فكزلك يتكلم على الناموس , ويدين الناموس , فان 
كنت تدين الناموس. فليس انت فاعل الناموس ولاكن ديانه , واحد 
هو ele”‏ الناموس والديان , الذى يستطيع ان يحيى ويبلك Ssh‏ 
من انت حين تدين قريبك , ايشى نقول ايضا على الذين يقواون 
اليوم او غدا ننطلق الى مدينة ch (SI‏ / ونقيم dod‏ سنة واحدة 
ونكسب وننتفع , ولا تعلمون ماذا يكون غدا , ايشى هى حياتنا 
الجاعل Cod.‏ * عدوا Cod.‏ * ذكية ١ Cod.‏ 
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f. 64a 


f. 64b 


f. 65a 
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JAMES 11. 24—IIl. ts. $A 


2 حبيب الله ,الا ترى ان من الاعمال يبر الانسان , وليس من الايمان 


Lat Ws, bis‏ راحب الزانية الم تبر من العمل , حين قبلت 
الجواسين , واخرجتبم فى طريق اخرى , كما ان الجسى بغير 
الروج ميت , كذلك الايمان ايضا بغير العمل ميتة هى ,يا اخوة 
لا يكون فيكم معلمين كثير ولاكن تكونوا تعلمون , انا نحتج 5 
الى دين فاضل , كثير بحق نزل WS‏ , دل من لم يزل بكلمة ٠‏ 
Ii‏ هو رجل تام ,ان يستطيع ايضا ان يخضع كل جسده هي 
فبذا اللجام نجعله فى فم الدابة لكيما تطاوعنا ,, وكل جسدها 
Laat» his‏ السفن العظام حين تسوقبن الريح الشديدة من عود 


0 صغير يختطفن الى حيث بريد CM‏ يدبر,, كذلك ايضا اللسان هو 10 


مفصل صغير ويثير , وايضا نار قلميل تحرق قصب كثير , واللسان 
هو النار , وعالم الخطية , مثل غيضة القصب , واللسان اذ هو فى 
جسدنا ,, يوسح ١‏ كل جسدنا” إويحرق Sete‏ كبايلنا ” الدى ا تجرق 
مثل العجل , ويحترق هو JS Wh lat‏ طباع الدواب والطير , 
'ودباب البحر واليبس , يتطاوعن glib)‏ البشرية , اما اللسان فلم 15 
يستطيع احدا ان يكبسه , فبذه *السيئة التى ليس تمتنع ‏ هى ملا 
gel ew‏ 1 بع»«نبارلفا "الله ,الات pe GN GQ dag‏ الذيى) لهو 
بشبه الله , ومن الفم تخرج البركات واللعنات Wy‏ ينبغى دا اخوة 
ان يفعل هاولى كذلك , لعل يستطاع ان يخرج من عين واحدها 
طحت ازمر جمنيعاب باو He 1 Celera al),‏ لحر كه Se‏ 
زيتونة او dey‏ تينة,,'كذلك Yow bas!‏ رما elle‏ اتكون اطيب من 
منكم حليما عالما يرى اعماله بتدبير حسن , بحكمة محبتة , فان 
كان فيكم بغى مرءاو فى تلموبكم منازعة , فلا تفتخرون على 
Gol‏ وتغدرون ,من اجل ان هذه الحكمة لم SH‏ من فوق , 
السية Cod. wes = Cod.‏ ’ 








4 JAMES II. 6—23. 


اخوة المحبوبون , اليس لمساكين العالم اختارهم الله ,, اغنيا فى 62b‏ 6 
الايمان ليكونوا ورثة فى الملكوت التى ye‏ الله للزين يحبونه » 

اما انتم رفضتم المسكين , افليس AS‏ استطالوا عليكم الاغنيا, وهم 6 
يقودونكم الى مقام الدين , اليس هم يجدفون على الاسم الصالح 7 

الذى دعى عليكم , وان كنتم ببذا تتمون ناموس الله , كما هو 8 
مكتوب ,ان تحب قريبك مثل نفسك نعما تصنعون ,وان كنتم و 
تاخذون بالوجوه , فخطية تعملون , وتبكتون من الناموس مثل 

مخالفى الناموس , فالذى يحفظ كل الناموس ويزل بواحدة ABS‏ 10 
شجب لكل gel‏ الذى قال لا تزنى ,هو GM‏ قال ١‏ تقتل «وان 1١‏ 6632 
لم تزنى , لاكن تقتل , فقد صرت مخالف الناموس , كذلك تكونوا 12 
تكلمون , فكذلك تكونوا 'تعملون , مثل اناس الذين ينبغى لكم ان 

تدانون فى ناموس الحرورية , يكون Gar‏ دين ليس فيه رحمة 13 
على Gul‏ لا يرحم , تستطيلون بالرحمة على الدين Gln‏ منفعة 14 

يا اخوة ان قال انسان لى ايمان وليس له عمل ,العل تستطيع 

امانته. ان. تحييه , وان اخ او اخت يكونوا عراة وليس لبما معيشة 15 

الهوم » فيقول boyd‏ انسان pie‏ انطلقا بالسلم تسخنا واشبعا , ولا ١6‏ 
تعطونبما معيشة الحجسد , ماذا ينشفع 0 كذلك ايضا ايمان بغير 17 ط63) 
عمل , هى ميتة Oly bres‏ قال انسان لك ايمان ولى عمل Sw‏ 

فارنى ايمانك بغير عمل , وانا اريك امانتى من عملى , اتومن ان 19 

الله هو sels‏ نعما تصنع Lat,‏ الشياطين يومنون , ويرتعدرون ” 

اتريد ان تعلم ايه الانسان الضعيف ,ان الايمان بغير العمل ميتة ه: 

هى , ابونا ابرهيم لم يبر من العمل حين اصعد ابنه على المذبح » ١د‏ 

اترى ان امانته قى اعانت اعماله , ومن الاعمال كملت امانته rw‏ 

وتم الكتاب حيث قال امن ابرهيم بالله els‏ له re‏ ودعى 0< 
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JAMES I. 15—II. 5. $1 


انسان انسان من شبوته يبتلى , ويشترى ويساق , وهذه الشبوة تحمل 


تلى الخطية , والخطية اذا تمت تآلمد الموت © لا تطغون يا اخوة 
9 و 


المحبوبين US»‏ عطية صالحة تامة تنزل من فوق , من اب النور » 
الذى ليس عنده تغيير شى Von‏ ايضا شبه يتغير , هو سره ذولدنا , 
Gat! AAD‏ , لنكون اول خليقته Ge‏ فانتم يا اخوة المحبوبين , كل 


2 انسان منكو يكن Mele Com‏ ” ويوخر يتكلم ” ويوخر يغضب ” فان 


غضب الرجل لا يعمل Gro‏ الله , من اجل هذا ابعدوا Kio‏ كل 
دنس وكثرة السيات , والخباثة , فاقبلوا الكلمة الى نصبت فى 


22 'ضمائرنا , التى تستطيع ان تحيى انفسكم , كونوا عاملين الكلمة , 
Yo 2‏ سامعين فقط , ولا تطغون انفسكم , فان كان انسان سامع 


الكلمة ولا عاملبا , فيذا يشبه الذى GIy‏ وجبه فى المراة , فقد 
راى anti‏ وجازء ونسى كيف كان , كل من نظر فى تمام ناموس 
:الحرورية وثبت فيه , فليس هو سامع السمع GH‏ ينسى , ولاكن 
فاعل الفعال ing,‏ يكون له عطية فى عمله , وان ظن انسان انه 
يخدم الله Yo‏ يمسك لسانه ,. ولإاكن يطغيه ! ad‏ قبذا خدمته 
باطل fo‏ اما الخدمة “الزكية المقدسة قدام الله الاب , فبى هذه , 
ان تطلع اليدامى والارامل فى بلاهم, وان يحفظ الانسان نفسه 
من العالم بغير ملامة ,يا اخوة لا تكوذوا تمسكون امانة rere‏ ربنا 
يسوع المسيح داخف بالوجوه ,ان دخل الى جماعتكم انسان خاتمه 
من الذهب او ثيابه حسنة , ويدخل مسكين بثياب وسخة , فتنظرون 
الى الذى dime LS ae‏ وتقولون a)‏ انت Guhl‏ هاهنا_نعها ” 
وتقواون للمسكين انت قم بعيدا, او اجلس هاهنا فى اخر اقدامنا , 
اليس شاقتم بانفسكم , وصرتم مميزين البموم للسيات , استمعوا يا 
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ACTS XXVIII. 27—31. JAMES I. 1—14.‏ 23 
غلظ قلب هذا الشعب وثقل سمعبم وغم ضوا اعينبم ليلا يرون 27 f. Goa‏ 
باعينبم ويسمعون باذانيم ويفكرون بقلوببم , ويتوبون الي واغفر va‏ 
فاعليُوا fie Cy! Lady Lie‏ الخلاض من الله بعث الى الام الذين 8: 
ايضا يسمعونه , فاستاجر بولس من الذى له بيت فلبث فيه سنتين » 30 
5 وكان يقبل كل من جاه من الناس , وكان يكرز عن ملكوت الله 3١‏ 
وكان يعلم علانية عن ربنا يسوع المسيح بلا امتذاع 
+ - + + + م - + - 
كيل بركسيس السليحين الاثنا pte‏ والحمق لله Cdl‏ اعان 
وسلم هه 
eee Oy + + - + +‏ 


.: يعقوب السليح يعقوب عبى الله وربنا يسوع المسيح , الى‎ Ailey 
+ يكون لكم كل فرج يا‎ Ge اثناعشر قبايل مفترقة فى الشعوب السلم‎ 

660 3 حين تدخلون فى البلا الشديى الكثير , اتعلمون بحق ان‎ , Syl TO 
+ والاصطبار يكون له فرح تام»‎ Ge تجربة الايمان يقتنيكم الاصطبار‎ 
لتكونوا تامين كاملين , ولا تنتقصون بشى , فان كان انسان ناقص م‎ 
الحكمة , فيسل الله الذى يعطى لكل فى سعة ولا يغير, فتعطمى‎ 
6 له , يسل بالايمان بغير ان يشك , فاما الذى يشك فيشبه امواج‎ 

5 البحر » التى تسجسبها الريح , لا يفتخر ذلك الانسان الذى ياخف 7 
من الرب شى الذى فى قلمبه شك , وفى كل سبله سجس , يفتخر و,8 
الاخ المتضع برفعته . والغنى باتضاعه ,من اجل ان كمثل زهره؛ 
العشب كذلك يجوز , تشرق الشمس فى سخونتها فيبس العشب » ٠‏ 
وزهره يقع , وحسن بشاشته يبلك , كذلك ايضا الغنى يبيج بعمله » 

20 طوبى لرجل يصبر على البلا ,فاذا جرب ياخف اكليل الحياة » + 6,0 ) 
الذى عبد الله Ged‏ يحربونه de‏ لا يقول انسان اذا ابتلى ان 13 
الله ابتلانى , الله. لا يبتلى بالسيات , وهو لا يبتلى احد , ولاكن 14 


1 
ا 
: 
: 
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ACTS XXVIII. 14—26. $6‏ 
14 يومين , فلقينا دم اخوة , فطلبوا الينا LAWS‏ عندهم سبعة ايام , اذ 
ج: ذلك ذهبنا الى رومية , فلما بلغ الاخوة Crd!‏ ثم , خرجوا بلقانا 
الى سكة يقال لبا ابس بوروس وحتى ثلثة ' خوانين , فلما راى بولس 
8 ؟ 16 ذلك rom‏ الله واعتصم فرخلنا الى رومية وقال العامل لبولس ان 
: ينزل حيث اراد مع الشرطى , الموكل به , فمن بعد ثلثة ايام , 5 
بعث. بولس فدعئ اليه سادات اليبود ,, فلما اجتمعوا قال لبم ,يا 
معشر الاخوة , اعلمكم انى اذ لم “اقم مقابل الشعب وناموس ابانى 
18 بشى دفعونى بالوثاق من اورشلم بيد الروم , وهم لما استبحمُوا 
عنى اراذوا يخلون سبيلى , من Sel‏ انيم لم يجدوا في ملامة 
و: تشجب الى الموت , فلما ضادونى اليوود CAS‏ ان استغيث بقيصر 10 
20 بلا محل ان امحل ew‏ من Sel‏ ذلك اردت منكم ,ان تجونى 
حتى اراكرم واخبركم ما ai‏ سمعتم من اجل انى على رجا 
Ul Glee! 2‏ موتق [lid ALL ods‏ له Lol‏ نكن فيا Hed Glee‏ 
طاو SUS‏ من يبود ولا احد من الاخوة الذين “جاوا من اورشلم 
20 ذكروا لنا فيك Hw‏ ولاكن يسرنا ان نسمع منك رايك , من TS‏ 
Gel 23‏ ان هذا العلم قى عرفنا انه ليس هو مقبولا ,, فجعلوا له يوم 
معاوم , واجتمعوا اليه منيم اناس كثير حيث كان نازل ؛ فبدا 
واعدن لبم عن ملكوت الله يشبى ويريبم عن يسوع من ناموس 
به موسى ومن الانبيا من غدوة الى المسا , فكان اناس منبم قى 'واتوا 
25 قوله , واخرين منبم فلم *يواتونه , وخرجوا من عنده وهم لا يتفقون 20 
بعضبم بعض , فقال لبم بولس هذه الكلمة , بالحق تكلم روح 
26 القدس على لسان اشعيا النبى , مقابل اباكم وقال ؛ اذهب الى هذا 
الشعب ,“وقول لبم , Row‏ تسمعون ولا تغبوون وترون ولا تبصرون , 
جاو Cod.‏ * اقوم Cod.‏ * خوانيت .000 ' 
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si ACTS XXVII. 42—XXVIIL 13. 


الامواج , فارادوا الشرط يقتلون الاسرا ليلا يسبحون ويبربون فنباهم 
عن ذلك العامل من Jel‏ انه كان يسره ان يحيى بولس Loy‏ 
الذين كانوا يسيحون منبم امرهم ان يسبحون فى الاول ويعبرون 
الى الارض ls»‏ ساير ذلك فعبروهم على دفوف وعلى خشب 
السفينة ,, وكذلك خلصوا eS‏ الى الارض ©#ه ومن بعد ذلك استبان 


> يقال! لبنامنيليظة:..والبرير يسكنوها..'.خرحهونا‎ Spel تلكا‎ ot LY 


اوليك البربر كثيرا , واوقدوا نارا ودعونا نتسخن ,من اجل ما كان 
قه مسنا BS‏ الامطار والبرد , SEU‏ بولس شى من الحشيش وجعله 
على النار فخرجت منه افعى من سخونة النار فلدغته بيده , فلما 
'اراوا البربر الافعى متعلقة بيده قالوا لعل هذا الرجل قاتول , حين 
خلص من البحر لم يتركه البر ان يحيا , اذ ذلك نفض بولس يده 
فوقع الافعى فى النار ولم *يصبه الا خيرا , وقى كانوا يرون البربر 
انه يتمسى مكانه , ويقع ميت على الارض , فلما انتظروا ساعة 
واكثروا :وراوا انه لم *يصبه الا خيرا , غيروا كلامهم وقالوا انه 
اله , وكان فى تلك المدينة قرا لرجل يقال له بوبلس , وكان 
سيى اتلك؛ الجزيرة LAS‏ .فى بيته: ALLS‏ اياما مسرورا فرحا ,اما ابو 
بوبلس ati‏ كان محموما , مريضا من وجع الامعا, فدخل اليه 
hos ley‏ وجعل: يده. عليه وابراه ,, فلما GIS‏ ذلك , ايضا كانوا 
يجون المرضى الذين فى تلمك الجزيرة ويبرون , فاكرمونا كثيرا 
واكثروا » lols‏ خرجنا: من ١م‏ زودونا وخرجنا بعد ثلثة opel‏ 
وسرنا فى سفينة الاكسندرانية , كانت قد شتت فى تلك الجزيرة , 
لطان حا !عليبا التواقيّق ,ء Ligged‏ اسرقوسة LAN Aidgll‏ 93 ثلثة._اياط/ 
ومن ثم درنا im‏ بلغنا رجيون المدينة , وبعد ذلك بيوم wv dels‏ 
هبت لنا ريح اليمان وجينا الى فوطياليس , مدينة ايطالية فى 
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ACTS XXVII. 26—41. $f 


Se 26,27‏ نحن مطرحين الى جزيرة واحدة , ثم من بعى اربعة 
pic!‏ يوما aby‏ تبنا وشقينا,فى هدريوس البحر wis‏ انتصاف 
8 الليل ظنوا النواتى انبم يقتربون الى الارض , فالقوا الوزن ووجدوا 
Cpt 29‏ إقامة Ld,‏ ساروا Wald‏ ا وجدوا  pte’ Ane‏ كامة ققد كا 
iS‏ متخوفين ان نقع فى اماكن الصخور , القوا من موخر السفينة 5 
30 اربع مراسى , وكنا ندعوا الله ان يصبح لنا, اما النواتى فارادوا 
6 الفرار من السفينة ونزلوا الى القرقورة الى البحر بعلة ان يوثقون 
31 السفينة فى اليبس , فلما راى ذلك بولس قال Sola)‏ والشرط اعلمكم 
2 ان لم يلبثون هاولى فى السفينة لا تعيشون انتم ,اذ ذلك اخذوا 
33 الشرط فقطعوا حبال القرقورة من السفينة وتركوها طايفا df‏ اما بولس 10 
فلم *يزل et‏ يطلب ye)‏ حتى الصبح eS‏ يتتاولون whole:‏ 
وكان يقول regal!‏ لكم اربعة 'عشر lege‏ منف لم تطعمون شيا من 
' ,5 المخافة “ من Gol‏ ذلك اريد منكم ان تطعمون طعاما يقويكم , 
35 فان شعرة واحدة Y‏ تبلك من راس احدكم , فلما قال ذلك اخذ 
6 36 خبز وحمد الله قدام كلبم , وقسم واخف يطعم ,اذ ذلك تفرجوا 15 
37 كلبرم وتناولوا طعاما , وقدىد كنا فى السفينة ستة وسبعين وميتى 
8 نفسا, فلما شبعوا خففوا عن السفينة , واخذوا قمح كان معيم 
39 والقوه فى البحر, فلما اصبحنا النواتى لم يعرفوا اى بلدة هى, 
ولاكن نظروا الى جانب sols‏ من البدر حيث كاذوا يفكرون 
هب ان استطاعوا يدفعون السفينة اليه , فقطعوا المراسى من السفينة , 20 
وتركوها فى البحر, وحلوا وثاق السكان , ورفعوا الشراع الصغير 
+ لريح oS‏ هبت , وكانوا يسيرون “نحو اليبس , “'ووجدت السفينة 
مكان مشرف بين عمقون من pol‏ وتعلقت به , وقام على Voile‏ 
الاول Leg»‏ كان يتحرك , فاما جانيبا po I‏ فانحل من شدة 


' Cod. اعشر‎ > Cod. Jlje * Cod. ووجسدت * نحوا‎ 





£\ ACTS XXVII. 11—25. 


مسيرنا هذا انه فى مضرة وخسرة شديدة , ليس فقط السفينة وحملها  fossa‏ 
ولاكن Ler!‏ وانفسنا , اما العامل فكان يطيع قول النوتى , وصاحب ١!‏ 
ecg‏ افضل voters oe‏ ولان. WN‏ ما كان يصلم )إن 1 
يشنى فيه الشتا ,, كثير منا سرهم ان نخرجون من ثم الى مكلا 
5 كان فى قارطة , يقال له فونخوسى وكان مستقبل الى 'اليمان ” 
فلما تبيجت ريح اليمان *وراوا انهم سايبلغون كما يشتبون , 13 
كنا نسير نحو قرطة, ومن بعد قليلا خرجت علينا ريح الزعزع ٠|‏ + 
يقال لبا طوفنانقوسى اورقلميضون , وخطفت السفينه ولم تستطيع ان 1s‏ 
تو امقابل «الويج :ا فإستايسنا <,فلماي»جاورنا» *جزيرة: يقال ا,لبا.اقووا 16 
ro‏ استطعنا ان نمسك القرقورة بعد الكى LUG‏ لما ضبطناها بصلاح a7‏ 5ك 
السفينة , ورمتبا ومن اجل انا كنا متخوفين من الغرق انزلنا 
الشراع وكذلك كنا نسير , فلما اشتد علينا البيج من الغد القينا iS‏ 
فى البحر متاعنا , واليوم الثالث متاع السفينة القيناه بيدينا , فلما 20 ,19 
استمسك CH‏ ايام وكثر , ولم نكن نرى شمس ولا قمر , ولا 
5 كواكب , كنا قى استايسنا من الحياة , واذ لم يكن فينا من يطعم 2:١‏ 
شيا اذ ذلك قام بولس, وقال لو انكم كنتم 'واتيتمونى يا قوم 
ما كنا نسير من قرطة , وكذا ننجوا من الخسران , ومن هذه 
المضرة , قاللان اشير عليكم ان تتفرجون من جزيبكم فان نفس 22 
واحدة Kee‏ لا تبلك. الا.ما كانت من السفينة , وقد ارق لى فى 
20 هذه الليلة ملاك الله الذى انا له عبدا واياه اخدم , وقال لى ١‏ 
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تخف يا ail» Ne‏ ينبغى لك ان تقوم قدام قيصر , وهذه لك 
عطية من الله انى قس وهبت لك كل من يسير معك , فمن اجل 
ذلك اعتصموا يا قوم uw!‏ اومن بالله انه يكون كما قيل لى , 


0 


١ Heb. لاع اا‎ * Cod. وراو‎ 3 Cod. سفينة‎ 
* Sic in Cod. 
G. 6 





ACTS XXVI. 26—XXVII. to. $.‏ 
26 اتكلم, وايضا الملك اغربوس يعرف ذلك جدا , ومن اجل ذلك اتكلم 
بين يديه علانية BY‏ ليس ينسى شى من هذا الكلام كما ارى BY‏ 
27 ليس فعاله مكتوم , اتومن ايه الملك اغربة بالانبيا قس عرفت انك 
8 تومن , فقال له اغربوس بشى Sold‏ تريد منى ان اكون نصرانى ٠,‏ 
وه فقال بولس كنت ayy!‏ من الله بقليل وبكثير ليس لك فقط ولاكن 5 
SS‏ من يسمع اليوم كلامى ليكونوا مثلى ,الا ما كان عن هذا 
31 ,30 الوثاق ,اذ ذلك قام الملك وبرنيقة والذين كانوا فى مجلسبم فلما 
loath]‏ :كان Lon akg dlc Yay! bt‏ وحنب على ركذا Sige‏ 
68 32 ولا 59 LB!‏ فقال اغربوس لبيسطوس , لكان ينبغى هذا الرجل ان 
Gla: 3311.3‏ , لولا انه استغاث بقيصر , عند ذلك pol‏ يبسطوس ان يبعث TO‏ 
الى قيصر, الى ايطالية , فدفع بولس واخرين من الاسرا معه الى 
ey -‏ راس ماية من اجناد سبسطية , يقال له يوليوس , فلما تبيا 
المسير نزلنا الى السفينه وكانت من ادرميطوس المدينة , وكان 
مسيرها الى Why‏ اسية, وكان ad‏ دخل معنا الى السفينة ارسطاخوس 


cog Slo 3‏ الذى من تسالونيقة المرينه , ومن LS) etl‏ صيدا, 15 


فاذا العامل رحم بولس واذن له ان يذهب الى اهل مودته يستريح 

4 عندهم, فسرنا من ثم ومن اجل ان cul‏ دانت مستقبلتنا درنا 

+5 5 على فبرس , وجزنا بحر قيليقية وبنبولية , واتينا مورا مدينة لوقية , 

:6 فاو بشفينة ,من BT QRS‏ الى | ايطالية , ناوهلا فيا وين 
el‏ :ان «مسيزنا.ركانت :ثقيلة:الئ كثيرة بحل Ling! WO‏ تايا 20 

قنيدوس الجزيرة , ولما لم تكن تتركنا الريح ان نستقيم درنا على 

ees السدينة, ويعد الكد ون‎ Coola, ules abs 5 

مكان يقال له المكلا الحسن , وكان قريب منبا مدينه يقال لها 

9 لاسية , فلبثنا ثم ايام كثير حتى جاز يوم صوم اليبود , وكان 
5 البحر المسير فيه شديد , فاشارهم بولس وقال ,يا قوم انا ارى 25 











ra ACTS XXVI. 11—25.‏ 
كنت اكلفبم ان sider‏ على اسم يسوع , وبالغضب الشديد 
OWI‏ كنت قى احتميت عليبم؛ ايضا كنت اخرج الى مدن peel‏ 0 
ان اكردهم , واذ دنت منطلقا فى هذا الامر الى دمسى بسلطان 12 
ورضا سادات الاحبار , عند ورك النبار فى الطريق , رايت من السما :: 
ملكا برق علي وعلى الذين كانوا معى , نور افضل من الشمس 
فوقعنا WS‏ على الارض , وسمعت صوت يقول لى بالعبرانية شاول 14 52 / 
شاول لماذا تكردنى , شديد عليك ان ترمح الاسنه , فقلت من انت 15 
oy‏ فقال لى ربنا انا يسوع الناصرى GSS!‏ انت تكرده , فقال 6 
el Geo tle, le od J‏ ذلك culate!‏ عليك إن اقيمك: Leslie‏ 
وشاهدا he»‏ ما رايتنى وانت عتيد ان ترانى واخلصك من Gel‏ 17 
اليبود ومن الامم, الاخر التى ابعثك اليبم لتفتح اعينيم,ان ‏ 
يرجعون من الظلمة الى الدور, ومن منبج الشيطان الى الله , 
ويتقبلون مغفرة الخطايا, وحظ مع الابرار بالايمان بى ,من اجل 19 
ذلك ايبا الملك اغربة لم 'اقم منازعا مقابل الريا السماوى , وللاكن 20 
كرزت قديما dN‏ فى دمسقى , es‏ فى اورشلم, وفى كل 12 
قرى يبودء وايضا كرزت الامم,ان يتوبون ويقبلون الى الله 
ويعملون عمل يسوى لمندامة Edy‏ ما ذكرت اخذونى اليبود فى <١‏ 
الكنيسة وارادوا GALS‏ | فاعانفى الله الى يوم Wim‏ وهذا انا قايم :: 
واشبد للصغير وللكبير, اذ لا اقول شيا خارج من موسى ولانبيا ” 
ولاكن اقول ما قد قالوا هم,انه عتيد ان ينصب المسيح ويكون 3< 
بادى القيامة , من بين الموتى , وعتيد ان يكرز للشعب والشعوب 
نورا هه وعند ما كان يتكلم بولس cle‏ ببسطوس بصوت عالى 4 
وقال ,قد جننت يا بولا علم كثير صنعك لعمرى ان تجن , فقال 25 
بولسى لم اجن يا ممدوح ببسطوس , ولاكن كلامى Gm‏ وبالحكم ‏ 25:0 


Cod. ادوم‎ 


ACTS XXV. 24—XXVI. 11. tA 


به فامر بيبسطوس ان يوتى بولس , فقال ببسطوس ايها الملك اغربوس 
وكل: gerd,‏ أمعنا::هداءاالرجل yg GN)‏ امدرفت عله اكلا 
جمع اليبود فى اورشلم وهنا ايضا يصيحون عليه انه J‏ ينبغى ٠,‏ 
Llyn lime 2;‏ فيمت انه لم يفعل شيا يوجب عليه الموت , ولما قد 
6 اراد ان يرتفع الى حهكم poly pond‏ ان يبعث , ولا اعلم ماذا 5 
sia‏ 2-2 اكتب!! UW Faces vay)‏ رارك SSeS Gael Muy‏ 
يديك ايها الملك اغربة اذا اسل عن خصومته استطيع ان اعلم 
7 ايشى اكتب OY‏ لا ينبغى ان See‏ رجل فى وثاق ولا يكتب 
xxvi 1‏ قصته , فقال اغربوس لبولس قى اذنت لك ان تكلم عن نفسك , 
د اذ ذلك بولس bey‏ يده وكان يتكلم ويقول ان فى كل ما 10 
يعاتبونى اليبود , ايبا الملك ارى نفسى انى من اهل الغبطة ,, حين 
3 اتكلم بون يديك اليوم عن نفسى , اكثر لما اعلم انك عارف بكل 
عتاب وشرايع اليوود , فمن Yel‏ ذلك اريى منك ان تسمع كلامى » 
f sid‏ + بتتودة, وقه عرفوا ايضا اليرود ان ارادوا ان يشبدون عن سياستى 
من صغرى التى كانت لى من البدى فى امتى وفى اورشلم 15 
5 من Jel‏ انهم يعرفونى من زمان ويعلمون انى حييت بافضل 
ole 6‏ الربونين , والان Che‏ رجا الميعاد الذى كان GLY‏ من الله 
: انا قايم واذان ,ان على هذا الرجا اثنا عشر 'قبياة ترجى ان تبلغ 

بصلاوات شاخصات النبار والليل ,فعلى هذا الرجا اعتاب من اليبود, 

8 ايبا الملك اغربة , فماذا تقضون الا ينبغى” ان ذومن ان الله يقيم 20 
gigolo‏ #ولقن SSI Lead (Gp Co Clem SAS‏ الوا elie‏ 
f 520‏ 10 اسم يسوع الناصرى الذى قى فعلته ايضا فى اورشلم, واشجبت 
اظبار pet‏ بانطلطان CALS OM‏ ,من yl Sisley‏ واد CNS‏ 
1 يقتل منبم شاركت الذين اشجبوهم Crd!‏ ببم فى كل جمع sn‏ 

70 Jus 
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ry ACTS XXV. 8—23. 


انه لم يسى شيا , لا بناموس اليبود Von‏ فى الكنيسة , ولا بقيصر, 
اما ببسطوس لما كان يريد ينعم على اليبود, قال لبولس تريى ان و 
تطلع الى اورشلم وتدان ثم بين يدى , فاجاب بولس وقال Yin‏ ه؛ 
ولاكنى اقوم عند منبر قيصر, ثم ينبغى لى ان SV Ol‏ لم 
اسى الى اليبود شيا كما قس عرفت انت ذلك ايضا , وان كنت tr‏ 
اسيت او صنعت شيا اشجب به الى الموت فلا امتنع من الموت , 
وان لم يكن Gate‏ شيا مما يقولون في فليس احد 'يعطينى لبم 
موهبة , فقد استغثت بقيصر, اذ ذلك كلم ببسطوس اهل مشورته , ٠١‏ 
وقال , استغثت بقيصر الى “قيصر تذهب fe‏ فبعد ايام هبط اغربوس 13 
الملك , وبرنيقة الى قيسارية يسلمون على ببسطوس , فلما اقاموا 14 
عنده ايام , اخبر Mell‏ عن خصومة بولس وقال , رجل اسير ترك 
من سلطان فلكاس, واذ كنت فى اورشلم اخبرونى عنه ربانى ١:‏ 
الاحبار وسادات اليبود وطلبوا منى ان انتقم لبم منه , فقلت لبم 16 
ليس للروم سنة يعطون انسان موهبة الى القتل , حتى يجى 
خصمه ويوبخه فى وجبه , ويمكن عن الجواب عن نفسه عن كل 
ما يعاتبونه , فلما قدمت هنا همنى الامر, وجلست من الغد على 7 
الكرسى , وامرت ان يدعى بالرجل ,“فتواقف وقام معه خصمه , فلم 18 
تكن لهم حجة LS ay‏ كنت yl‏ ولاكن عتاب باشيا فى 19 
rhe‏ كان عنده, وعن يسوع بانسان Sle BF‏ الذى يقول 
بولس انه حى ,| ولانى لم :اقم على هذه الخصومة قلمت لبولس 10 
ان اردت ان ترتفع الى اورشلم, وثم تدان مع خصمك , فاراد 1 
هو ان يرتفع الى Lad‏ قيصر, فامرت ان يحفظ حتى ارسله الى 
قيصر , فقال اغربوس كنت اريد ان اسمع من هذا الرجل , فقال 22 
ببسطوس غدا تسمع Ged die‏ الغد, جا اغربوس وبرنيقا فى 1 
موكب عظيم, وولجوا الى بيت الحكم, مع الولاة وسادات المدينة , 
Cod. 295)‏ ' فتوافقى Cod.‏ * يعطذ 
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ACTS XXIV. 19—XXV. 8. 1‏ 
من سجس , اناس من اليبود قدموا من اسية الذين كان ينبغى 
ليم ان يقومون معى ,بين يديك ويخاصمونى le‏ عندهم او 
يقولون هاولى اى Ke!‏ راونى , حين قمت بين يدى جمعبم ” 
الا ان هذه وحدها اذ انا بينيم Cr po‏ انى على قيامة الاموات 
ادان اليوم بين يديكم, ولما كان يعرف فلكاس هذا الطريق حثيثًا 
عجب وقال اذا جا الوال سااقضى بينكم , وامر صاحب الشرط ان 


يضم بولس اليه معافى ؛ ولا يمندع احد من معارفه ان يخرمه , 


د ومن بعد ايام يسيرة بعث فلكاس ودورسلة امراته وكانت يبودية , 


فدعوا بولس اليبما لكيما يسمعون منه عن ايمان المسيح , فعند ما 
كان يكلمبما عن البر وعنن التقديس , فعن الدين العتيد , امتلى 
فلكاس مخافة شديدة , وقال اذهب الان فاذا كان لى خراع ساابعث 


2 اليك , وقى كان <يرجو من wet‏ مصانعة , ولذلك كان يبعث 
> على اثره فى كل حين يكلمه , فلما اتى عليه ثم سنتين ولى 


على «الييود_ترك cad‏ الوثاق + فلمل ل[ د 1 آلا 5 Bea‏ 
ثلثة ايام طلع الى اورشام , اذ ذلك اخبروه ربانى الاحبار وسادات 


3 اليبود ‏ عن بولس , وكانوا يطلبون ويسالونه هذه المسلة ان يبعث 


ويجيبه الى اورشلم وكانوا BF‏ رصدوه فى الطريق ,ان يقتلونه , 
فاجابهيم ببسطوس وقال , بولس محفوظ فى Aaland‏ وانا مسيرى 
cred Tele‏ كان منكر يستطيع يببط معنا كما يخاصم الرجل فى 
اساته فعل oo‏ فلما قام ثمة ثمانية “عشر ليلة , هبط الى قيسارية ,, فمن 
الغ and‏ على الكرسى , قامر بجاية بولس فليا | الريك [لكاا 
الذين هبطوا من اورشلم , وكانوا يقولون فيه ملامات كثيرة 
شديدة ,ما لم يكونوا يستطيعوا اعلانه , وكان بولس يتكلم ويقول 


١ Cod. daw * Cod. يرجوا‎ 3 Cod. اعشر‎ 
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fo ACTS XXIV. 2—18. 


عن بولس ,فلما دعى بدا طرطالوس يحرش عليه ويقول ,فى > 


كثرة السنين هى عمر اننا فى جناحك وصلاح كثير كان لبذه 
dl‏ فق سب 'حرسك + وكلنا فى كل مكان Drees‏ يا فلكاس 
الممدوح , ولكيما لا نعنيك بكثرة الكلام اريد منك ان تسمع الى 


Brom‏ اليبود الذين فى كل الارض , وهو راس تعليم النصارى , وقد 
Gee‏ ناهذا ادناه ارون (pias:‏ عليه كما iP‏ 
ناموسنا ,, فجاذا لوسيوس الوال وفى زحام شديى انتنزعه من يدينا 
وارسله" اليك aged poly‏ 'ياتوتك lg,‏ ان" سالته' عرفت من قوله 
US‏ الذى نخاصمه فيه , فصاحدوا Lal‏ اليبود وقالوا, هذا WSS‏ 
SI ot‏ ذلك امر القاضى بولس ان يتكلم , فاجاب He‏ وقال من 
سنين ESS‏ اعرف انك قاضى هذه الامة , ومن اجل ذلك بغرح 
شدي ارد الجواب , عن نفسى ,ان تكون تستطيع ان تعرف ان 
I‏ اكثرا'من WI‏ عقن" io Logs‏ “طلعت الى ١‏ اورشلم أن 


2 ولم يجدونى اكلم احدا لا فى الكنيسة ,ولا جمعت جماعة‎ , hol 


Lal‏ “لا فى جماعتبم , ولا فى المدينه ,ولا يستطيعوا ان يتكلمون 
فى الذى يخاصمونى 8 ولاكنى pil‏ انى ببذا العلم الذى 
يقولون el‏ الله ,اله ابايى ”اذ اومن بكل شى مكتوب فى 


الناموس , وفى الانبيا ورجا بى على الله CHI‏ هم Lal‏ كذلك 5 


يرجون , انبا عتيد ان تكون القيامة من بين الاموات , للابرار 


والمجرمين ومن اجل ذلك اشحص لتكون لى نية "4.55 بين > 


يدى الله والناس فى كل حين , وقد قدرمت بعد سنين كثيرة 

الى قومى GS‏ اجعل صدقة واقرب قربان , فابصرونى هاولى فى 

الكنيسة , “اتزكى ,لا مع جماعة ولا ايضا فى سجس,/الا ما كان 
اتذكى Cod.‏ * ذكية Cod.‏ * الا Cod.‏ * حرصك ‘Cod.‏ 


لت 


13 


55 


5 41 b 


ACTS XXIII. 20—XXIV. 1. rs 


تنزل بولس الى جماعتهم زعموا يريدون يتعلمون منه ايضا شى 
21 فاضل ,فلا تجيبيم الى ذلك , ولقد 'رصدوا له opie‏ زيادة عللى 
f. 45b‏ اربعين رجلا ينتظرون واقسموا على انفسهم ان لا يطعمون ذواقا 
2 حتى يقتلونه , وهم مستعدين ينتظرون ميعادك , فسرحه الوال واوصاه 
28 يكتم GM po‏ اخبره , *اذ US‏ دعا رجلين من الملا , وقال ليما 5 
انطلقا *فتبيوا من الروم ميتين رجلا يذهبون الى قيسارية وسبعين 
فارسا ‏ وميتي Lol)‏ باليمين فيخرجون عس ثلثه ساعات من الليل 
24 وهِيُوًا ايضا Ayly‏ ,يركبها unter‏ وتخلطونه ‏ الى SUN lS‏ © 
6 ,25 وكتب SUS‏ ودفعه الييم مكتوب هاكذا قولوديوس لوسيوس , الى 
7 فلكاس القاضى الممدوح سلم,هذا الرجل اخذوه اليبود ليقتلوه 10 
8 فوازرت الروم وخلصته اذ استبان لى انه رومى , فلما اردت ان 
f. 46a‏ اعرف سبب الامر GH)‏ من اجله كانوا يبغون عليه , انزلته الى 
79 جمعبم , فاستبان لى عن بغيبم عليه انبا كانت كلمة فى عتاب 
30 ذاموسبم ,اما pol‏ يستحق عليه وثاق او موت فلم اجى عليه , فلما 
خبرت عن رصد اليبود مكرا سرحته اليك , وامرت خصمه يرتفعون 15 
!3 اليك ويكلمونه , بين يديك , تكون فى عافية fe‏ اذ ذلك الروم كما 
امروا ساقوا بولس ليلا , وجابوا به الى مدينة يقال لها انطيبطروس , 
2 ومن all‏ سردوا الفرسان اصحاببم الرجالة ليرجعوا الى المنزل , 
3 فلما بلغوا قيسارية دفعوا الكتاب الى القاضى , وابرزوا بولس بين 
١ +46‏ 34 يديه, فلما قرا الكتاب كان يسله من اى سلطان هوء فلما عرف 20 
35 انه من قيليقية , قال له اذا *“جاوا خصمك ساانظر فى امرك , فامر 
7 إن يحفظ فى سلطان هيرودس fe‏ فمن بعد خمسة ايام هبط 
خننيا سادة الاحبار مع القدما وطرطالوس المنجم , فاخبروا القاضى 


' Cod. رصدو‎ * Cod. اذلك‎ 
* Cod. فيبوا‎ ' Cod. جاو‎ 








rr ACTS XXIII. 7—20. 

قيامة الاموات ادان,فلمما قال ذلك وقع بعضيم فى بعض, 
الربونين والزنادقة , فافترقت الامة Asp!‏ والربونين ٠,‏ الزنادقة يقولون 
ليس قيامة ولا ملايكة ولا روح ,اما الربونين فيصدقون بكل ذلك ” 
وكان صراخح شديد , فنبض اناس من الكتاب سندوا الربونين 


:يصاحبونبم ويقولون ما وجدنا فى هنا الرجل اساة , فان كان 


1 


8 


9 


كلمه روا او ملاكا ما عسى يكون Lb,‏ طال الارتجاس بينبم 10 


وكثر جزع الوال » ليلا ,, يخلعون بولس , اذ ذلك بعث الى روم 


ان يخطفونه من بينبم , ويدخلونه الى المنزل , rind‏ الليل 
ارى ky‏ لبولس , وقال له Wy patel‏ كما شبدت علي فى 
WES» phoyg!‏ وايضاا:متى BR ped Go anos, Cd OI Sal‏ 
اجتمع اناس من اليبود , فاحرموا علييم ان لا يذوقون طعاما ولا 


شرابا حتى يقتلون toe‏ فاولايك الذين تعاهدوا ببنذا الحلف 5 


كانوا زيادة على اربعين رجلا , فاتوا الاحبار والقدما , وقالوا انا BS‏ 


5 اشر وساوات‎ oly? Gly LS رما‎ YI LS 22k Y انا ارك‎ 


الجماعة » واطلبوا الى الوال لينزل به اليكم, كانكم تريدون 
تبحثون عن بيانة امره , ونحن متبيين فى ad‏ قبل ان يصل 
اليكم , فسمع هذه المشورة بن اخت بولس فدخل الى المنزل 
واخبر بولس بذلك ,اذ ذلك بعث بولس الى احد من الملا oles‏ 
وقال له , ابلغ هذا الشاب الى الوال له pol‏ ,بكلمه به , فابلغه , 
وقال بولس الاسير وعاتى ان “اتى هذا الشاب اليك , زعم ان له 
pol‏ يكلمك ay‏ فاخن lol‏ بيى الغلام وابرزه الى جانب , وكان 
يسله عن قصته , فقال الشاب ان اليبود قس اتمروا يريدون منك 
يساخبونهيم Cod.‏ ' 


should have‏ تشبى is inserted above the line, and probably‏ ان 
been inserted also.‏ 


' فبلمو‎ ' Cod. ات‎ 
(sy. 5 


- 


f. 44b 


f. 45a 


Vis 43a 


f. 43 b 


ACTS XXII. 21—XXIII. 6. re 


الذين كانوا يرجمونه , فقال لى انطلق قانى ارسلك الى pad}‏ 


22 لتكرز الامم هله فلما استمعوا الى هزه الكلمة قول er‏ رفعوا 


XXIII. I 


f. 44 3 


leno!‏ , وقالوا Ae‏ عن اللارض (oN‏ هو Y Nis‏ ينبغى له 


» ان يحيا , واذ كانوا يزغمون ويلقون old‏ ويعفرون الى السما , 


pl‏ الوال يدخلونه الى المنزل ويجلدونه ويسل لكيما يكون 
يعرف , لاى سبب WIS‏ يصرخون , فلما مدوه بالسيور , قال بولس 
celal‏ الشرط الذى كان مامور به ,هل امرتم ان يجلدون 
رجل رومى على غير اساة , فلما سمع صاحب الشرط ذلك , اقترب 
الى الوال وقال له 'ماذا تصنع ,هذا الرجل رومى هو, فاتاه 
الوا #أوقنان SHI cog) gil a)‏ اتفال ad‏ 9 فقال ‏ الول 


: ايضا فيبا Sh Sas‏ ذلك انصرفوا aie‏ الذين ارادوا جلده , فخرج 


Soll :‏ حين عرف انه sea)‏ لما كان وثقه قمن الغس اراد يعرف 


بيان ما كانوا يقولون فيه اليبود , فاطلعه وامر ان ياتونه , ربانى 
ee “GN ty pls‏ قا flee, BES‏ يعن 


2 نية صادقة عملت بين يدى الله حتى اليوم , اذ pol SUS‏ حننيا 


6 


الحبر للذين قيام Ol rie‏ يضربون بولس على فمه, فقال له 
ان الله لقريب ان يضربك يا “حيط مجصص , وانت le‏ تدينى 
كمثل ما فى الناموس , وانت تعصى الناموس , وتامر بضربى , فقال 
له من كان قيام , على حبر الله تقترب , فقال بولس لم اعرف يا 
Seal‏ اند pe‏ امكدوب Y ob‏ معان ! Shad Sale‏ علا عرفا OW‏ 
الامة هى فريقون , aye‏ زنادقة ومنبم ربونين ploy‏ بالجماعة 
وقال يا معشر الاخوة , انى رجل ربونى بن الربونين sh”‏ رجا 
Sic in Cod.‏ * سوه Syr.‏ * ماؤ Cod.‏ ' 


Io 


5 


20 





الى 2 bys! SiSy Sell‏ .واسلهز الى السحن /رجال. وتسان 


ACTS XXII. 5—20. 


r\ 


كما قد شبد علي سادة الاحبار, وجميع القدما,انى منبم اخذزت 
الكتب .ان “اذهب الى Bg‏ الذين gd‏ ومسق ,, كما اقود اوليك 
Cul‏ تم الى اورشلمونئ اوثاق»ويعاقبون» Su lel‏ منطلقا.ء 


we‏ ما اشرفت على دمشق , عند ورك النبار , Azz‏ من السما برق 


عليه نورا كثيرا , فوقعت على الارض فسمعت صوت يقول , شاول 
شاول س,لماذا ,تطردنئى » فاجبت. .وقلت .له SS ee‏ وب , فقال لى انا 
انا يسوع الناصرى , الذدى انت تطرده , والذين كانوا معى , 'راوا 
النوز اما ll Seo‏ كان , يكلمنى فلم *يسمعوا, MAS‏ ماذا 
رب » وربنا قال انبض وادخل الى دمشق , وثم يقال لك كل شى 


توصى به ان تصنع , وعند ما لم اكن ابصر من Jol‏ عظمة 
ذلك النور اخذونى بيدى الذين IIS‏ معى , وادخلونى الى دمسق , 


ورجل يقال له حننيا دار فى الناموس كما يشبدون عليه جميع 


اليبوو الذين. ثمر؛ اتانى وقال :يا mail Sole col‏ عينيك فانفتحن 
“اعينى , مكانه ,, فنظرت اليه , وقال لى اله ابانا اقامك كما تكون 


تعرف مسرته وترى الصديق , وتسمع الصوت من فمه وتكون لى : 


loss‏ , عند Crom‏ الناس على w=‏ شى سمعمصت ورايت 5 واللان 


لماذا انت غافل قم فاعتمس لكيما تطبر من خطيتك , اذ 'ترعو 


اسمه ثم انى رجعت الى هاهنا الى اورشلم , وصليت فى الكنيسة 


ورايته بالردا يقول لى. استعجل اخرج من اورشلم من اجل انيم 


لا يقيلون شبادتك علي فقلت رب هم ايضا يعرفون انى 
كنت اسلم الى السجن , فانكل فى كل جماعة , للذين امنوا 
بك , وحين كان يبراق دم اسطفان شاهدك , كنت انا ايضا ro‏ 


معبم , وكنت اتبع هواهم us?‏ قتله, وكنت رقيب على ثياب 


* Cod. ترعوا‎ 


* Cod. عينى‎ 


يسمعون .000 * 


Cod. راو‎ 


19 


f.41b 


f. 42a 


f. 42b 


33 f. طاهع‎ 


f. 41a 


40 


XXII. I 


ACTS XXI. 29—XKXII. + yr. 
البلدة ,, وقى ادخل ايضا الحنفا الى الكنيسة كرنس هده البلدة‎ 
1 المقدسة , وقى كانوا ابصروا معه فى البدى طروفيموس الافسانى‎ 
ذلك‎ ie فى المدينة وكانوا يرون انه مع بولس دخل الى الكنيسه‎ 


تسجست المدينة IAS‏ واجتمعت الامة LAS‏ فاخذوا بولس وجروه 


, خارج من الكنيسة ,اذ ذلك غلقت الابواب , وعند ما اراد الجمع 


قتله خبر عن ذلك وال Clr ahd!‏ جمع المدينة كلها قد 
تشجفت :اذ Golo tamed) Gail AUS‏ الغرط اشرط كدر fees,‏ 
عليبم , فلما 'راوا الوال والشرط امتنعوا من ضرب بولس فدنى اليه 
الوال , واخذه وامر ان يربط *بساسلتين , وكان يسل عنه من هو 


: وايشى Bio‏ , وكان يصرخون اناس من الجماعة شى شى ,» ولما 


كانوا يصرخون لم يكن يستطيع ان يعرف بيان Grol‏ اذ ذلك 


as‏ امر يبلغونه الى المنزل , فلما بلغ بولس الى الدرج , حملوه الشرط 
3 م Gull andl oF YS BY Ql slay Yel‏ اكثيرايصردون 
: ويقولون خذوه,فلما بلغ بولس ان يدخل الى المنزل ,قال للوال 
: اذن الي اكلممك , قال له تحس اليونانية اليس انت ذلك المصرى , 


الذى قبل هذه الايام فزعت , واخرجت الى البرية اربعه الاف 


Jal Lis :‏ الدغرة ,قال له بولس انى رجل يبودى من طرسوس 


قيليقية duro‏ مذكورة وفيا ولدت ولاكن اريد منك OSG‏ لى 
اكلم الشعب , فلما اذنه قام بولس على الدرج فكفيم بيده فلما 
peal [grt‏ بالعثرانية/:ؤقدان UMg Bq ley Lo‏ احور 


2 عذرى اقول ges‏ فلما سمعوا انه يكلمبم بالعبرانية Iga‏ ايضا ” 


3 


4 


فقال لبم انى Sey‏ يبودى , ومولدى من طرسوس قيليقية وربيت 

فى هذه المدينة عند ghey‏ جمليل , وتادبت فى ناموس ابانا 

Wo‏ , وكذت غيور الله كما انتم ايضا كذلك انتمى, وطردت هذا 
بسنسلتين Cod:‏ * )91 :925600 
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TF ACTS XXI. 14—28. 


اسم ربنا يسوع , فلما لم 'يجبنا كففنا وقلمنا تكون مسرة Ly‏ فبعل 14,15 
تلك الايام تبينا وطل معنا الى اورشلم,* Isles‏ معنا اناسنى من تلاميف | 16 


من قيسارية , فاذا معبم احد من الاخوة من Bees‏ الاولين ” 


5 يقال له مناسون , وكان من برس , كما ينزلنا فى بيته » فلها 17 
دخلنا اورشلم قبلونا الاخوة coke‏ , ومن الغد دخلنا مع بولس الى 18 


يعقوب, فاذا Rom onic‏ الكبنة , فسلمنا عليبم , وكان يخبرهم 19 


بولس عن كل شى reseed‏ الله us‏ اللاممر بخدمته , فلما سمعوا 20 


رلك كمدوا. AU‏ وقالوا oF VI‏ 2 اهونا eS‏ ربوات: فى يبود 
الذين امنوا, وكل هاولى هم غيرة الناموس , وقى قيل فيك انك 
تعلم ليستبعدون من موسى كل يبود فى الامم ,اذ تامر ان لا 
تختدون بنيبم ولا يسلكون فى شرايع الناموس, ولما سمعوا انك قد 
قدمت هنا افعل ما نقول لك ,ان لنا هنا اربعة رجال عليبم نذر 
*يتزكون فسوقيم وانطلى 'تزكى yee‏ وانفق عليبم نفقة كما 
يحلقون روسبم فيعلم كل انسان ان الذى قيل فيك كان كذب 


21 


0 
» 


وانك تتبيع الناموس وتحفظه , اما على الزذين Varo}‏ من الامم نحن 25 


LS v5‏ ان يحفظون انفسبم : من الذبيحة والزنا والمخنوق 
والدم هل اذ ذلك بولس من الغد اخف هاولى الرجال ,و*تزكى معبم » 
ودخل معبم الى البيكل كما يعلمبم تمام ايام 'الزكاوة , حتى يقرب 


قربان اناس اناس منهم , فلما بلغ يوم eH!‏ ابصروه ذى الكنيسة 27 


يبود من اهل اسية , فبيجوا عليه جماعة الشعب , فبسطوا يديبم عليه 
انوا نتزعمنوك ويقولون يا .رمال sit‏ اسرايل انصرونا . هذا هو الرجل 
الذى يعلم خلاف شعبنا فى كل مكان وخلاف gel‏ ولبذه 
يتنذكون Cod.‏ * وجاو .000 * يجيبنا Cod.‏ 
الذكاوة Cod.‏ * تذكى Cod.‏ * 


5 39 b 


f. 40a 


f, 38a 


f. 38b 


ACTS XX. 36—XXI. 13. TA 


واقبل على Shall‏ , وجميع من معه من الناس , فكان ارمضيم 
ذلك مع بكا وحزن شديى فعانقوه وقبلوه , وكان pS)‏ حزنيم 
فيما قال انكم لا ترون ايضا وجبى فشيعوه حتى السفينة , ثم انا 
ladys‏ وسزنا. مستقيها ,الى , الجزيرة يقال ليا قود ومن الى آنا 5 
رودوس , ومن تم الى فاطرا , فاذا نحن بسفينة تذهب الى فونيقية , 
فطلعناها وسرنا حتى بدغنا Gl‏ قبرس الجزيرة , فتركناها عن 
Slot!‏ وجينا الى سورية , ومن ثم انتبينا الى صورء ثم كانت 
السفينة تخفف Wd, Lic‏ اصبنا ثم تلامين , اقمنا عندرهم سبعة 
ايام » وكانوا! يقولون البولس) بالروح "فى كل ايوم al‏ يذهب 106 


الق ‏ اورشلمر ,ومن Le. A‏ رسا eC‏ ايها درا 


. جميع الاخوة مع نساهم وبنيبم , حتى خرجنا من المدينة ,اذ 


ذلك خروا. gle‏ ركببن Che‏ شفدر البكر وإقلو| على الله" 
'افنسقنا بعضنا لبعض , وطلعنا الى السفينه ,, فرجعوا اوليك الى 
منازليم , اما نحن فسرنا من صور, وجينا الى مدينة عكا, فسلمنا 15 
على Syd!‏ كانوا ثم Wig‏ بيم يوم واحد , ومن DR!‏ خرجنا 
واتيناا.قيسارية,,,. فد خلنا.,ونزلنا gd‏ بيت ,فيليبوش. البشير GH‏ كان 
من السبعة , وكان له Sly‏ اربعة GSE‏ رغنيف PASI NG‏ 
ايام Ss‏ كان قد انحدر من يبود نبى يقال له اغبوس فدخل 
الينا فعمد الى منتقة حقوى بولس فربط بها رجل نفسه , ويديه , 20 
وقال كذلك قال روج القدس , الرجل صاحب هذه المنتقة NGS‏ 
يربطونه اليبود فى اورشلم, ويسلمونه فى يدى neo!‏ فلما سمعنا 
هذا القول طلبنا اليه نحن واهل البلد ان لا يذهب الى اورشلم, 
اذ ذلك اجاب بولس وقال | لماذا تبكون وتحزنون قلمبى thn‏ ليس 
دقام ١ Hebrew‏ 
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ACTS XX. 19—$5.‏ > 
فال لبم؛ لعمرى انكم تعرفون من اول دوم دخلت فيه الى اسية 
كيف كنت معكرم الزمان كله , حين كنت wel‏ الله a‏ 19 
كثير وبدموع وبلايا التى كانت تنزل بى من نكر dor)‏ ولم 20 
اغفل عن شى كان ينبغى لانفسكم, ان اكرز لكم واعلم فى 
السكك والبيوت ودنت اشبد على اليرود , والحنفا ,, على ان يتوبوا 21 
الى الله والايمان بربنا يسوع المسيح fe‏ والان انا مزبوط eae‏ 22 
واذهب الى اورشلمء ولا اعلم ماذا يستقبلنى bead‏ ولاكن روح 23 
القدس فى كلل مدينة يشبد لى , ويقول sete‏ لك الاوثاق 
والضرورة , ولاكن ليس نفسى GE‏ بشى كما اتم سعايتى , والخدمة 24 
الت قبلت من poms Lexy‏ ,ان اشبى على بشرى نعمة الله /, والان 5: 
انا اعلم انكم لا ترون ايضا وجبى US‏ هولى الذين طفت بينكم 
وكرزت لكم الملكوت , ومن اجل ذلك اشبدكم فى هذا اليوم انى 26 
برى من دما كلكم, وذلك انى لم ادع ان اخبركرم عن كل 27 
مسرة الله , فاحتفظوا بانفسكم وبالرعية كلها التى استرعاكم بها 8 
روح القدس ايبا الاساقفة ان ترعون كنيسة الله التى اقتناها 
dow‏ وقد عرفت ان من بعد ذهوبى ددخلون بينكم ذداب اشدا ود 
ان لا يرحمون الرعية, وايضا chic‏ يقومون رجال متكلمى م 
الشاكسات ان يميلون التلامين لكيما يتبعونبم , من اجل ذلك 
فاننتيقظوا واذكروا انى لم ادع ثلثة. سنين,الليل والنبار ان اعظكم 31 
بالدمتوع , ولاناس :اناس منكم + والان اووعكم الى الله والى كلمة :3 
نعمته , الى تسم ةليع ان تبنيكم ويعطيكم ميراث مع جميع 
القديسين fe‏ هذا حى انه لم يغلبنى شبوة فضة او ذهب او ثياب | دن 
وانتم تعرفون ان حاجتى , وحاجة من معى انما خدمنا يدى 34 
هاتين , وقد اعلمتكم كل شى »انه ينبغى ان نكون نبتم بالمرضى 35 
وان نذكر كلام by‏ يسوع ,من اجل انه قال , طوبى GIN‏ 


1. 36a 


f. 36 


f. 37a 


f. 35a 


f.35b 


6 


RETS XR — 78: 3‏ 
سار معه الى اسية سوبطروس من اهل بروة المدينة , وارسطروخوس 
وسقنتيوس امن أتشالوناقية مروجايوس Geel,‏ امن PAE MAES‏ 


وطيماثيوس من لوسطرة , ومن اهل اسية طوخيقوس وطروفيووس , 


Fe‏ هاولى ساروا بين يدينا, واقاموا لنا فى طروسة ,اما نحن فخرجنا 
من فيليبوس , مدن المقذونين بعد ايام الفطير, وسرنا فى البحر 5 


16 


وجينا الى طروسة فى خمسة ايام فاقمنا ثم سبعة ايام وفى 
يوم vel‏ ونحن مجتمعوين نقسم القربان كان يكلمبم بولس من 
c= Ol sll ast let‏ من الغد, فاحتبس فى كلامه حتى 
انتصف الليل , وكان فى العلية حيث كانوا مجتمعين قريبطات 
دثيرة , يسرجن , وكان شاب يقال له اوطوخس جالس عند كوة 
يسمع , فنعس وثقل عليه النعاس , لما كان بولس قد احتبس فى 
كلامه , فبين ما هو ناعس , وقع من Se As‏ , فحمل ميت , 
فنزل بولس فانبسط عليه وعانقه , وقال ل١‏ تجزعون لان نفسه هى 
فيه aro LU,‏ قسم الخبز وطعم, وكان يتكلم حتى انشق الصبح ” 
اذ ذلك apd‏ يسير على الظبر Ly‏ ذلك الاب اخذوه وهو حى 
وفرحوا به شديدا , ثم انا نزلنا الى السفينة وسرنا 'مقابل تاسوسة , 
لان من ثم كنا متبيين نلقى بولس , كذلك كان اوصانا حين 
سار فى اليبس , فلما قبلناه من تاسوسة حملناه فى السفينة وجينا 
الى ميطلانة , ومن ثم سرنا من الغى مقابل جزيرة يقال لبا 
ديوس , وايضا من الغد اتينا ساموسة , واقمنا فى طروغليون ومن 
الغد جينا الى ميليطوس , كان قى جعل بولس فى نفسه ان 
لا يجوز على افسوس لكيما لا يحتبس ثم من اجل انه كان 
مستعجلا Ol,‏ استطاع يجعل يوم العنصرة فى اورشلم,/ اذ ذلك بعث 
من ميليطوس الى كبنة كنيسة افسوس كما ياتونه فلما اتوه , 
امقابل Cod.‏ ' 


16 


15 


20 
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So ACTS XD 402K". 4 


تسجست المدينة AS‏ فاشتد جمعبم الى الملعب وابلغوا معبم 
Houle‏ وارسطرخوس رجال مقذونين اصحاب شيعة بولس , وكان 30 
sep‏ بولس Use‏ الى الملعب , فمنعه Bee MS!‏ وايضا سادات :3 
اسية .من اجل انهم كانوا اصدقاه, بعثوا فطلبوا اليه ان له 
يجعل فى نفسه الدخول الى Cabell‏ ,اما الجمع الذى كان فى 12 
الملعب كانوا مسجسين جدا , كثيرا , وكان اخرين يصرخون بامر 
اخر, بان كثير منبم لم يكونوا يعلموا لايشى اجتمعوا ,اما امة 33 
اليبود الذين كانوا ثم افرزوا منبم رجل يبودى يقال 
الاكسندروس ؛ فلما قام tS‏ بيده لكيما يتكلم بين يدى الشعب ” 
فلما عرفوا انه يبودى صرذوا كلبم بصوت واحد ؛, كساعتين ثنتين + 34 
وقالوا عظيمة. هى ارطميس الافسانين , فكفبمر راس المدينة , وقال يا 5 
معشر!الافسانين Spr Lily‏ لازطميش Epa‏ وصنمها SI GT‏ من 
السهما , ومن اجل انه ل" يستطيع احدا ينارمع فى ذلك , ينبغى لكم 36 
ان تكفون ولا تستعجدلون الى شى , Big‏ جيتم هاولى الرجال بغير 37 
ينببون RES‏ او يفترون على البتنا وان كان لرمطريس هذا او 38 
لشيعة معملته, حكومة مع انسان Nid‏ قاض المدينة انما هم 
عمال فليقتربوا الى حكومة بعضبم مع بعض ,وان كنتم تريدون 39 
شى اخرء فان ذلك يطلق فى المجلس , حيث شرايع الجمع , لانا ه, 
الان قيام فى اضطرار ,لعل تنقضى علينا دالمسدوسين , ولا نسةطيع 
نجعل لنا ave‏ مخرجا عن جماعة يومنا lia‏ حيث اجتمعنا سفاها y‏ 


واستجسنا بللا علة JG SA.‏ ذلك سح الجموع , فليا. كف ' 1 Xx.‏ 


الارتجاس ,دعى بولس التلامين , فعزاهم واعضرهم"ء ثم خرج ذهب الى 
مقذونية , فلما حول هده البلاد وعزاهم واكثر لبم العزا , جا الى 2 
by sl Sa! Ze‏ ثلشة)|اشبورى.شمكرواك عليه اليبوذ.سعنى .ما و 


اراد ان يذهب الى سورية , فاتمر ان يرجع الى ماقذونية , اذ ذلك 4 
4 0 


f. 33b 


4٠ 


f. 3+4 b 


16 


20, 21 


ACTS XIX. 16—29. vs 


NS CSN الزجل‎ pele انتم من انتم فوتت‎ Sg» عاوفته‎ LI 
” فيه الريح السو , فشد عليبم حتى ضعضعبم , واذ هم عراة 'محطمين‎ 
وعرف ذلك جميع اليبود, والحنفا الزين‎ Sad! فروا من ذلك‎ 
يسكنون افسوس , فوقعت المخافة على جميعبم , وكان يستعلى‎ 
اسم ربنا يسوع المسيح وكثير من الذين امنوا كانوا يجون‎ 
يخبرون بذنوبهبم ويعترفون بكل شى عملوا, وايضا كثير مان‎ 
فجابوا با واخرقوها بين يدى جماعة‎ opt السحرة كانوا جمعوا‎ 
wis ربوات‎ Ame الى‎ gb A اناس , فحسبوا تمن تلك‎ 
SoS وكذلك بقوة شديدة كانت تنمى وتكثر امانة الله هه فلما‎ 


ذلك جعل بولس فى an‏ ان يطوف مقذونية WAS‏ واخايية , ثم 10 


يذهب الى اورشلم , وال اذ اذهبت الى ثم ينبغى ايضا ان 


2 ارى رومية , فبعث رجلين من خدمته الى مقذونية , طيماثيوس 


25 
f. 33a 


26 


23 وارسطوس اما هو قاقام فى daw)‏ زمان uss BH‏ ذلك الزمان كان - 


he woe clic‏ طريق الله , وكان ثم عامل ورق يقال له 
دمطريس , كان يعمل 'انواس من ورق لارطاميس , وكان ينفع 
اصحاب معملته منفعة كثيرة , فجمع اهل معملته والذين كانوا 
يعملون cyto‏ وقال لهم يا قوم لعمرى AR‏ عرفتم ان تجارتنا انما 
هى من هذا العمل , وانتم ايضا تسمعون وتبصرون انه ليس لاهل 
افسوس فقط , ولاكدن Las‏ لجميع اهل اسية , عطفيم بولس هذا 


2 وردهم اذ يقول ليس هم البة , wld) Gow ge GI‏ , وليس هذا 


الامر وحده ينكشف ويعطل , ولاكن ايضا كنيسة ارطميس ASW?‏ 
الكبيرة يرى lel‏ كلا شى , وايضا الالبة جميع الذين لجميع اسية 


28 الذى Deed‏ لبا جميع yo»)!‏ تحقر هله فلما سمعوا ذلك حميوا غضبا , 


و فاخذوا يصرخون ويقولون , عظيمة هى ارطميس ”الافسانين , ان ذلك 


١ Gr. vaovs * Cod, اللاهة‎ * Sic in Cod. 
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ACTS RIX 7‏ ع 

الجماعة شديدا ,, وكان يريبم من الكتب عن يسوع انه هو 
المسيح , فعند ما كان ابلو فى قرنئوس , كان قد طاف بولس فى 
البلاو العليا ‏ ثم جا الى افسوس , وكان 'يسال التلامين Ces)‏ وجد 


XIX, I 


ثم ويقول , قبلتم ردح القدس , منف امنتم , قاجابوا وقالوا ولا سمعنا > 


ايضا بذكر روح القدس , فقال لبم, فماذا اعتمرتم, قالوا له 
بمعموذية يحنا, فقال لبهم يحنا اعمس معمودية التوبة للشعب اذ 


5 Ab» المسيح‎ oh SM ng saa :ياتئ,‎ Sill Sete)» Uetz كاإن.‎ 


سمعوا ذلك اعتمدوا باسم ربنا يسوع المسيح فجعل بولس دده عليبم : 


فغشاهم روح القدس , فكانوا يتكلمون بلسان GLI‏ ويتنبون 0 وكل 
هاولى كانوا اثنا عشر نفسا أ فدخل بولس الى الجماعة , وكان 
يكلمهمن ANS ASC‏ اشبر» وكان: ‏ يحثيم: على .ملكوت الله , فكان 
اناس opie‏ يلجون وينازعون ويفترون على Gap‏ الله , بين يدى 
جماعة الامم ,اذ ذلك Bee!‏ بولس ونحى عنبم التلامين , وكان 
يكلمبم فى كل يوم فى *اسكون , رجل يقال له طرنوس , وهذه 
كانت تمام سنين , حةتى سمع جميع سكاتن اسية AAS‏ الرب , 
اليبود والحنفا ,, وكان الله يجعل على يدى بولس جرايح عظام ” 


حتى من الثياب التى على جسده عمايم او خرق كانوا ياخذون > 


ويجعلونبا على المرضى وكانوا يبرون من اوجاعبم , والشياطين 


ايضا كانت تخرج اذ ذلك اناس من اليبود قوم تثتانوا يطوفون : 


ويحلفون على الشياطين , ارادوا يحلفون باسم ربنا يسوع على 
الذين awe LS‏ الارواح الدنسة وكانوا يقولون نحلفكرم al‏ 


يسوع الذى يكرز بولس , وكان يفعل ذلك سبعة Bgl‏ بنى رجل 


يبودى ,راس الاحبار يقال له سقوا, فعند ما كانوا يعملون هذا ء 


العمل , اجاب ذلك الشيطان السو وقال eed‏ يسوع انا اعرفه وبولس 
Cod. bz ; Gr. oyoAH‏ 


5 


f. 31a 


f. 30a 


f. 30b 
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ACTS XVIII. 15—28. 6c 
جاليون لليبود , لو كنتم تقولون فى هنا الرجل 'أسيدّة او ريبة او‎ 
كانت‎ YG, منكم‎ Ee! لى ان‎ see يا يبوذ , لكان‎ , co امر‎ 


خصومة عن كلمة وعن اسامى wes‏ ناموسكم فانتم اعرف فيما 


بينكم, اما اذا فلست ay!‏ ان اكون احكم هذه الاشيا , فطردهم 


من عند كرسيه , اذ ذلك الحنفا اخذوا سستانيسى قريم الجماعة , 
فكانوا يضربونه بين يدى الكرسى , وكان جاليون يتغافل عن 
ذلك , فلما اقام بولس ثم ايام كثيرة ودع الاخوة , وسار فى البحر 
الى سورية , وذهب معه فريسقلة واقلموس , وجز شعر راسه فى 


قرنخراوس لنذر كان قى نذرء فلما بلغوا الى افسوس , دخل بولس 


2 الى الجماعة , وكان يكلم اليبود , فطلبوا اليه كما يقيم عندهم , 
> فلم يجيبيم ,قال ينبغى لى فى كل حال ,ان اجعل العيد 


المقبل فى اورشلم, وان احب الله ساارجع اليكم Lely Lost‏ اقلوس 


22 وفردسقلة ” فتركهما فذى افسوس اما هو فسار فى البحر وجا الى 


26 


28 


قيسارية , فطلع وسلم على ابنا الكنيسة , وذهب من ثم الى 
انطاكية , فلما اقام ثم ايام يسيرة خرج وكان يطوف فى بلد 
غلاطية وافروجية , وكان يثبت جميع التلاميف , فاذا رجل يبودى 
تقال a)‏ افو كان» Gyo ania‏ *الاسندرية : ملتنطق بالكلام BE‏ 
GL 8‏ :كان 'قدما الك افقسوطل wey) Bish he Wels GUS‏ 
ويحمى بالروح "5 WIS‏ يتكلم ويعلم عن يسوع pS‏ وما كان 
يحسن شى الا معمودية يحنا فقط,فبدا يتكلم فى الجماعة 
علانية , فلما سمعه wold!‏ وفريسقلة جابوا به الى منزلبما وكانا 


ه يفيمانه عن طريق الرب , فلما اراد المسير الى اخايية , خطفوه 


الاخوة , فكتبوا الى التلاميفى ليقبلونه, فلما اتاهم اعان كثيرا , 
بنعمة الله جميع المومنين , وكان يخاصم اليبود بين يدى 


500007 سية‎ 21 in Cod. 


5 


10 


aS 
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3 ACTS XVIL 33—XVUI. 14. 


'سانسمع منك هذا القول مرة اخرى . وكذلك خرج بولس من : 


, ,اما اناس منهم فاتبعوه وامنوا , وكان احدهم ديانيسيوس‎ phone 
ae من قضاة اريوس باغوس , وامراة يقال لبا دماريس واخرين‎ 
فلما خرج بولس من اثانوس اقبل الى قورنتوس | فاذا ثم رجل‎ 
بغطوس + كان خرج فى: ذلك‎ Vd)! يبو يقال :له اقلوس..من.‎ 
الزمان من بلدة ايطالية مع امراة له ,يقال لبا فريسقلة لما كان‎ 
قد امر اقللوذيوس قيصر يخلى جميع اليبود من رومية , فاقترب‎ 
انه كان من اصحابيم بالعمل , فنزل بيبم وكان‎ Jol الييم من‎ 
يعمل معبم , وكانوا فى عملبم خرازين , وكان يتكلم فى الجماعة‎ 


w 


XVIII. 1, 2 


فى coll Gg oe JS‏ اليبود.» والى)/الحنفاء فلها اقدمن شيلا 5 


وطيماثيوس من مقذونية , كان بولس 2d‏ اضاقت به الكلمة ,لما 
كانوا اليبود ينازعونه , ويجدفون , حين كان يشبد ويقول ان 
سود gh‏ المستيح »اذ SUS‏ ينفض. Crete Js ails‏ الان. انا 
برى منكم , ساارجع الى الامم, فخرج من ثم ودخل الى بيت 
Jey‏ يقال له ططوس , وكان يخاف الله , وكان بيته عن جانب 
الكنيسة , وكان قد امن بالرب خريسوفوس سيد الجماعة , مع جميع 
اهل بيته , واناس كثير من القرتثانين IIS‏ يسمعون كلامه 
ويومنون WL‏ ويعتمدون © ثم ان الرب قال بالريا لبولس DY‏ تخاف 
ولاكن تكلم ولا تمتنع , لانى انا معك , وليس احد يستطيع المضرة 


بك وان لى فى هذه المدينة بشر كثير , وكان قد اقام فى 


قرنثيوس سنة وستة اشبر, وكان يعلمبم ANS‏ الله «ه ولما كان > 


جاليون قاضى اخاية , اجتمعت اليبود فى جماعاتبم على بولس فاتوا 


به الى الكرسى . وقالوا هذا الرجل على غير ناموس يريد من الناس 3 


ان يكونوا يخشون الله , فلما اراد بولس ان يفتح فمه ويتكلم , قال 


١ Sic in Cod. passim * Sic in Cod. 


19 


ACTS XVII. 19—32. 3 


وقالوا له هل نستطيع نعلم ايشى هذا العلم الجددى , الذى تكرز 


2 وقى ارويت مسامعنا من طراوة الكلام , ويسرنا ان نعلم sme!‏ 
Ll, gr 2‏ الاثانين كلبم وعامة من كان من الغربا فليس كان 


2 لبم همة اخرى ,الا ما يقولون ويسمعون شى له طراوة © فلما 


23 سمان بعبادة الشياطين , حين كنت اطوف وانظر الى بيت اصنامكم, 


anges (SHI Ns viaje "لاله‎ adele igo erie) Ul قاذا‎ 


2 بغير معرفة به,اياه ابشركم , الله الذى خلق العالم , وكل شى 


25 فيه , وهو رب السما والارض ,لا ينزل فى عمل بنيان اليدين Von‏ 


26 


- 


29 


3° 


3! 


يختدم من يدى wll‏ وليس هو ca‏ الى us”‏ من اجل 
ان له كل شى ويوتى الناس الحياة والانفس , وخلق عالم البشر 


AS‏ من دم Beals‏ , لويسكنون على وجه الارض كربا وميز الازمان 


2 بامره , وجعل فى عمر الناس غاية ليكونوا يطليون الله ويبحون 


2 عنه , AR U9‏ يجدونه ” من اجل أنه ليبس هو Aad‏ منا Ad n‏ 


تهرك وننطيا.: ؤنكوان Gull Lagt LS YE LS‏ لمعا الشعا لق 
منه هى نسبتنا , فاناس نزعم ان نسيتنا هى من الله ,لا ينبغى ان 
نرى ان الذهب والفضة والحجارة المنحوتة , التى عملت بحكمة 
الناس وبعلمبم , ان 3لاوم الاهوت , فقس يطل الله زمان الطغا, 
وفى هذا الزمان ose‏ لجميع WI‏ ان يقبلون الناس الى التوبة 
فى كل مكان ,من Jel‏ انه نصب يوم , فيه عتيد ان يدين 
الارض US‏ , بالحق ,على يدى الرجل الذى اختتاره , ورد الناس 
كلبم الى ايمانه , بانه اقامه من بين الموتى fe‏ فلما سمعوا عن 
قيامة الاموات , كان اناس منبم يستبزون , ومنيم كانوا يقولون 


' Cod. واتو‎ 2 Sic in Cod. 


5 


10 
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106 
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١ ACTS XVII. 7—18. 


وابلغوهم الى سادات المدينة , يصيحون ويقولون هولا الرجال هم 
الذين سجسوا الارض حلبا, وقد aids Gale Lal Isle’‏ هو 
ياسون هذا, *فهاولى كلبم يعاذون وصية قيصر ويزعمون ان يسوع 
هو ملك اخر غير قيصر فاسجسوا اشراف المرينة وجميع الناس لما 
سمعوا ذلك , واخذوا بياسون كفلا وبالاخوة وكذلك سرحوهم , اما 
الاخوة من مكانبم فى تلك AW‏ بعثوا بولس وشيلا الى Aude‏ 
يقال لبا بروة فلما قدموا الى ثم كانوا Osher‏ الى جماعة 
اليبود , وكان لولايك اليبود فضيلة على اليبود الذين من تسلونيقية » 
وكانوا “يسمعون منبم SAS‏ الرب فى حل يوم وهم فرحين 


مسرورين ” وكانوا يتبينون من الكتب ان كان YE‏ حى , 


فامنوا كثير منبم , وايضا من اليونانين بشر كثير , وايضا من نسا > 


مذكورات . فلها ,علموا 'اليبودا/الذين Cpe‏ تسالونيقية ان كلمة: الله 
درزت من بولس فى بروة المدينة لحقوهما الى ثم , فلم “يزالون 
يسجسون ويبيجون عليبم الناس , فلما علموا الاخوة بعثُوا بولس 
يسير فى البحر, اما Wed‏ وطيماثيوس فاقاموا فى تلك المدينة, 


فالذين كانوا شيعوا بولس Isle!’‏ معه الى مدينة يقال لبا اثانوس sw‏ 


حين كان يرى المدينة US‏ ملا من الاوثان , وكان يكلم اليبود 7 


فى الجماعات ومع الذين يخشون الله , وفى الطريق لكل من كان 
يصادفه كل يوم , وايضا ذلاسفة الذين من تعليم ابيقوروس واخرين 
يقال لبم اسطوايقو كانوا يجادلونه , واناس منبم كانوا يقولون ماذا 
يريد هذا الذى يلفظ الكلام Ll,‏ اخرين فكانوا يقولون انه يكرز 
لنا البة غريبة , من اجل انه كان يكرز لبم عن يسوع وقيامته , 


Cod. جاو‎ * Sic in Cod. * Cod. Use 
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f. 24a 


8 24 b 


f. 25a 


n 


ACTS XVI. 30—XVII. 6. \A 


; قدمى بولس وشيلا , واخرجبما برا , وكان يقول لبما يا ربانى ماذا 
3 ينبغى لى ان اصنيع لكيما YS, etl‏ له امن باسم ربنا يسوع 
3 المسيح فتحيا انت واهل بيتك , وكانا تكلمانه ولجميع اهل بيته 
35 كثلمة opt)‏ , وفئ ‏ تلك الليلة من ساعته الخزهم|ا وإغيل) من 
3 جلدهما , فاعتمس هو وجميع اهل بيته , واطلعبما الى بيته وجعل 


بين يديبما طعاما , وكان يفرح هو وجميع اهل بيته بامانة الله م 
ثمن الغد بعث صاحب الشرط السواطين , يقولون لصاحب السجن 


Gl! ;‏ اوليك: القوم:.فلما  pol‏ بذلك ذخل الى tor‏ وقال له I‏ 


صاحب الشرط, بعث .ان اخلى, سبيلكما , فيلما انطلقا راشدين / فقال 
بولس جلمدونا على روس الناس علانية , لقوم روم , وسجنونا , والان 


3 فرجعواة السواطين وقالوا 1-030 الشرط القول [لنى) كيل 221 كلا 
; علموا انبما روم جزعوا 'فجاوا اليبما وطلبوا اليبما ان يخرجان 


ويذهبان من المدينة , فلما خرجا من السجن دخلا الى لودية فاذا 
ثم اناس من الاخوة , فعرفوهم فعزوهم , درم خرجوا فجازوا uk‏ 
امبيبوليس Aurel!‏ وابلونيا od‏ اقبلا الى تسلوديعة كيك gil‏ 
جماعة اليبود , فدخل بولس اليسم كعادته , وكان ep AQ‏ من 


3 الكتب من النوار ثللثة ساعات , ويفسر ليم ويريبم ان المسيح كان 


عبد ان يمجع cy‏ الصو لوفو تو اميم عدم 


20 ابشركم به ,فامنوا اناسى منبم واتبعوا بولس وشيلا وكثير‎ ull 


من “اليونانين Ce‏ كانوا. يخافون الله , وايضا نسا مذكورات 
بغير قلميل , فحسدوهم اليبود , ولزموهم من سوق المدينه اناس 
سو , فاجتمعت جماعة كثيرة واطغوا duel!‏ فاتوا بيت ياسون 
وكانوا يريدون ان يخرجونبما من ثم ويسلمونبما الى الجماعة , 
فلما لم يجدونبما اقبلوا على ياسون والاخوة الذين كانوا عنده , 


١ Cod. فجاو‎ * Sic in Cod. 7 
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\Y ACTS XVI. 16—29. 

وجميع اهل بيتها وكانت تطلب الينا وتقول ان كنتما استيقنتما 
يقينا انى امنت بالرب فبلما انزلا فى بيتى , فكلفتنا كثيرا م 
Wb‏ كما نذهب الى بيت الصلاة , صادفنا شابة كان be‏ ريح 
'القصمر, و كانت تكسب لاربابها تجارة كثيرة ,من 'قصمبا GIN‏ 


كانت pos’‏ وكانت تجى على اثر بولس وعلى اثرنا ” وكانت 7 


تصرخ وتقول هاولى القوم هم عبيد الله العلى , ويبشرونكرم طريق 


الحياة , وثابرت فى ذلك ايام Woe lap jd FS‏ وقال HS‏ الرييح ; 


امزك باسم يسوع المسيح '[1]ما خرجت منبا, فخرجت منها مكانها , 


فلما *راوا اربابها انه قد خرج منبا رجا تجارتهم , عمدوا الى بولس و 


Wats‏ , فاخذوهما واخرجوهما الى السوق وابلغوهما الى صاحهحب 
الشرط ls»‏ سادات المدينة , وقالوا Geile‏ الرجلين DS‏ اطغا 


مدينتنا Crew‏ اجل انبما يبود , ويكرزان W‏ شرايع ما لا ينبغى لنا 


16 


ان نقبلبا , ولا Sor‏ ببا,. من اجل انا روم , فاجتمع عليبما اناس 22 


كثير , اذ ذلك صاحب الشرط خرق عليبما ثياببما ” وامر بجلمدهما ” 


فلما جلدوهما واكثروا ابلغوهما الى السجن , وامر صاحب السون ١‏ 


السجن LAS,‏ بالحديد weg,‏ انتصّاف الليل قام بولس وشيلا فى 2s‏ 


الصلاة يصلون ويسبحون الله , وحّان اهل السجن يسمعونهما , فكان 
من بغتة رجفة شديدة , وتحرك بنيان السجن , وانفتدت جميع 
الابواب , وانحل رباط. كليم من ارجلبم , فلما استيقظ صاحب 
السجن ورا ابواب Ga!‏ مفتحة عمد الى سيف , واراد NSS‏ نفسه , 
rod‏ اجل انه Ob‏ ان اهل السجن فروا, فرعاه بولس وقال له 
باعلى صوته,. لا تصنع بنفسك شرا LY‏ نحن WS‏ هذا نحن, 
deem‏ اسرج له السواج ووثب دخل اليبما وهو مرعوبا ,, فوقع على 
راو Cod.‏ لما Sic in Cod ٠ Cod.‏ 


21 1 


> .ك1 


ACTS XV. 41—XVI. 15. 5‏ 
الاخوة الى نعمة الله pod‏ بسورية وقيليقية , وكان يثبت 'الكذايس m‏ 
وبلغ الى دربة المدينة , والى لوسطرة هأ وكان ثم احد من 
التلامين يقال له طيماثاوس ,بن يبودية مومنة, وكان ابوه 
ارمانى , وجميع الاخوة الذين من لوسطرة ومن ايقانون , كانوا 
يحسنون عليه الثنا , فسر بولوس مصاحبته , فاخذه وختنه من اجل 
ان اليبود الذين كانوا فى تلك البلدة , كانوا قى عرفوا ابوه 
انه ارمانى + واذ هما يسران فى المدن GIS‏ يكرزان فيعلمان اهلها 
باحتفاظ الوصية التى كتب السليحين , والكبنة الذين فى اورشلر مك 


5 وقد كانت الكنايس مستعدة بالايمان وتكثر وتنمى فى االعدد , فى 


كل يوم Ge‏ فلما ساروا فى بلاد افروجية وغلاطية , منعبما اذ ذلك 
روح القدس ان يكرزان كلمة الرب فى اسية fe‏ فلما بلغا بلاد 
موسية , ارادوا ان يذهبون من ثم الى Seige‏ , فلم ياذن لبما روح 
يسوع , فلما خرجوا من موسية انحدروا الى ارض طروسة , فارى 
بولس بريا الليل , مثل رجل ماقيذونى كان قايم ويريد منه 
ويقول هلم الى مقذونية وانصرنى , فلما ارى بولس هذا الريا , سرنا 
الخروج الى مقذونية من اجل انه استبان W‏ ان الرب دعانا 
ان نكرز لبم بالبشرى , فسرنا من طروسة , واستقمنا الى سمترقة , 
ومن ثم لليوم الاخر جيننا الى نيوبولس المدينة , ومن ثم الى 
Js! Gd GO Woks‏ «مقدونية. فرى ١‏ فَوَلونِيَة , LoS‏ فى هذاه 
المدينة ايام يسيرة , فخرجنا يوم السبت الى باب المدينة , على 
pia‏ النبر, من اجل ان ثمة كان بيت صلاة , فلما جلسنا كنا 
تكلم نسا كن قى اجتمعن ثمى, فاذا امراة بايعة الارجوان , كانت 
تخشى الله , يقال لبا اودية , من اهل ثوطيرة المدينة ,, كان قد 
اشرح صدرها الرب , وكانت تنصت الى قول بولس فاعتمدت هى 
yw}‏ :600 2 


20 


٠. 
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\o ACTS XV. 23—40.‏ 
والكبنة مع جماعة الكنيسة , رجال منبم وبعثوهم الى انطاكية مع 
بولس وبرنبا , يبودا GH!‏ يدعى برسبا وشيلا , وكانا من lead‏ 
الاخوة , وكتبوا pyre‏ كتابا Nits‏ قوله , من السليحين والكينة 3 
والاخوة , الى اخوة من الامم الذين فى انطاكية , وفى سورية 
وفى قلميقية , السلم, وقد بلغنا ان اناس Go‏ اتوكم فباجوكم بكلام 4 
رلقبلوا (اتفسكيز» قيماء قالؤل 2 اان!-.تختتمون«وتعاهيون الناموس w‏ 
Gill‏ لم نوصيكم نحن به فلذلك اتمرنا كلنا بجماعتنا واخترنا 25 
رجال منا وبعثناهم اليكم مع بولس وبرنبا احبانا , قوم قى اسلموا 26 
انفسبم بدل اسم ربنا يسوع المسيح , وبعثنا معبم يبودا وشيلا 9 27 
لان يكونوا يبلغاكم هذا الكلام, وقد كان مسرة لروح القدس We‏ 8 
ايضا ان لا نكلفكم pol‏ فاضل يثقل عليكم, الا ما ليس بن منه, و2 
ان تنتبون من الذبيحة ومن الدم ومن المخنوق ومن الزنا , فاذا 
حفظتم انفسكم من ذلك تسلمون , كونوا ثابتين Sb‏ معتصمون هف 
GU‏ قدموا الرسلا انطاكية اجتمعوا اليبم عامة الناس , فدفعوا اليبم 30 
الكتاب فلما قرى عليبم سرهم ذلك واعتزوا , وكان يبودا وشيلا 32 
يعضدانبم ANY‏ فاضلة , ويثبتانبم من اجل انبما كانا انبيا , فلما 33 
LL‏ ثم زمانا , بعثوهما الاخوة الى السليحين مرشدين «اما 35 
بولس Lins‏ فلبثا فى انطاكية , وكانا يعلمان ويكرزان مع 
تلامين كثير كلمة الله de‏ فبعد ايام قال بولس لبرنبا , هلم 30 
نرجع نستطلع الاخوة الذين فى جميع المدن GH‏ كرزنا 
فيبا كلمة الله , فننظر ماذا فعلوا , فكان برنبا يسره ان يصاحبه 37 
يحنا الذى كنيته مرقوس ,اما بولوس فلم يسره ذلك لما كان قى 38 
فارقبما حين US‏ فى بنبولية وتركبما , فمن اجل ذلك افترق 
بعضيم من بعض , قصاحب مرقوس برنيا , وسارا فى peel‏ حتى 
بلغا قبرس ,اما بولوس فاختار شيلا ان يصاحبه , فلما خخيرج استودعه ه, 


0 


1. 20b 


31 


1. 0 


13 1. 22 


f. 191 


KRETS XV. 6—22. \s 
وقالوا ينبغى لكم ان‎ ٠| انبثقوا اناس امنوا من شيعة الربونين‎ 
اجتمعوا‎ SUS Slr باحتفاظ ناموس موسى‎ Gold! تحتتنون , وتامرون‎ 
السليحين والكبنة ينظرون فى هذه الكلمة | فاما استبحمثُوا عن‎ 
, ذلك واكثروا البحث , نبض سمعان وقال لبم,يا رجال الاخوة‎ 

قى علمتم من اول الزمان واستبان لكم,ان الله من فمى اختار 5 
ان يسمع الامم AAS‏ البشرى , ويومنون , والرب GH‏ يعرف سراير 
القلوب شبد عليبم واعطاهم روح القدس , كمثل ما اعطانا aig‏ 
Gr‏ فيما بيننا وبينبم شى ,من اجل انه *زكى قلموبهبم بالايمان ” 
فالان انتم لماذا تجربون الله ان تجعذدون على اعناق التلامين 
نيرا , الذى لم يستطيعون ابانا , ولا نحن استطعنا ايضا احتماله ‏ 10 
te Us‏ وين يعو ee ee‏ 
الجمع كله وكانوا يسمعون من بولس Lips‏ ما US‏ يخبرانيم” 
عن كل شى صذع الله على يديبما , SLI‏ وعجايب فى الاممم, 
اذ ذلك لما سكتوا فتح يعقوب فمه وقال يا معشر الاخوة , استمعوا 
منى اقول لكم, ان سمعان قى اخبركم كيف بدا الله يختار من 15 
dew) dol pol‏ وقن. Gilg‏ الذّلك نبوة LON‏ , كما Gd gh‏ 
قال من بعد ذلك ارجع واقم مسكن «اود,الذى وقع aio‏ واقيمه, 
لكيما يقبلون ساير الناس الى الله , كل الامم GH‏ دعى اسمى 
عليبم , قال الرب , الذى يصنع ذلك كله wid,‏ اظبر الله ales!‏ 
من اول cro tall‏ اجل ذلك اقول لكم انه لا ينبغى ان نشي 20 
على co‏ الذين يقبلون الى الله , ولاكن نبعث اليبم ونوصييم 
ان يستبعدون من دنس الذبيحة ,ومن الزنا ومن المخنوق , ومن 
الدم, وقد كان لموسى فى الخلف الاول , فى JS‏ مدينة *كارزين 
فى الجماعات ,يقرون فى كل سبت fe‏ اذ ذلك اختاروا السليحين 
كوارين "Cod.‏ ذكى .000 ' 
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20 


\r ACTS XIV. 18—XV. s. 

ويضاعف لبم المعيشة ويملا قلموببم نعمة aes‏ ما LIS‏ يتكلمان 18 

هذا , بعنا شديد منعوا الناس ان يذبدون لبم ,اذ ذلك 'جاوا الى ثم ود forza‏ 
يبود من ايقانون ومن انطاكية فبيجوا عليبما اهل البلد , فرجموا 

بولس وجروه حتى اخرجوه برا من المدينة , “وكانوا يرون انه قد 

مات , فاجتمع عليه الحواريون , ونبض فدرخل epee‏ الى المدرينة , 0: 

ومن الغد خرج من ثم مع Lie‏ الى dry‏ المدينة , قاذ كانا يكرزان :: 

لاهل تلك المدينه , اعمدا منبم اناس كثير, ثم اقبلا الى لوسطرة 

المدينة وايقانون وانطاكية , يعصمان انفس التلامين لكيما يثبتون «: 

فى الايمان , ويقولان لبم بجبد شدينر ينبغى لنا الدخول الى 

ملكوت الله , وجعلوا فى كل كنيسة كبنة ويصومون معبم 2:1 
ويصلون , وكذلك ساسوهم الى ربنا الذى امنوا به , فلما طافا ارض 24 617 
فيسيذية , Isle’‏ الى بنبولية , فلما كرزا فى فرجة المدينة , كلمة 25 

لد اتصدرا من ثير الى ايطالية ».ومن Wyle od‏ فى البحرء من Sant‏ 26 

ان من تم كانا يستودعان نعمة الله اكمال bes‏ ,فلما اجتمعت ny‏ 
جماعة الكنيسة كافة اخبروهم عن كل شى صنع الله اليبما , 

وكيف co‏ باب الايمان بين يدى الامم, فقاما ثم زمانا ME‏ 28 
السليحين fe‏ فى تلك الايام قدموا اناس من يبودء وكانوا يعلمون 
الاخوة , زعموا ان لم تختتنون كشريعة الناموس ,ا تستطيعون 
تحيون , وكان بينبم عتاب وبحث مع بولس وبرنيا , فسار بولس > 

وبرنابا واخرين معبم الى الحواريون والى كبنة كنيسة اورشلم”ء ‏ 182 


فى شان هذا البحث فشيعبم جماعة الكنيسة , وارسلوهم , فجازوا فى 


XV 


w 


ارض فونيقية كلها , وفى السامرة يخبرونيم عن اقبال الامم, فكان 

)+ بذلك فرحا شديدا de‏ فلما قدموا اورشلم , قبلتبم جماعة , 

الكنيسة والسليحين والكبنة , واخبروهم عن صنيع الله اليبم» وانه هو 
وكانو Cod.‏ * جاو Cod.‏ ' 


7,8 f.16a 


f. 16b 
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ACTS XIV. 3—17. \C 
اليبود الذين لم يواتونبما , اهاجوا عليبما اناس من الامم , ليضررون‎ 
, ثم زمانا كثيرا , وكانا يتكلمان عن الرب علانية‎ bY, LY 
Bree والرب كان يوتيبم ميثاق نعمته , بعجايب وايات التى كان‎ 
كانوا بشك من امرهما , فمنيم‎ odd على يديبما,اما اهل المدينة‎ 

كانوا على راى اليهود , ومنيم she‏ راى السليحين , فتواعدوهما 5 
اناس من الامم ومن اليبود ومن روسبم ان ياتونهما القماة والرجم”» 
فلما استبان لبما ذلك خرجا من pd‏ استغاثا بمدن لوقنية 1 لوسطرة 
ودربة وقرى التى <ولها , وكانا يبشران ث مه وكان فى اوسطرة 
المدينة Sey‏ زمن ee!‏ من بطن bo aol‏ كان مشى قط فسمع 

بولس يتكلم , فلما oly‏ بولس عرف ان فيه امانة ,ان يحيا , فقال TO‏ 
له باعلى صوته , لك اقول ايه الرجل , باسم ريغا يسوع المسيح ,قم 
على رجليك , فوثب old?‏ مشى , فلما راوا الجمع الشى ZO GH‏ 
تولس صرهوا بلسان nw‏ وقالوا اليه تميلوا اناس وقطوا| العلا 
فرعوا برنبا رب الالبة ودعوا بولس غرمس ,من اجل انه كان 

صاحب *بدو الكلام , ثم ان حبر رب الالبة GH‏ كان برا من 15 
ناحية المدينة , جاب لبم ثيران واكليل عنس الباب حيث كانا 
يسكنان , واراد ان يجعل bed‏ ذبيحة , فلما بلغ ذلك برنيا وبولس 
خرقا ثيابهما , وببذا خرجا الى الجماعة , ورفعا اصواتهما وقالا 
بالقوم ماذا تصنعون ,اما نحن ايضا اناس نحن ضعقا مثلكم, وقد 

اتيناكم نبشر الان ترغبون عن هذه الاباطيل وتقباون الى الله 20 
الحى الذى GLE‏ السما والارض , والبحور وكل شى hed‏ 
الذى فى الخلف الاول , ترك الامير كافة ان تسلك فى سبيل 
محبتها , ولم يدع نفسه بلا بينة , انه كان لبم فاعل الخيرات من 
السما , وكان ينزل لبم المطر, وينمى لبم الثمرات بحينبها , 

* Sic in Cod. * Cod. بدوا‎ 
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\\ ACTS XIII. 37—XIV. 2. 


فى نسبه , فقد عمل مسرة الله ومات , ودوخل فى عدد ابايه , 'ورا 


الفساد , اما هذا (oI‏ اقامه الله خلم Cop‏ فساد, فتبانوا يا اخوة 38 ,رج 


ان lie‏ يكرز لكم مغفرة الخطايا , ومما لم يستطيعون من ناموس 39 
موسق ان يبرون فبيسوع من امن يبر » فاحتفظوا الا ياتى WEE‏ 40 
الشى المكتوب فى LS‏ انظروا يا مجسورين قتعجبون وتبلكون 4١‏ 
انى اعمل فى ايامكم عملا ما لا تصدقون ان اخبركم ob!‏ مف 
Sve tsi Gs‏ من عنرهم , طلبوا اليبما ان يلبثون eS‏ 
يكلمانبم ايضا هذا WO!‏ 2 السبت المقبل , فلما سرحت الجماعة 43 
كثير من اليبود اتبعوهما , وايضا من الغربا قوم يخشون الله ” 
وكانا يحثانبم لكيما يقتربون الى نعمة الله fe‏ فلما دخل 
Co‏ تزه Ogres GU dae) al Castel‏ كلاف 4 
Gull aclem saya! Igl)? GU all‏ وك عوكبر dente ASIST‏ 9 45 
وكانوا ينازعون بولس وبرنيا, ويجدفون , فقال لبم بولس 46 
Lips‏ علانية AO‏ كان ينبغى ان يندى بكلمة الله, ولما قد 
استبعدتموها منكم وابستم من الحياة الباقية, فبذا نرجع الى 
الامم, كذلك اوصانا ربنا, كما هو مكتوب انى جعلتك ضو :, 
WN‏ لكيما تكون حياة الى اطراف الارض , فلما سمعوا الامم 8 
SUS‏ فووا وتهمة!ؤ؟ الله #أؤامنوا Crit‏ كانوا مستعدين: للحياة 
الباقية » وكلمة الرب كانت تكرز فى جميع اهل تلك البلدة ,اما go‏ 
اليبود فبيجوا روس المدينه , واغنيا النسا التى كن تخشون الله 
معبم, فطردوا بولس Lins‏ واخرجوهما من بلدتبم , فلما خرجا st‏ 
babs‏ عليبم ترابا قدامبا, فاقبلاا الى ايقانون المدينة , والتلاميف 52 


f. :4 


49 


كان قى غشاهرم الغم وروج القدس , ثر انبما دخلا الى جماعة xiv. ١‏ 


اليوود , وكانا يكلمانبم فامنوا كثير من اليوود , ومن 'اليونانين ,اما 2 


١ Sic in Cod. passim * Cod. راو‎ 


ACTS XIII. 18—36. ‘Ve 


سنة , وهزم سبعة امم فى ارض كنعان , واعطاهم Loy)!‏ ميراث , 


> واربع ماية وخمسين سنة اقام عليبم قضاة, فذلك كان الى 


بن قيش رجل من قبيل بنيامين , اربعين سنة , ثم قيضه الله 


واقام ليم مكانه داود الملك , وشبد عليه وقال , وجدت ذاود بن 


ut! 2‏ ” رجل مثل قلبى , هو تع حل مسرتى ومن زرعه اقام 


الله لاسرايل ” JS‏ ما eo n ees) wy‏ الخلااص ” وارسل aw‏ 
lo,‏ فى خدمته كان يقول ماذا تظنون بى لست انا المسيح » 


: ولاكن ياتى بعدى الذى لست Jab‏ ان احل سير خفيه ,يا رجال 


الاخوة بنى نسبة ابرهيم والذين يخشون الله معكم , اليكم بعثت 
كلمة الحياة , التى لم يعلمون بها سكان اورشلم , وساداتيم» ولا 
ايضا بكتب الانبيا التى تقرا فى كل سبت , ولاكن اشجبوه واسلموه 


طلبوا الى بيلاطس فى قتله , فلما كملت كل شى مكتوبة عليه 
انزلوه من الصليب وجعلوه فى قبر, واقامه الله من بين الموتى » 
وارى ايام كثيرة للذين صعدوا معه من الجليل الى اورشلم m‏ 
وهر clad, clad‏ الشعب , ونحن Nie Last‏ ببشركر , عن A)‏ 
الذى كان عبد الى LUI‏ , فقد كمله الله , الينا نحن ابنايبم انه 
اقام ضوع كما قد كتبت فى نبوة المزمور الثانى , ابنى انت 
وانا Sis rod!‏ , وهكذا اقامه الله من بين الموتى ,ان لا يرجع 
ايضا يرى الفساد, كما قى قال اعطيكم des‏ داود المومنة , وايضا 


: قال فى مكان اخر,انك لم تدع طبرك يرى الفساد, اما ذاود 


= Cod: ars! 
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q ACTS XIII. 3—17. 


قال لبم روح القدس ميزوا لى شاول وبرنبا الى العمل الذئى دعيتهما 
اليه » ثم بعد ما صاموا وصلوا, 'جعلوا ايديبم عليبما , وارسلوهما مي 
وهما حين ارسلا من روح القدس , نزلا الى سلوقية , ومن ثم ركبا 
البحر حتى اتوا قبروس , وحين دخلا مدينة تدعى سلمونة , كانا 
بشرا كلمة الرب فى جماعات اليبود , ويحنا كان يخدمبهما , فلما 
طافا قئ" US Spied‏ حنتئ فافونن المدينة ,ناذا هما amy)‏ ساحر 
يبودى . كان نبى كاذب اسمه بن شوما,هذا كان لزم رجل 
حكيم وكان قاضى , يدرعى سرجيس بولوس , فدعى القاضى شاول 
وبرنبا ‏ وكان يريد يسمع منبما كلمة الله , وكان ينازعبما هذا 
الساحز ابن -شوما + الزن ترجمَة Cpe pS deel‏ اجل انه ازاد ان 
يلوى القاضى من الايمان , شاول GH‏ دعى بولوس امتلى روح 
القدس , فنظر اليه وقال ,يا ملا كل نكر وكل سيات , بن الشيطان 
المحال *وعدوا Gol‏ , الا تمتنع من ان تلوى سبيل الله المستقيم , 
والان غضب الله عليك , وتكون اعمى , ولا تبصر الشمس الى حين » 
وفى ساعته تلك وقع عليه الغم والظلمة , وكان Sith,‏ ويلتمس 
من يمسك بيده , فلما راى القاضى الشى الذى كان عجب وامن 
بيشرى الرب fe‏ اما بولوس وبرنيا , ركبا البحر من بابوس المدينة 
وساروا حتى انتبوا الى فرجة مدينة بمبولية ففارقبما يحنا ورجع 
الى اورشلم , هما خرجا من فرجة واتوا انطاكية مدينة فيسيرية , 
فرخلا الى جماعة اليبود , فجلسا, فاذا هو يوم السبت ,وبعد ما قرى 
الناموس والانبيا , بعثوا اليبمها كيرا الجماعة وقالوا ,يا رجال اخوتنا, 
ان كانت Love‏ كلمة فيبا تعزية كلموا الشعب , فقام بولس 
فكفبم بيده وقال ,يا رجال بنى اسرايل HA‏ تخشون الله 
Nomen!‏ اله هذا الشعب اكتان:ابانااءورفعيئ: وشرفيور , حين. كانوا غربا 
Sic in Cod.‏ * جعلو ١ Cod.‏ 
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NETS 111 1321111 2. 1‏ 
من اجل ان كثير من الاخوة كانوا مجتمعين ثم فى الصلاة , 
فقرع باب الدار فخرجت تجاوبه جارية تدعى روضة , فعرفت Sig‏ 
سمعان , ومن شدة فرحها لم تفتح له الباب , ولاكن رجعت تشتد 
وقالت Naw ey!‏ شمعان gle eel)‏ ناك it‏ انرا )ا ما لكا 
فزعة فزعت,وهى كانت تقانعبم انه حق ,قالوا لبا لعله هو ملاكه, 
فسمعان كان يقرع الباب , فخرجوا bold‏ راوه عجبوا , فكفيم بيده 
لكيما يسكتون , فدخل فحدتبم, كيف جاه الملاك , وكيف اخرجه 
الرب من السجن , وقال od‏ اخبروا هذا يعقوب وجميع الاخوة ,ثم 
انه خرج ذهب الى بلب He get‏ ومن الغد كان بين الشرط 
سجس , وعتاب شديد من اجل سمعان Cl‏ شى كان منه ,اما 
هيرودس حين طلبه ولم يجده , حكرم على الحرس ان يقتلون مله 
فخرج من يبود الى قيسارية , ومن اجل انه IS‏ غضبان على 
اهل صور وصيدا اجتمعوا اليه اهل البلد جميع ,وطلبوا الى بلطوس 
قيم الملك , وسالوه ان يرضى عنبم, من اجل ان تدبير بلدهم 
كان من سلطان ric © pions‏ ذلك كان يوم معلوم, فليبس 
هيرودس لباس الملك , وارتفع على prio‏ له , وكان يكلم الجماعة , 
وكان Wil‏ كلهم تصيحون ويقولون , هذا منطق الله وليس 
منطق ately Cred WW!‏ تلك up‏ ما ال يكين الله ريه So‏ 
الرب , فتباتك بالدود ومات , وكان opty‏ الله يكرز 'وينموا He‏ 
اما LU‏ وشاول رجعا من اورشلم الى انطاكية , من بعد ما فرغا 
من خدمتبم , واخذا معبما يحنا الذى يدعى مرقوس , وكان فى 
كنيسة انطاكية انبيا معلمين برنيا وسمعان (GH‏ يدعى نيغور , 
ولوقيوس الذى من قرينا المدينة , ومنايل بن حاضن هيرودس 
الرابع وشاول , فبين ما هم كانوا يصومون ويتضرعون الى الله ” 


١ Sic in Cod. 


10 


15 


Yy ACTS XI. 27—XII. 12. 

شعب كثير, فمن ثم بدا اسم التلامين نصارا , وفى تلك الايام 
Iolo‏ من اورشلم الى ثم انبيا , فقام رجل منبم يقال له اغبوس 
فاخبرهم بالوحى , انه يكون جوعا شديدا فى كل الارض » وكان 
ذلك الجوع على عبد قولوديوس قيصر fo‏ اما التلامين فكفاف ما 
كان لبم من شى كانوا قد وبشروا لخدمة الاخوة الذين يسكنون 
فى يبود, وبعثوا مع Lip‏ وشاول الى الكبنة الذين ثم هأ وفى 


الملك oil‏ يكنى اغربوس وقتل يعقوب الخو يحنا بالسيف , فلما , 


علم ان ذلك يسر اليبود اقبل على سمعان الصفا, وكان ايام 
pb!‏ فاخذه aims‏ وامر الشرط div‏ *اعشر رجلا يحرسونه , كما 
سبليو بعت القصح الشعب ١‏ اليبوذ Lorian‏ كان" اشيعان١محبوسا”‏ 
كان يدعوا بدله الى الله جماعة الكنيسة,وفى تلك الليلة التى 
فيبا اراد ان يسلمه من الغد اذ سمعان مضطالجعا بين شرطيين 
مربوط بسلسلتين واخرين يحرسون على باب السجن جاه ملاك 
الرب , وقام فوق راسه وانار البيت OM‏ كان فيه , ثم انه حركه 


واقامه ,, وقال ve! a)‏ عاجلا ,, فلما نبض وقعت السلااسل من يريه, 


وقال له. الملاك. شى حقويك Gully‏ نعليك ففعل SUS‏ وايضا قال : 


له. تردى Shy‏ والحقنى , فخرج لحقه ولم يكن يعلم انه حق , 
وكان ينكر جاية الملاك اليه , كان Sp‏ انه Ge‏ ريا , فلما جازوا 
dail!‏ الاولى واثانية ll Ly‏ باب الحديى ي*فافتجم: CW‏ .بين 
op‏ طوعا فلما خرجوا وجازو|انكة. Srmly‏ توارى aie‏ ملاك .الله 
اذ ذلك علم سمعان وقال الان Soke‏ بحى ان الرب بعث ملاكه 
وخلصنى من يدى هيرودس الملك lees‏ كانوا يتشاوروا اليبود 
علي , فلما علم جا الى بيت مريم ام يحنا (SHI‏ دعى مرقوس , 
فاتفتح .000 ' ١ Cod. gles * Sic in Cod.‏ 
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ACTS XI. 11—26. 3 


ذلك الصوت ثلث dn se‏ ارتفع الثوب وكل شى الى rer‏ 
اذ ذلك اتانى ثلثة نفرا الذين بعثبم قرنيليوس من قيسارية قيام 
على باب الدار حيث كنت نازل , فقال روح الله انبض PE‏ 
pyro‏ بلا مشاككة ,'وجاوا معى ايضا هولى الاخوة الستة ودخلنا 
منزل الرجل فاخبرنا كيف ارى له فى منزله ملاك الله , وقال له 
ابعث الى GE‏ المدينة يجيك سمعان GH‏ يقال له الصفا , وهو 
يكلمك كلام يكون لك فيه حياة , ولجميع اهل بيتك , فلما Se‏ 
opel!‏ حل عليبم روح القدس,كما حل علينا من البدى Sn‏ 
كلمة Gall ly,‏ قال,«ان يحنا reel‏ بما وانتم تعمدون بروح 
wal‏ , فان al GIS‏ بالسوية أعطاها عطيه للشعوب الذين امنوا 
Lay‏ يسوع المسيح , كما قى اعطاها لنا, فلعل SS‏ استطيع 
ان امع الله عن ما bold wy‏ سمعوا ذلك صمتوا وحمدوا الله, 
وقالوا لعل الله ايضا اعطى الامم التوبة للحياة fo‏ فاما الذين 
كانوا افترقوا من الشدة الذى كان اوتى اصطفان كانوا قى بلغوا 
الى فونيقية والى بلاد قبرس وانطاكية , ولم يكن ليم كلام الا 


د مع اليبود فقط , وكان اناس منيم من قبرس ومن قرينا دخلوا 


انطاكية وكانوا يكلمون اليونانيين ويبشرونيم عن ربنا يسوع , 


2 وكانت معبم يد الرب , وكثير من الدذاس امنوا واقبلوا الى الله , 


22 فبلغ ذلك واستميع فى كنيسة اورشلم, فبعثوا yo)‏ برنيا الى 


23 


انطاكية , فلما اتاهم وابصر نعم الله فرح شديدا وكان يطلب 


sl 2‏ ان يقبلون الى ربنا من Jol Genet! US‏ انه كان 


رجلا صالحا مستكملا بروح القدس وبالايمان , فامدذوا كثير من 
جابه الى انطاكية , فكانوا جميع مجتمعين فى الكنيسة , واعمدوا 


1 Cod. وجاو‎ 
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ACTS X. 39—XI. 10.‏ 5 
من الخبيث , من اجل ان الله كان معه , ونحن شبداه على 
كل شى Bo‏ فى كل الارض0 فى ارض يبود وفى اورشلم/ ثم 
ان sot!‏ علقوه على خشبة وقتلوه, واقامه الله لثلثة ايام2,'واسترى 
علانية ليس لكل الشعب ولاكن W‏ الذين اختارنا الله لان Os‏ 


معه وشبدا له, الزين BS‏ اكلنا معه وشربنا من بعد قيامته من 


بين الموتى ,واوصانا وقال اكرزوا واشبدوا فى بنى اسرايل .ان هذا : 


هر الذط pis!‏ من الله ديات Le‏ ,والامؤات م وعليهاتنبواااكل 
الانبيا, وشبدوا وقالوا كل من يومن باسمه تكون له مغفرة 


الخطايا هه واذ كان سمعان yh‏ حل عليبم dill po)‏ فعتجبوا 5 


الاخوة المختنين واعتبروا الذين جاوا معه, حين *راوا ان على 
الامم ايضا فاضت عطية روح القدس , وسمعوهم يتكلمون بلسان 
لسان , وكانوا يعظمون الله , فقال سمعان لعل يستطيع الما ان 
are‏ احدا ان لا يعمدون هولى الذين قبلوا روح القدس , كما 
قبلنا نحن ,اذ ذلك امرهم ان يعتمدون ,باسم ty‏ يسوع المسيح , 
فطلبوا اليه ان يلبث عندهم اياما , وبلغ ذلك السليحين والاخوة 
الذين فى يبود,ان الامم قبلوا كلمة الله , فلما صعد سمعان 
الى اورشلم حاكموه اوليك الذين من الختان وقااوا We‏ قوم 


رغل واكل معبم طعاما,اذ ذلك قال لهم اسمعوا منى يا اخوة, 


30 


40 


41 


وقد كنت del‏ فى BE‏ , قارى لى بالريا , ثوب نزل من السما 5 


بشبه كتان ,وكان مربوط باربعة زواياه, ويسبسب من السما ودنى 
منى , فنظرت اليه , فرايت فيه كل ذوات اربع قوايم وهوام الارض 
وطير السما, وسمعت صوت تقول يا سمعان انبض فاذبح وكل , فقلت 
اعوذ بك يا رب,لم يدخل فمى قط دنسا ولا طفسا, وجانى ايضا 
الصوت من السما, وقال الذى Sj"‏ الله انت فلا تدنس , فكان 


Sic in Cod, ~Cod: راو‎ * Cod, ذكاه‎ 
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ACTS X. 23—38. 1‏ 
:% بيته , كما يسمع منك كلام Ul‏ فادخلبيم سمعان وقبليم حيث 
كان نازل ge‏ ثم ان من atl‏ انطلق معبم, وذهب are‏ اناس 
- من اهل ole‏ من غد ذلك اليوم دخل قيسارية , وكان قرنيليوس 
25 ينتظره , وكان قس onic Rom‏ عشيرته واخوانه , واهل كليه , فلما 

2 دخل سمعان تلقاه قرنيليوس وخر وسجى لقدميه , فاقامه سمعان 5 
ه وقال انبض ايبا الرجل فانى lat‏ انسان انا ,فلما كلمه دخل 
2 فاذا ge‏ باناس كثير كانوا OS‏ اتوه, فقال ليم قى عرفتم انه 0 
ينبغى لرجل يبودى يخالط انسان غريب, ليس من قبيله ,وقى Pb‏ 
ه الله ان Y‏ !اقول 3 'انسان bis‏ ولا Nii lens‏ حين بيعثتم 
: الي جيت عاجلا , فاخبرونى لماذا بعثتم الى ان اجيكم, فقال له 10 
قرنيليوس , اخبرك ان لى اربعة ايام منف انا صايم/ وفى تسع 
ساعات من النبار وانا Ute!‏ فى بيتى اتانى رجلا فقام بين 


Le 2‏ لابس بياض وقال لى ا قرنيليوس wi,‏ سمعت صلاتك , 


:د وصدقتك كانت بين يدى الله ذخرا , ولاكن ابعث الى يافا 


المدينة ويجيك سمعان الذى يقال له all‏ وهو نازل فى بيت 15 
leew 33‏ الدباغ على شط ped!‏ ويجيك ويكلمك , فمن مكانى بعثت 
اليك , فقد جيت وانت ere‏ فبذا نحن بين يديك ويسرنا ان 
5 نسمع منك كل شى امرك الله به,فانبئق سمعان فتح فمه وقال, 


JS احذال+ولإاكن‎ ١ )يعاق‎ Y الله‎ ob Gd Obl قفا‎ al Gay 35 


م الامم التى latlo orig omni‏ 6,3( متقبلة عنده , فالكلمة التى 20 
بعثها الى بنى ule‏ ويشرهم السلم والامن ‏ على يدئى يسوع 
: المسيح , فبذا هو رب كل , وانتم ايضا قد عرفتم الكلمة التى 
كانت ف ىكل يبود oH‏ كان بدا من Slat!‏ بعى المعمودية 
8 التى كرزها يحنا , عن يسوع (GS)!‏ من ناصرة , الذى الله مسحه 
بروح القدس وبالقوة, الذى كان يطوف البلاد ويبرى الذين لدغوا 25 
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r ACTS X. 4—22.‏ 
باسمه قرنيليوس,فنظر اليه وفزع ,وقال ماذا يا ربى ,فقال له الملاك 
'صلاواتك وصدقتك طلعت الى الله ذخرا,فبات ابعث رجال الى BL‏ 
المدينة , يجيك سمعان الذى يدعى Bell‏ , وهو نازل فى بيت سمعان 
الدباغ , الذى على شط pel‏ فلما كلمه الملاك وذهب دعى رجلين 
aie Jal pe‏ وفلاح! all cles‏ من. Jal‏ مواتاه , فاخبرهم كل 
شى ارى له وبعثبم الى يافا , فمن الغد وهم بعد فى الطريق عند 
ما كانوا قى اشرفوا على المدينه طلع سمعان الى الاجار يصلى 
فى ست ساعات من Syed ll‏ فاشتبى طعام , وعندما كانوا 
يبيون له وقعت عليه تسكين,*ورا السما منفتحة وثوب قى ربط 
باطرافه الاربعة ‏ وكان يشبه كتانا واسعا يسبسب من السما t=‏ 


الارض , وكان فيه كل ذوات اربع قوايم وهوام الارض وطير السماء : 


وسمع صوت يقول يا سمعان انبض فاذيح وكلل,, فقال سمعان اعوذ 


5 Lay! ole pda lund Yo leds coed قط ,ما دغل‎ due wy b اك‎ 


الصوت المرة. 25 وقال الذى Sj?‏ الله ل تدنسه انت , فكان 


ذلك الصوت اليه دللثة مرار , فارتفع الثوب الى السما , فبين ما سمعان 7 


يعجب بينه وبين نفسه ويقول 'الشى هذا ogi Gal‏ الرجال المرسلين 
من قرنيليوس يسلون عن البيت CHI‏ كان فيه سماعن نازلا , فلما 
قاموا على SUI‏ كانوا يسلون عن Glee‏ الذى يقال له wet‏ 
وحين كان سمعان يفكر بالريا,قال له روح الله هذا قى اتوك GAG‏ 
نفر يريدونك فانبض اذهب معبم بغير شك ,انا الذدى ارسلتيم”» اذ 
ذلك نزل سمعان اليبم وقال ed‏ انا هو الذئ تريدون , اخبرونى ما 


+ 


f. 3b 5 


22 a) Sa, lg my ازسلنا‎ Wd اجلباب» قالوا|‎ Cpe ete (oul اللة‎ 


قرنيليوس , رجل بار يخاف الله , وعليه شبادة حسنة من جميع امة 
اليبود , قيل له بالريا من ملاك الله الطاهر, ان يبعث ويد خلك الى 


' Sie in Cod. * Sic in Cod. passim ' Cod. ذكاه‎ 
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ACTS AX) وهر‎ 5 


2 فارادوا قتله,فلما استبان للاخوة ذلك اتو به ليلا الى قيسارية, 
IX. 30‏ 


ومن ثم بعثوه الى طرسوس Lol‏ كنيسة الله التى فى يبود وفى 
الجليل والسامرة فكان Gad‏ السلم, وكانت AF‏ وتسلك بخشية 


: الله وتنمى بعزا روح القدس ‏ واذ ذلك اذ كان سمعان يطوف فى 
Cred! 33‏ انحدر ايضا الى الاطبار الذين يسكنون مرينة WS, UI‏ 5 


هو برجل يقال له يانيوس مخلع مطروح فى السرير منذ ثمان سنين 


: فدعاه باسمه وقال يشفيك يسوع المسيح , انبض فاحمل سريرك , ثم 


انه قام مكانه ” وراه جميع سكان oN!‏ واسرونة فاقبلوا الى الله , وفى 
تلك الايام كان فى يافا المدينة تلميذة يقال لها طبيثة وكانت 


: غنية بالافعال والصدقات التى كانت Ja‏ فاشتكت فى تلك الايام, 10 
; وماتت , فغسلوها وجعلوها فى علية , فبلغ السليحين عن سمعان انه 


فى de‏ للد التى الى Cole‏ آنانا فبحتواالية رجلين rk OV‏ 


: عاجلا Gaps‏ سمعان وذهب معبم, فلما اتاهم اطلعوه الى العلية 


فاجتمعن اليه الارامل , واحتوشنه يبكين , ويذكرن طبيثة لما كانت 
تبب لبن OW‏ فى حياتها,اذ ذلك Glee pol‏ ببران الناس. Ate‏ 15 
فخر على ركبته واقبل على lewd!‏ ثم اقبل الئ الجسى الميت وقال 
قومى يا طبيثة ,اذ ذلك فتحت lane‏ , فلما رات سمعان جلمست , 
ols‏ سمعان يده واقامبا , ودعى القديسين والارامل ,فدفعها الييم 
وهى حية , وبلغ هذا الامر جميع اهل المدينة , وكثير امنوا بربنا , 
فاقام فى UL‏ ايام كثيرة وكان نازل فى بيت سمعان evel‏ وكان 20 
فى قيسارية رجل اوالى يقال له قرنيليوس من كورة يقال لها 
اطليقية وكان lino‏ يخاف الله مع جميع اهله ,, وكان ير 


الصدقة والخير فى الناس وكان كثير الدعا الى الله , فارى له ملاك 


الله بالريا علانية,فى تسع ساعات من النبار دخل اليه وقال له 


١ Cod. Slo passim 


\ ACTS VII. 37—49. 


بيه جد موسئ asa)‏ قال ليتق اسوايل ٠‏ يقيم لكم. الله الوب Vike gy RSP,‏ 
مثلى من اخوتكم ol!‏ فاطيعوا,'هذا الذى كان فى جماعة بنى 38 
اسرايل فى القفر مع الملاك GH‏ كان يكلمه, ومع ابانا فى طور 
سينا,.وهو الذى قبل كلام الحياة,لان يعطيها اياذا,فلم يسر ابانا 39 
ان يواتونه فتركوه وانقلبوا بقلوببم الى مصرءحين قالوا لبارون 40 
arc‏ لنا البة ان Jol Cron Gauge‏ ان موسى هذا الذى اخرجنا 
من ارض pao‏ لا نعلم ما كان منه,فصاغ od‏ فى تلك الايام a‏ 
Mee‏ , فذبحوا *ذبايح للازلام, فاخذوا يتلبون بعمل يديبم فانقلب 42 
all‏ ل ودتحعبي لنعيروا shin!‏ السيا كما هو gd‏ تبوة ad ei‏ 
اربعين سنة فى البرية هل قربتم لى فزون او ذبيحة يا fib gy‏ 
اسرايل ولااكن them‏ خيمة ملكوم وكوكب اله رافن تماثيل صنعتم 43 
تسجدون لبها فابعركرم الى منتبى بابل ,وقد كان مسكن شبالةة 44 
LUI‏ ذى القفر pol (owl‏ الله موسى يصنعه كما وصف له, وابانا 45 
مع يسوع ادخلوه الى الارض التى اورثهم الله ,حين نزعبا من 
الامم الذين القاهم من yell‏ وبلغ ذلك الى Bye‏ داود/الذدى 46 
اكد من all wlad‏ راقة.ء وسان اراق at) Line ame‏ يعقوثبه 
وسليمن بنى له Ge‏ ولم ينزل العلى فى عمل اليدان ,كما قال 4748 
النبى قال السما كرسى والارض وطا قدمى GE‏ بيت تبنون لى 19 
قال الرب او اى بلدة 


Some leaves missing, probably six. 


" Cod; Jak * God: ذبحايح‎ 





كتاب 
اعمال الرسل 
Lally‏ 'الكلثوليكية 


وقول فى تثليث الله الواحد 


من النسخة القديمة الموجودة فى دير طور سينا 
نسخته واهتمت بتصحيحه الفقيرة الى رحمة الله الغنى 


مارغريطا دنلب غبسون 


طبع 
فى مطبعة دار الفنون فى كمبريج 
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